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0d WycLcywed'u).

W kazdym zakqtku naszej nieszczesliwej
sterni, po wszystkie krance potarganej wW strzgpy
Ojczyzny, brzmi swiadomie powszechnie znane
imie najwigkszego z piewcow Polski, a jednego
z najwigkszych piesniarzy Swiata — imig
Adama Mickiewic%a.

Nie wszystkim jednak znany jest zZywot
jego, nie wszystkim piesni jego znane ani czas,
w  ktorym je tworzyl. Sto lat mija, kiedy
Opatrznos¢ zestatatego wielkiego meza, krze-
pigcego ducha Narodu Polski porozbiorowej —
sto lat, a matki nie kolyszq dzieci piesniami
Jego, ni zycie Jego tutacze swieci przyktadem
tutaczej doli ludu... A czas, by lud pokochat
swego piesniarza, czas wielki, by przyjqgt go
za swego druha wygnanczego losu. Toz tworca
. Pana Tadeusza" tak bardzo umitowal lud
ten siermiegzny, ze najwigkszem jego pragnie-
niem bylo, gdy odejdzie ze Swiata, znalesé¢ sie



cho¢ myslq, zawartq w ksiegach, pod niskq
strzechq wiesniaczq...

Czczge pamiegl wieszcza, zyczenia jego spet-
niamy, wedle sit naszych, cho¢ w malenkiej
czgstce i stosownie do zapadtlej uchwaty na
wiecu miodziezy polskiej Uniw. Jag. w Kra-
kowie dnia | grudnia 1897 r., wydajemy ni-
niejszq broszure o dziatalnosci Adama Mickie-
wicza z gorgcem pragnieniem, aby doznata tak
serdecznego przyjecia, z jakiem sercem jg mio-
dziez Ludowi ofiaruje. Niechze ta wierna opo-
wies¢ (o Zyciu Mickiewicza, o jego pracach,
o czasach, w ktorych zyt i o najblizszych mu
sercem) stuzy ku pozZytkowi warstw jak naj-
szerszych, niechze bedzie przyktadem wielu, jak
sie¢ w cierpieniach hartuje dusza i poteznieje
przez smutki i niedole.

Bracia! Niech wasza pamiegé dzieciom ta-
kie opowiesci chowa, a nadejdzie czas, gdy
potomni {tzami radosci odptaca¢ wam bedg,
a corki wasze uczy¢ bedg swe dzieci Spiewow
Adama i karmic¢ miloscig swobody mitodocia-
nych obywateli przysztej, Wolnej Ojczyzny:.

Krakow, w maja 1898.



«Mickiewicz, Mickiewicz» — rozbrzmiewa
dzi§ od (ego hasta cata ziemia polska, o «Mickie-
wiczu» pisza w roku biezacym wszystkie gazety
nasze w Europie i Ameryce; stowo to przebiega
wszystkie miasta i wioski polskie; powtarza je
i czlowiek uczony, trawigcy zycie na zaglebianiu
si¢ w ksiegi, i wiedniak przy plugu i robotnik
od kielni i mlota. Wszedzie, gdzie tylko roz-
chodzi si¢ dzwieck mowy polskiej, caly nasz na-
rod gotuje si¢ do uroczystego obchodu Mickie-
wiczowskiego.

Kt6z to wigc jest ten Mickiewicz, czy to
jaki krol potezny a sprawiedliwy, czy wojownik
niezwycigezony i stawny, czy moze wielki me-
drzec, ktory nowe prawdy swiatu odkryt?

Adam Mickiewicz, to kroél potezny, ale nie
w koronie, to krol ducha i piesni, to

wojownik, ktory pidrem swem niezwyci¢zonem



wywalczyl nam znaczenie pierwszorzedne i stawe
w piSmiennictwie calego S$wiata; Mickiewicz, to
najwiekszy nasz poeta, to pie$niarz proroczy,
ktory poteznem stowem zaczerpnigtem z Boskiego
natchnienia bedzie koil po wszystkie czasy na-
sze bodle i rany, budzil wiar¢e i nadziej¢, zapalal
do czynu!

Jak niegdy$, przed przyjsciem na Swiat
Chrystusa Pana, zsylal Pan proroki, ktorzyby
utwierdzali ludzi w prawdzie i wierze, chronili
ich w ucisku i niewoli od zwatpienia i rozpa-
czy i budzili nadziej¢ — tak i naszemu narodowi
w chwili nawiedzenia i kleski straszliwej zestal
Pan w Mickiewiczu takiego proroka-pie$niarza.
On bowiem poznal najdokladniej catly nasz na-
rod, odczul wszystkie jego nedze i niedole, zro-
zumial, w jaki sposéb ten nardd nieszczesliwy
i ujarzmiony w niewole, moze znowu odzyskacé
wolno$¢ 1 niepodleglo$¢é, a to wszystko umial
wypowiedzie¢ i opisa¢ w tak wspanialtych i po-
rywajacych piesniach, ze kazdy Polak uczciwy,
czytajac te duchem Boskim przepelnione stowa,
musi wraz z poeta «ukochaé caty naréd» i na-
bra¢ wiary, ze chociaz nam wrogowie nasze
dziedzictwo niecnym sposobem rozszarpali, to
jednakowoz nadejdzie godzina zaplaty i spra-

wiedliwosci, nadejdzie chwila, kiedy zniknie



czarna noc niewoli i bezprawia, a zaswieci nam
«jutrzenka swobody».

Lecz nie za to tylko czcimy dzi§ Mickie-
wicza, ze ducha narodowego umial odtworzy¢
i przela¢ w te przepigkne piesni i wiersze, nie
dlatego tylko go uwielbiamy, ze byl najznako-
mitszym, genialnym naszym poetg i wieszczem
narodowym, bo by¢ poeta, to nie jest jeszcze
zasluga; poeta bowiem czyli piesnia-
rzem czlowiek sie rodzi, tego praca ani
nauka zdoby¢ sobie nie mozna, talent poetycki
jest darem Niebios, a wigc nie jest zasluga
czlowieka. My czcimy i uwielbiamy Mickie-
wicza przedewszystkiem dlatego, ze on nietylko
tak picknie i szlachetnie pisal, ale zarazem byt
wzorem szlachetnego czlowieka, najdoskonalszym
przedstawicielem Polaka patryoty, byl «krwia
i z6lcig» narodu naszego — jak to pigknie po-
wiedzial inny znakomity poeta Zygmunt Kra-
sinski — on «kochat i cierpiat za miliony»,

shusznie tez moégl powiedzie¢ o sobie:

Ja kocham caly naréd! — Objatem w ramiona
Wszystkie przeszte i przyszle jego pokolenia,
Przycisngtem tu do lona,

Jak przyjaciel, kochanek, matzonek, jak ojciec;
Chce go dzwignac, uszczesliwic,
Chce nim caly $wiat zadziwic!



Tak tez byte w rzeczywistosci. Cafe zycie
Mickiewicza, to jedno pasmo stuzby Ojczyznie,
shuzby narodowej sprawie. Juz w latach chto-
piccych plakal z rado$ci na widok wojsk pol-
skich, ciagnagcych na pokonanie Moskwy —
a $mier¢ go zaskoczyla przy organizowaniu putku
narodowego w Turcyi.

Kochat tez calem sercem i lud, jak $wiadcza
juz powyzej przytoczone stowa, bo jesli ukochat
«caly nar6éd», to tern samem i lud, lud bowiem
jest podwaling, podstawag narodu. Ale jeszcze
i w wielu innych ustepach swych utworow wy-
raznie gorgca milo$¢ dla ludu zaznaczyl, a raz
podczas przemowienia wyrzekt te prorocze stowa:
«Prawdziwa sita jest tylko miedzy prostym lu-
dem i w decydujacych chwilach glos
wyjdzie od niego». W najznakomitszem za$
swem dziele poetyckiem, p. t. «Pan Tadeusz»,

we wstepie tak si¢ odzywa:

0 gdybym kiedys$s dozyt tej pociechy,
Zeby te ksiegi zbladzily pod strzechy;
Zeby wieéniaczki, krecac kotowrotki,

Gdy odspiewaja ulubione zwrotki:

O tej dziewczynie, co tak gra¢ lubila,

Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita;

O tej sierocie, co pickna jak zorze,

ZaganiaC¢ ptastwo szla w wieczornej porze;
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Gdyby tez wzicly wiesniaczki do reki
Te ksiegi proste, jako ich piosenki!...

Za t¢ jego bezmierng mito$¢ dla ziemi oj-
czystej, za ten S$wiety ogien serdeczny, ogrze-
wajacy wszystko i wszystkich, za to plomienne
uczucie dla calego narodu, wyrazone w najcu-
dniejszych pie$niach, za zycie nieskazitelne i czy-
ste jak 1za, czcimy i wielbimy najwigkszego
1 najszlachetniejszego z naszych poetow—a dzis,
kiedy wlasnie sto lat dobiega, jak nam go
Opatrznos$¢ zestata, cze$¢ ta i uwielbienie obja-
wiajg si¢ tern potezniej, tern powszechniej, dzi$
oddaja hotd Mickiewiczowi miliony, bo on za

miliony kochat i cierpiat...






Mtlodos¢ Mickiewicza.

Lata dziecigce.

Hen daleko od Krakowa na pélnocny wschod za
ziemiami czysto polskiemi lezy pickna i Zzyzna kraina
zwana Litwag, obfita w powazne odwieczne bory i lasy,
ozdobiona malowniczemi jeziorami i rzekami, zamieszkata
przez ludno$¢ uzywajaca innej mowy, niz nasza, ale
mimo to przywiazang do naszej Ojczyzny, do naszej
wiary.

Litwa przed niespelna szeSciu wiekami byta jeszcze
poganska i niejednokrotnie nawet wystgpowata nieprzy-
jaznie przeciwko Polsce. Dopiero kiedy pigéset lat temu
z gbrg krolowa polska Jadwiga oddata swa reke wiel-
kiemu ksigciu litewskiemu Jagielle, polaczyly si¢ z soba
oba panstwa i odtad Polska i Litwa (wraz ze znacznag
czgscig nalezacej wowczas do Litwy Rusi) stanowily jedno
wielkie i potgzne panstwo, ktére si¢ rozciggalo wszerz
i wzdluz na przeszto 150 mil. Narody te dwa, rzadzone
odtad przez jednego krola, dzielity z soba dobrg i zlg
dole, a taczyly je takie serdeczne i braterskie stosunki,
jakich wiecej nigdzie historya nam nie podaje.



W tej to wlasnie krainie litewskiej przed stu laty
przyszedl na $wiat najwigkszy nasz poeta czyli pies$niarz
Adam Mickiewicz w samg wili¢ Bozego Narodzenia (24 gru-
dnia 1798 r.). Miejscem jego urodzenia bylo Zaosie, w po-
wiecie nowogrodzkim zascianek szlachecki, t. j. wioska,
zamieszkana przez drobng, uboga, tak zwang zagonowsg
szlachtg.

Rodzice Adama byli ludzie niebogaci; ojciec Mikotaj
byl obronca prawnym, czyli, jak dzisiaj z lacinska mo-
wia, adwokatem, ale wowczas z tego zajgcia w niewiel-
kiem miescie znacznych dochodéw nie bylo, a matka,
Barbara, z domu Majewska, pochodzila rowniez z ubogiej
szlacheckiej rodziny i wielkiego posagu me¢zowi nie wnio-
sta, ale za to odznaczala si¢ pigknemi cnotami niewie-
sciemi: dobrocig i szlachetnoscig serca i umyshu. Krotko
moéwiagc, rodzice przyszitego wieszcza »nie z bogactwa,
ani z urzedéw 1 dygnitarskich tytulow, ale z cnét wia-
snych styneli, ze zgodnego malzenstwa, z mitosci ku
bliznim, z litosci ku biednym, a szczegdlniej z prawdzi-
wego zamitowania do kochanej Litwy, ziemicy milej,
a drogiej naszej Ojczyzny«. Mieli pigciu synow, z ktérych
Adam byl drugim. W Zaosiu mieszkali jeszcze przez dwa
lata, a potem wioske t¢ puscili w dzierzawg i przeniesli
si¢ na stale do Nowogrodka, gdzie ojciec i tak przedtem
wiele przebywat dla spraw sadowych.

Mickiewicz od dziecinstwa byl watly 1 stabowity,
tak ze mu ludzie nie przepowiadali dlugiego zycia. Nadto —
jak opowiada jego przyjaciel i réwniez poeta Antoni
Edward Odyniec — »bedac dzieckiem, wypadl przez okno
i byt juz, jak si¢ zdato, bez zycia. Matka porwata go
na rgce i rzuciwszy si¢ na kolana, ofiarowata go do Naj-
Swietszej Panny. W tejze chwili otworzyt oczy i wrocit



do zdrowia«. — Pamigtajac o tem zdarzeniu, przez
wdzigcznos¢ i uwielbienie dla Matki Boskiej, ktérej na
zawsze pozostat wielkim czcicielem, tak pisze Mickiewicz
zaraz na poczatku swego najwickszego dzieta »Pana
Tadeusza:

Panno $wigta, co Jasnej bronisz Czgstochowy

[ w Ostrej $wiecisz Bramie! Ty, co grod zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem:
Jak mnie dziecko do zdrowia powrdcitas cudem,
(Gdy od placzacej matki, pod Twoja opieke
Ofiarowany, martwa podniostem powieke;

| zaraz moglem pieszo, do Twych $wiatyn progu
I8¢ za wrocone zycie podzigkowaé Bogu);

Tak nas powrdcisz cudem na Ojczyzny tono.

Zycie w Nowogrodku, niewielkiem mieécie, mato si¢
roznito od Zzycia na wsi. Przytem okolice tamtejsze na-
lezaly do najpickniejszych na Litwie. W poblizu znajdo-
waly si¢ starozytne zamczyska, kurhany czyli grobowce
tych, co polegli w walce z Tatarami, rézne pobojowiska;
a o tem wszystkiem opowiadali sobie ludzie przerdzne,
zajmujace historye. Ciekawy Ada$§ przystuchiwal si¢ temu
z zajeciem i zamilowaniem, rozpytywal ludzi starszych,
skad si¢ wziely te ruiny zamkowe, kurhany i t. p. i tak
juz od dzieciecych lat umysl i serce jego poczglo sie
wlubia¢ we wszystko, co swojskie, co nasze, poczelo ko-
cha¢ ziemi¢ ojczysta.

Réwniez zajmowaly go bardzo przedziwne basnie
i klechdy ludowe, z lubo$cig przysluchiwat si¢ piesniom
wiejskim, ktore wysSpiewywata shuzaca Gasiewska i inne
dziewczeta, przychodzace do niej w zimie »z kadziela«.
Opowiadan starego shugi Btazeja o niestworzonych rze-
ezach! prawdziwych i zmys$lonych przygodach stuchat
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nieraz catemi godzinami. Niekiedy wymykat si¢ z domu
ze starszym bratem do chatki wiejskiej w pobliskiem
Zaosiu, aby tam postucha¢ bajek i klechd prastarych.—
To wszystko dziatalo na umyst i serce clitopczyny, ksztal-
cito i uszlachetniato je, a w szlachetnej duszyczce zapa-
lalo nigdy niewygaste przywigzanie do ludu, ktory tez
on pdzniej »ukochal nad miarg, bo si¢ piesnia jego wy-
kotysat«.

Mickiewicz w szkole nowogrodzkie;j.

Poczatkowa nauke otrzymatl Adas w domu rodzi-
cielskim.

W dziewigtym roku zycia oddali go rodzice wraz
ze starszym bratem Franciszkiem do szkoly powiatowe;j
w Nowogrdodku, utrzymywanej przez ksigzy Dominikanow.
Chtopcy obaj sprawowali si¢ bardzo dobrze, uczyli si¢
pilnie i dobrze tak, ze zaraz w pierwszym roku nauki
w »Kalendarzyku politycznym« na r. 1809 byli wydru-
kowani jako celujacy uczniowie. Trzeba jednak zaznaczyc,
ze Adasiowi przychodzito wszystko daleko tatwiej, niz
bratu; nad czem ten musial nieraz $lgcze¢ godzinami, to
on to w lot pojmowat i spamigctal.

Adas byt jednakowoz nietylko pilnym uczniem, ale
zarazem jak najlepszym kolega i towarzyszem, niezdol-
nym sprawi¢ nikomu przykrosci a gotowym kazdemu
wedlug moznosci wyswiadczy¢ przystuge. To tez serdecznie
go polubili wszyscy, tak nauczyciele, jak uczniowie. Szcze-
gblniejsza przyjazn zawigzata si¢ miedzy Adasiem a jego
kolega Janem Czeczotem i tej serdecznej przyjazni
pozostali obaj wierni do konca zycia.

Eiedy Ada$ byl w trzeciej klasie, wybuchl znaczny



pozar w Nowogrodku 1 zniszczyt kilkanascie domow,
przyprawiajagc wielu ich mieszkancéw o nedzg. Widok
pozaru i nieszczg$liwych pogorzelcow sprawil tak silne
wrazenie na 12-letnim chtopcu, ze w do$¢ udatnym wierszu
opisal groze calego pozaru i nieszczgscia, nawotujac za-
razem do ofiarno$ci dla dotknigtych ta kleska. Od tego
czasu struna poezyi coraz czesciej odzywata si¢ w mto-
dym chiopaku, coraz czesciej uktadal rdézne piosenki
i powiastki.

Zycie kolezenskie w owczesnej szkole nowogrodzkiej
bylo do$¢ przyjemne i urozmaicone. Ksi¢za Dominikanie
pozwalali mlodziezy na roézne zabawy, wycieczki, a na-
wet zgodzili si¢ na uformowanie oddziatu wojska polskiego
z uczniéw. Chlopcy uzbrojeni w drewniane karabiny, pa-
pierowe czapki utanskie, szable, lance i t. p. odbywali
¢wiczenia 1 zwroty wojskowe, wykonywali manewry
i staczali bitwy. Zabawa taka przyjemna i pozyteczna,
bo budzila w nich ch¢¢ i zapal do walki w przysziosci
za wolno$¢ Ojczyzny, odbywala si¢ jaki§ czas bez prze-
szkody; Moskale jako$ przez palce na to patrzali, az tu
raz przyszto do utarczki z prawdziwymi zohierzami,
dragonami rosyjskimi. Chlopcy odnie$li zwycigstwo nad
Moskalami, ale rzad kazal oddziat szkolny rozwiazaé. —
Rozumie si¢ samo przez si¢, ze Adas Mickiewicz w tych
zabawach brat bardzo gorliwy i gorgcy udzial, a wspo-
mnienia tych mitych chwil pozostaly mu na zawsze.

Pochod Napoleona. — Rozbiory Polski.

Wkrétce jednak mial mlody $piewak zobaczyé in-
nych, prawdziwych zolnierzy. Na wiosn¢ 1812 roku cesarz

francuski Napoleon wybrat si¢ z olbrzymiem wojskiem
Adan» Mickiewicz. 2
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na wojn¢ z Moskalami. W pochodzie przez ziemie polskie
przybyly zastepy francuskie wraz z oddziatami polskimi
na Litwe. W Nowogrédku stangta czgs¢ wojsk francuskich
pod wodza kréla Hieronima, brata Napoleona — i hufce
polskie z ksieciem Jozefem Poniatowskim na czele. Dusza
chlopczyny az si¢ rwala z radosci na widok dziarskich
polskich wiarusow, a na mysl, ze te hufce wypedza Mo-
skali i oswodza Litwe, lzy rzesiste, tzy szczeécia poply-
nety mu z oczu. — W dwadzieScia lat pdzniej tak pisze
w »Panu Tadeuszu« o tej wiosnie, ktora tyle nadziei
budzita:

O roku 6w! kto ciebie widzial w naszym kraju!
Ciebie lud zowie dotad rokiem urodzaju,

A Zolierz — rokiem wojny; dotad lubig starzy

O tobie baja¢, dotad piesn o tobie marzy.

Zdawna byle$ niebieskim oznajmiony cudem

I poprzedzony glucha wiescia migdzy ludem;
Ogarngto Litwindw serca z wiosny stoncem

Jakie$ dziwne przeczucie, jak przed $wiata koncem.
0 wiosno! kto ci¢ widzial wtenczas w naszym kraju,
Pamie'na wiosno wojny, wiosno urodzaju!

O wiosno, kto ci¢ widzial, jak byla§ kwitngca
Zbozami i trawami, a ludzmi blyszczaca,

Obfita w zdarzenia, nadziejg brzemienna!

Ja ciebie dotad widzg, pigkna maro sennal...
Urodzony w niewoli, okuty w powiciu,

Ja tylko jedna taka wiosng mialem w Zyciu.

Stusznie pisal Mickiewicz, iz jest »urodzony w nie-
woli, okuty w powiciu«, bo w chwili, kiedy ujrzal swiatto
dzienne, juz nie bylo jednej piedzi ziemi polskiej, wolnej
od wroga, wszystko gwalt i przemoc zagarngta, wszedzie
panowata twarda niewola.

Przeszto juz sto lat minglo, kiedy trzy chytre pap-,



stwa: Prusy, Rosya i Austrya dopuscily si¢ straszliwej
zbrodni na naszym narodzie, rozbierajac ztodziejskim
sposobem ojczysta ziemi¢ naszg. Po trzykro¢ rozbierano
Polske, na trzy zawody rozszarpywali i burzyli drapiezni
sgsiedzi przedmurze chrzescianstwa, kiedy to
przedmurze z powodu réznych wewngetrznych i zewnetrz-
nych nawatnic i huraganéw chwilowo bylo ostabionem.
Polska bowiem byla panstwem nader rozlegtem i po-
teznem, ktore przez wieki cale staczalo ustawiczne walki
z poganskimi, dzikimi Tatarami, a nastgpnie wojowni-
czymi wowczas Turkami, chronigc tym sposobem wszystkie
panstwa, potozone na zachdéd od Polski, od straszliwych
najazdow tych dzikich hord. Wystarczy wymieni¢ choéby
tylko stawne i znane na $wiat caly ocalenie Wiednia
przez bohaterskiego krola naszego Jana Sobieskiego,
ktory przeszto 300 tysiecy Turkéw zwyciezyl pod Wie-
dniem, ocalajac przez to Austrye i chrzescianstwo od
zaglady. Za te przez setki lat ciagnace si¢ walki z nie-
wiernymi, za morze krwi przelanej w obronie wiary
swigtej, nazwata history a Polske przedmurzem
chrzescianstwa, ale wrogowie nasi nie chcieli o tern
pamigta¢ i kiedy Ojczyzna nasza wskutek wilasnie nad-
miaru tych walk i wojen (bo musiala procz tego jeszcze
wojowacé z Niemcami, Krzyzakami, Szwedami, Moskalami
i t. p.) chwilowo byla oslabiong, bo dlugoletnie wojny
spowodowaty upadek o$wiaty, a co za tern idzie, brak
mitosci Ojczyzny i1 zepsucie wsrod warstw magnackich,
ktore wtedy wilasciwie w Polsce rzadzity, skorzystali
z tego nasi nieprzyjaciele i w latach 1772, 1793 i 1795
rozkradli nam zupetlnie nasza wielka, wspo6lna ojcowizne.
Narod, ktory poprzednio, z powodu ciemnoty, byt
tego przekonania, ze »Polska nierzadem stoi«, juz po

&



pierwszym rozbiorze ockngl sie, grom ten obudzil go
z u$pienia i gnusno$ci i pobudzil do gorliwej pracy nad
usuni¢ciem zlego. W tych ziemiach, ktérych jeszcze wrog
nie zabral, poczeto gorliwie pracowaé nad podniesieniem
nauk i oswiaty w ogole, a w tym kierunku najwigcej
zdziatata stawna komisya edukacyjna.

Juz w 14 lat po pierwszym rozbiorze znaczna cz¢sé
zupehlie innych, rozumnych i uczciwych ludzi zasiadala
w sejmie, ktory obradowal przez 4 lata nad poprawg
stosunkéw w Polsce i dlatego nazywa si¢ w historyi
»Sejmem czteroletnim«. — Szlachta, ktéra poprze-
dnio tylko nad tern pracowata, aby dla siebie jak naj-
wigcej] fraw 1 przywilejow zdoby¢, a mieszczan i lud
mie¢ pod swojg wiladza i przewaga, teraz przychodzi
powoli do przekonania, ze to jest rzecza niesprawiedliwa,
aby jedni byli uciemi¢zani przez drugich — uchwala
stawng Konstytucye 3-go Maja (w r. 1791) i nadaje
w tej ustawie mieszczanom wigksza cze$¢ tych praw,
jakie sama posiadata, a wloscian bierze w obron¢ pra-
wng i przygotowuje pole do ich uwlaszczenia czyli uwol-
nienia od panszczyzny. Uchwalono réwniez powigkszy¢
wojsko do 100 tysiecy, aby tem latwiej wyprzeé nie-
przyjaciot.

Rado$¢ ogromna zapanowata z powodu uchwalenia
Konstytucyi 3-go Maja, wida¢ byto, ze nardd szybko zdaza
do poprawy i ze w niedlugim czasie Polska bedzie znowu
silnem i pot¢znem panstwem. Niestety znalazto si¢ trzech
podlych i nikczemnych magnatow, ktorzy niby to w obronie
»ztotej] wolnosci« wystepujac, sprowadzili nowe wojska
moskiewskie' do kraju, pozyskali dla swych niecnych ce-
low zepsuta i zupehie ciemng cze$¢ szlachty i rozpoczeli
strasznie prze§ladowaé tworcow i przyjaciot nowej Kon-



stytucyi. Moskale skorzystali z tego, ze ich wpuszczono
ze 100 tysigcami wojska do ziem naszych i wspoélnie
z Prusakami dokonali drugiego rozbioru Polski (w r. 1793).
Lepsza i szlachetniejsza czg$¢ narodu, dotknigta do
zywego tym nowym gwaltem, juz w nastepnym roku
chwyta za bron i pod wodza Tadeusza Kosciuszki
urzadza powstanie. Pod choragwie narodowe spieszy na-
wet lud w siermiegach, uzbrojony w kosy. Nieliczne za-
stepy nasze walcza dzielnie z przemagajaca sila moskiew-
ska i pruska, a kosynierzy z Bartoszem Glowackim na
czele, pod Ractawicami (4 kwietnia 1794 r.) okrywaja
imi¢ ludu polskiego nie$miertelng stawa. — Wkrotce po-
tem lud warszawski pod dowoddztwem szewca Kilin-
skiego oczyszcza stolice z moskiewskich $mieci.
Walka, przewaznie zwycigska, toczy si¢ przez kilka
miesiecy. Niestety przychodzi do nieszczgsliwej bitwy pod
Maciejowicami (10 pazdz. 1794 r.), w ktorej Kosciuszko
cigzko ranny pada i dostaje si¢ do niewoli. Z chwila,
gdy braklo ukochanego Naczelnika, mozna juz bylo uwa-
za¢ cale powstanie za przegrane i tak si¢ tez w rzeczy-
wisto§ci stalo. — Nieprzyjaciele nasi juz z poczatkiem
nastepnego roku (1795) dokonali trzeciego i ostatniego
rozbioru Polski, zagarniajac resztk¢ wolnej ziemi.

*
* ¢

Upadek powstania Kosciuszki byt wielkg kleska dla
narodu naszego, a szczegoOlniej dla sprawy ludowej. Juz
bowiem z poczatkiem powstania (7 maja 1794 r.) zapo-
wiedzial Naczelnik w siermiedze (od czasu 'bitwy pod
Ractawicami nosit Ko$ciuszko chtopska sukmang) znie-
sienie panszczyzny, tymczasem obecnie juz mowy o tein



nie bylo, panstwa zaborcze nietylko nie pozwalaly my-
sle¢ o jakichkolwiek ulgach dla ludu, ale przeciwnie, po-
czely prze§ladowaé wszystkich tych, co brali udziat
w $wiete] walce o wolnosc.

Z powodu tych przesladowan mnoéstwo rodakéw mu-
siate opuszczaé ojczyste zagrody i szuka¢ schronienia na
obcej ziemi. Wsrod tych wychodzcow, czyli emigrantow,
powstata wkrétce mys$l, aby rozproszonych rodakéow ra-
zem zebra¢ i utworzy¢ z nich osobne oddziaty wojska,
ktoreby kiedys$, dobrze zorganizowane, silne i wyéwiczone,
wrocity w stosownej chwili do Ojczyzny i rozpoczely
walke z najezdnikami. Takie oddziaty powstaty najpierw
na ziemi wloskiej czyli w Italii w r. 1798 i nazwano je
z Wioska legionami. Glownymi organizatorami, czyli twor-
cami legiondéw, byli jeneratlowie Henryk Dabrowski
i Wincenty Kniaziewicz.

Na wies¢ o utworzeniu si¢ we Wloszech legionow
polskich tysiace rodakow opuszczalo kraj rodzinny i spie-
szylo pod choragwie z Orlem i Pogonig, pomimo ze za-
borcy pilnie strzegli granic i surowo karali tych, co sta-
rali si¢ przedosta¢ do Wtoch. Ten $wiety zapal i wielka
mitos¢ i poswigcenie dla Ojczyzny picknie opisuje Mickie-
wicz w »Panu Tadeuszu« nastepujacemi stowy:

Polak, chociaz stad migdzy narodami slynny,

Ze bardziej nizli zycie kocha kraj rodzinny,

Gotow zawsze rzuci¢ go, pusci¢ si¢ w kraj $wiata,
W nedzy i poniewierce przezy¢ dlugie lata,
Walczac z ludzmi i z losem, poki mu wsrdod burzy
Przyswieca ta nadzieja, ze Ojczyznie shuzy.

A przyswiecata rodakom naszym rzeczywiscie ta
nadzieja, ze sluza sprawy ojczystej, przelewajac krew



na obcej ziemi i za obcg sprawe, bo wtedy prowadzit
wojne z Wlochami i Austrya niestychanie zdolny i zna-
komity wojownik Napoleon, syn adwokata, najwyzszy
wtedy jeneral a wkrotce potem i cesarz francuski. Ten
Napoleon prawie wszegdzie i zawsze odnosit $wietne zwy-
cigstwa, spodziewali si¢ wigc legioniSci, ze kiedy$§ zwy-
cigzy on takze Niemcow i Moskali a przez wdzigcznose,
ze Polacy tak wiernie i dzielnie mu stuza, odbuduj¢
dawng Polskg.

Rachuby te niestety zawiodly. Napoleon rad postu-
giwatl si¢ polskimi putkami, posytat ich tam, gdzie naj-
wicksze grozilo niebezpieczenstwo, gdzie czekata $mierc
prawie niechybna, bo wiedzial, ze Zolnierz polski si¢ nie
cofnie, zginie, ale nie ustapi. Szli tez wsze¢dzie nasi wia-
rusy za tym bozkiem wojny, towarzyszyli mu nawet
w wyprawach do innych cze$ci $wiata, roznoszac nao-
koto stawe dzielnosci i bohaterskiej odwagi zolnierza
polskiego.

W latach 1806 i 1807 pobit Napoleon z kretesem
panstwo niemieckie i wojska moskiewskie, ktore przyszty
Niemcom na pomoc, a poniewaz poprzednio zwycigzyt
juz byl i Austryg i inne panstwa tak, ze wszystko przed
jego potega drzato, wigc moglt tatwo oglosi¢ niepodlegtosé
Polski, a nikt nie o$mielitby si¢ mu sprzeciwi¢. Jednak
ten genialny samolub nie uczynit tego, zaledwie z ma-
lenkiej czastki dawnej Polski, z ziem odebranych nie-
mieckim Prusakom utworzyt w r. 1807 male panstewko
i nazwal je Ksigstwem Warszaw sk iem.

Nadzieje w nim poktadane odzyly na nowo w r.
1812. Kiedy z potmilionowa armig szedl na zdobycie Mo-
skwy, resztki legiondw dawnych i wojsko Ksigstwa War-
szawskiego, pomnozone tysigcami ochotnikéw, ciagne¢to



wraz z nim na pokonanie cara, ale Napoleon wskutek
strasznych mrozow 1 glodu poniodst okropng kleske,
a z upadkiem jego zawiodly powtornie racliuby w nim
poktadane.

Po zupelnem pokonaniu Napoleona w nastgpnych
latach zjechali si¢ nasi zaborcy wraz z innymi jeszcze
panujacymi na Kongres czyli na narade w Wiedniu
(w r. 1815.)) i tam na nowo podzielili si¢ ziemiami pol-
skimi w ten sposob, jak to do dzi§ dnia widzimy, a wigc
Galicya dzisiejsza zostala przy Austryi, Wielkopolska
z zachodnig czg$cig Ksigstwa Warszawskiego dostata si¢
Prusakowi i nazywa si¢ dzi§ Wielkiem Ksigstwem Po-
znanskiem, a najwigcej zagarngta Rosya, bo Litwe, Wo-
tyn, Podole, Ukraing, a z wigkszej czg$ci Ksigstwa War-
szawskiego i sgsiednich ziem polskich utworzono tak
zwane Krolestwo Polskie, zwane takze Kongre-
sowem, ktorego krolem mial by¢ zawsze car rosyjski,
za$§ w tym razie car Aleksander I

Ostatnie lata w szkole powiatowe;.

Jak niedawno Ada$ Mickiewicz lzy radosci wylewat
na widok hufcow naszych, ciagnacych przeciwko Moskwie,
tak teraz po klesce Napoleona poniesionej pod Moskwa
i podczas odwrotu, musial wraz z innymi patrze¢ ze
smutkiem i gorycza w sercu na nedznych niedobitkdéw
$wietnej armii, wracajagcych w okropnym stanie do oj-
czyzny przez ziemie litewskie i polskie. Nad ziemig nasza
znowu rozpostarta si¢ czarna noc niewoli i1 ucisku.

Procz tego zawodu inny jeszcze ciezki cios dotknat
w tym czasie Adama. Ojciec jego umart w maju 1812.
r.] pozostawiajac bez nalezytego zaopatrzenia matke i nig-



letnich chtopcoéw. 14-letni poeta musial wiec teraz my-
$le¢ robwniez o tern, aby ulzy¢ matce w trudnem poto-
zeniu i w klasie 5-tej i 6-tej przyjat na si¢ obowigzek
dozorcy domowego ucznidow mtodszych czyli uczyt dru-
gich, aby nie by¢ cigzarem matce. W pracy tej byt sumien-
nym, zdatnym i »pilnie zado§¢ czynit swym obowigzkom«
— jak to poswiadczyta wladza szkolna.

Praca szkolna i obowiazki dozorcy nad drugimi nie
pochtanialy jednak zupelnie jego czasu i uwagi. Nie za-
pomniat on o ludzie i nieraz z przyjaciclem swym Janem
Czeczotem spieszytl do wiosek sasiednich, aby coraz le-
piej, coraz doktadniej pozna¢ i umilowaé ten lud, aby
— moze bezwiednie — dalej wzbogaca¢ swego ducha,
swa przyszla tak potgzng twoérczosé poetycka skarbami
poezyi ludowej. Pigcknie to opisuje wspoélczesny i dobrze
ich obu znajacy pisarz Domeyko. Oto jego stowa: »Dwaj
nasi studenci (Mickiewicz i Czeczot) szkoly nowogrodzkiej
od najwczesniejszych lat znali dobrze lud nasz litewski,
polubili jego piesni, przejeli sie jego duchem i poezya;
ku czemu zapewne przyczynito si¢ i to, ze male mia-
steczko Nowogrdédek niewiele si¢ roznilo od wsi, i za-
sciankow naszych. Zycie szkolne bylo raczej
wiejskie. Przypatrywali si¢ kiermaszom, targom i od-
pustom, bywali na weselach chlopskich, dozynkach i po-
grzebach. Stad tez za szkolnego jeszcze zycia uboga
strzecha i piesn gminna rozniecilty w obu
pierwszy ogien poetyczny«l).

Szkote powiatowag w Nowogrodku, ktéra woOwczas
miata mniej wigcej to znaczenie, co dzisiejsze gimnazyum,
(ale skladata si¢ tylko z 6 klas) ukonczyt Adam Mickie-

") J. Kallenbach: »Adam Mickiewicz«.



wicz z koncem czerwca 1814. r. Otrzymane $wiadectwo
stwierdzito, ze »pan Adam Mickiewicz w publicznej szkole
nowogrodzkiej do klasy széstej w ciaggu jednego roku
uczeszczat, do wszystkich nauk... pilnie si¢ przyktadat
i nic przeciwnego obyczajnosci nie popehit, lecz owszem
poboznoscia, nieskazitelnoscig obyczajow
przyswiecat«.

Z tom S$wiadectwem opuszczal Mickiewicz Nowo-
grodek i rodzing. W jesieni miat si¢ uda¢ na uniwersytet
czyli do najwyzszej szkoly do wielkiego miasta Wilna.
Dusza i umyst mtodzienca rwaly si¢ do nowego zycia,
do szerokiego $wiata, ale réwnoczesnie zal $ciskal serce,
kiedy mu przyszio na mysl, ze trzeba bedzie zegnad
ukochana i kochajaca go nad zycie matke i braci, trudno
mu bylo rozsta¢ si¢ z ulubionemi stronami rodzinnemi,
z umilowanym ludem sielskim, cala mtodos¢ tu mu prze-
ciez przeszla tak blogo i serdecznie. O tych to zapewne
czasach myslat poeta, piszac po wielu latach te $liczne
slowa:

»Polaly si¢ Izy moje czyste, rzgsiste,
Na me dziecinstwo sielskie, anielskie,
Na moja mlodo§¢ gorng i chmurna.



ADAM MICKIEWICZ
w wieku mlodzienczym ¢ 1798 f 1855).



Adam Mickiewicz w Wilnie.

Przyjazd do stolicy tatwy.

»Przy koncu lata 1815. roku, po drodze z Nowo-
grodka do Wilna toczyla si¢ duza bryka zydowska,
w ktoérej na przedzie siedzialo dwoch zydkow na swoich
ttbmokach, w glebi zas w budzie siedzial kupiec z Mira
Jankiel, stary, powazny zyd z dluga biatg brodg, a obok
niego siedmnastoletni milodzieniec o drobnej, ale picknej
twarzy, pokrytej rumiencem, otoczonym bujnym, czarnym
jak heban wlosem i ozdobionej koralowemi ustami i dwoj-
giem czarnych marzacych oczu«. Tym mlodziencem byt
Adam Mickiewicz, jadacy po ukonczeniu szkot w Nowo-
grodku, do Wilna, aby si¢ zapisa¢ na Uniwersytet.

Ukochanego synka, wyjezdzajacego po raz pierwszy
na dluzszy czas z domu, zaopatrzyla mamusia w jede-
nascie dukatéw (z tych jeden byt $wigcony z wizerunkiem
Najswigtszej Panienki), co nie byto wcale duzg suma, ale
Mickiewiczowi si¢ zdawalo, ze wiezie wielki skarb z soba
i zdjeta go obawa, aby mu tego skarbu zydki nie za-
braty. Wydobyl wigc stary pistolet nabity, wzigty z sobg
z domu i polozyl na kolanach. Stary zyd zlakt si¢ troche



i zmiarkowal, o co si¢ rozchodzi Mickiewiczowi, starat
si¢ wigc wytlumaczy¢ mu, ze niema si¢ czego obawiac.
Tiomaczenie to bylo tak szczere i przekonywujace, ze
Mickiewicz schowal pistolet, czem sobie pozyskat zZy-
czliwos¢ kupca, ktory w ciggu dalszej drogi gorliwie si¢
nim opiekowat.

Sprzeczne uczucia budzily si¢ w sercu mlodzienca,
im bardziej zblizal si¢ do stotecznego grodu Litwy. Nowe
zycie, nowe stosunki pociggaly wrazliwg dusz¢ ku sobie
ale réwnoczes$nie budzily pewien nieokreslony niepokdj,
czy tu posrod obcych da sobie radg, czy znajdzie jakie
dobre, zyczliwe, szlachetne serce, przed ktorem mogiby
si¢ zwierzy¢, wyspowiada¢, podzieli¢ wszystkiemi my-
§lami i rojeniami. Wsrdéd takich duman i mysli przyje-
chal do Wilna i przez Ostra Bram¢ mial wej$¢ do mia-
sta. Przypomnial sobie wtedy Adam polecenie poboznej
matki, aby si¢ udal naprzéd do cudownego obrazu Najsw.
Panienki Ostrobramskiej i prosit Ja o opieke. Uklakt
wiec przed cudownem obrazem i zaczal si¢ modlic,
a »przypomnienie matki i wrazenie obcego miasta tak
go mocno wzruszyly, ze si¢ lzami rzewnemi rozptakat«.
Wstat jednak pokrzepiony szczerg modlitwg i z dobra
otuchg w sercu podazyl do imiennika swego czy tez na-
wet dalekiego krewniaka ksigdza Jozefa Mickiewicza,
profesora uniwersytetu.

Ksigdz Mickiewicz, wowczas juz osiemdziesigcioletni
starzec, przyjal Adama dosy¢ zyczliwie i dat mu nawet
tymczasem u siebie pomieszkanie.

Adam Mickiewicz, nie majac $rodkéw utrzymania
w W ilnie, przybyl tu z zamiarem odbycia nauk uniwer-
syteckich na koszcie rzagdowym, za co pdzniej musiat
by¢ nauczycielem przez szes¢ lat tam, gdzie mu rzad



kazg. Miatl wigc otrzymywaé od wiladzy uniwersyteckiej
skromne utrzymanie az do ukonczenia swoich studyow,
ale w tym roku dla tych, co si¢ chcieli ksztalci¢ na na-
uczycieli, bylo tylko jedno miejsce wolne, a byt jeszcze
drugi taki student, co si¢ o to miejsce staral. Poniewaz
obaj kandydaci mieli dobre $wiadectwa ze szkol, wiegc
egzamin mial rozstrzygnaé, ktéry bardziej zasluguje na

przyjecie.
Poznanie si¢ Mickiewicza z Zanem.

W oznaczonym terminie zjawili si¢ obaj wspolza-
wodnicy w kancelaryi uniwersytetu, spojrzeli na siebie
zaklopotani, skfonili si¢ sobie w milczeniu i czekali nie-
cierpliwie na wezwanie komisyi egzaminacyjnej. Tym
drugim mtodziencem, ktéry réwniez chcial odbywaé na-
uki na koszt rzadowy, byl Tomasz Zan, syn ubogiej
rodziny szlacheckiej, pochodzacy réwniez z nowogrodz-
kiego powiatu na Litwie.

Wreszcie wezwano obu kandydatow do sali egza-
minacyjnej. Na zadawane pytania odpowiadali réownie
dobrze. Po egzaminie mieli znowu czeka¢ w kancelaryi
na wyrok. Dziwne uczucia przejmowaly ich szlachetne
dusze. Kazdy z nich be¢dac biednym, pragnat by¢ przy-
jetym na koszt rzadowy, ale rownoczesnie bolato go to,
7ze przez to samo robi przykros¢ i zawdd drugiemu. Ta
mysl, jakim$§ dziwnym smutkiem i przygnebieniem ich
napetniata.

Nareszcie przyczytano wynik a mianowicie, ze p.
Adam Mickiewicz zostal przyjety, ale ze i egzamin p.
Tomasza Zana uznano za dobry i ze w przyszlym roku
uzyska zadane miejsce. Mickiewicz zamiast si¢ ucieszy¢



tym pomySlnym wynikiem, byl jaki§ dziwnie przygne-
biony i upokorzony; zdawato mu si¢, Ze niestusznie jego
egzamin uznano za lepszy, ze to tylko przez protekcye
czyli poparcie ksiedza Mickiewicza si¢ stalo, wigc ta
mys$l truta mu wesotos$¢ i przejmowata bdlem serdecznem
ze przez niego kto$ drugi zostal pokrzywdzonym. Bystre
oko Zana dojrzato t¢ walke¢ wewnetrzna, malujacg si¢
na ujmujacej twarzy szlachetnego wspolzawodnika, zbli-
zyt si¢ wiec do Adama i powinszowal mu tak szczerze,
tak serdecznie, ze ten jeszcze bardziej si¢ zmigszal, ale
zarazem i rozrzewnil. Obaj chlopcy rzucili si¢ sobie ze
Izami w ramiona a ten pierwszy usScisk bratni miat po-
laczy¢ i zespoli¢ ich przezacne i czyste dusze na zawsze.

Wyzsze Owczesne szkoly w Polsce.

Mickiewicz przybyt do Uniwersytetu wilenskiego
w bardzo szcze$liwa porg, wtedy bowiem Uniwersytet
ten stal na najwyzszym szczeblu rozwoju; nigdzie w Pol-
sce ani przedtem ani potem nie bylo tylu na raz zna-
komitych profesorow, co wowczas w Wilnie.

Najstarsza ze wszechnic naszych, jeszcze przez Ka-
zimierza Wielkiego zalozony w Krakowie Uniwer-
sytet, nazwany pozniej Jagiellonskim, podupadt znacznie
w owym czasie. — W nowo utworzonem Krolestwie
Kongresowem dzigki temu, ze car Aleksander poczatkowo
byt dosy¢ przychylnie usposobionym dla Polakéw i nie
przeszkadzal pracy nad podniesieniem o$wiaty i dobro-
bytu w kraju, powstal uniwersytet w Warszawie, ktory
przyczyniat si¢ do poglebienia wiedzy i o$wiaty w naro-
dzie, chociaz nie dorownywal uniwersytetowi wilefiskiemu.

Ten bogiem zatozony przed z géra dwustu laty pod



nazwg akademii przez stawnego i wielkiego krola na-3
szego Stefana Batorego, byl przez jaki$ czas zrodiem
Swiatla na Litwe i okolice. W niedlugim jednak czasie,
kiedy wskutek cigglych wojen i innych przyczyn nasta-
pit w Polsce ogdlny upadek oswiaty, podupadia réwniez
i akademia wilenska i zeszla prawie do rzedu szkotly
$redniej.

Dopiero w ostatnich czasach przed rozbiorami po-
czeto pracowaé nad poprawa szkol a nastgpnie po pier-
wszym rozbiorze osobna Komisy a edukacyjna pro-
wadzita dalej t¢ prace z niezwykla gorliwoscia i zrefor-
mowala czyli ulepszyla wszystkie wyzsze i wiele $rednich
szkot. Takze i o innych sposobach poprawy spotecznej
nie zapominano. Krzatano si¢ bardzo gorliwie i praco-
wano usilnie nad podniesieniem ogoélnej o$wiaty i popra-
wieniem doli szerokich mas. Szczegolniej za czaséw przez
8 tylko lat istniejagcego Ksiestwa Warszawskiego wyte-
zano wszystkie sily, aby przynajmniej tu, gdzie byla
swoboda, nardéd polski stal sie o$§wieconym i silnym.
Budowano mnoéstwo szkot, zniesiono poddanstwo ludu,
starano si¢ o podniesienie rolnictwa, handlu, przemyshu,
budowano rozliczne fabryki; jednem slowem w tym krot-
kim czasie nar6d nasz pokazal, ze gadka wrogow, iz
naszg Ojczyzn¢ dlatego rozszarpali, bo nie miala w so-
bie sit do dalszego zycia, byla wierutnem, nikczemnem
ktamstwem.

Podobnie jak w Ksigstwie Warszawskiem i w in-
nych dzielnicach dawnej Polski, gdzie tylko bylo cho¢
troche swobody do dziatania, pracowano usilnic nad na-
prawa zlego. Na Litwie i w innych tak zwanych krajach
zabranych (na Rusi, Wotyniu, Podolu, Ukrainie) w miarg
sit i moznos$ci starano si¢ o rozwdj szkot i umiejetnoscei.



W tym kierunku najwigksze zashugi potozyli ks. Adam
Czartoryski i Tadeusz Czacki. Dzigki staraniom
Czackiego powstala w Krzemiencu na Wotyniu nowa
wyzsza szkota, t. zw. Liceum Krzemienieckie, a cho¢
nie zupetlnie stala na réwni z uniwersytetami, mimo to
pod znakomitym kierunkiem swego zalozyciela wycho-
wata nam w krotkim czasie (bo pdzniej ja rzad znidst)
bardzo wielu znakomitych poetow i pisarzy, a przede-
wszystkiem gorgcych mitosnikow Ojczyzny.

Ks. Adam Czartoryski za$, majac wielkie wplywy,
postarat si¢ o to, ze w r. 1803 dawniejsza Akademi¢
wilefiskg zamieniono na uniwersytet. Jemu tez przede-
wszystkiem zawdzigczano, ze do tego uniwersytetu przy-
byli na profesorow stawni i znakomici uczeni nasi i obcy.
Dla szczuplosci miejsca niepodobna o wszystkich mowic,
wspomnimy wiec tylko o najznakomitszych i tych, co
swoimi wyktadami i osobistymi stosunkami wptywali na
rozwdj umystu i serca Mickiewicza.

Najwickszem znaczeniem w S$wiecie naukowym cie-
szyli si¢ wowczas dwaj bracia Sniadeccy: Jan byt
astronomem, t. j. zajmowatl si¢ badaniem gwiazd i ich
ruchéw, Andrzej za$ poswigcal si¢ chemii.

Pierwszym z tych, co wplyw swdj wywarli na Mic-
kiewicza, byt Grodek, profesor literatury czyli pismien-
nictwa greckiego i tacinskiego. Znajac doskonale swoj
przedmiot, umiat Grodek wzbudzi¢ w uczniach swych
zamitowanie do nauk starozytnych i wykazaé im wszyst-
kie pigknosci w poezyach i innych utworach greckich
i rzymskich pisarzy.

Roéwniez wiele, a nawet znacznie moze wigce] niz
Grodkowi zawdzigcza Mickiewicz Leonowi Borow-
skiemu, profesorowi literatury polskiej. Borowski byt
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Adam Mickiewice.



jednym z najmlodszych nauczycieli i sam byl uczniem
Grodka, to tez jak tamten umiatl wykazywaé wszelkie
picknosci w pismiennictwie lacinskiem i greckiem, tak on
znowu roztaczal przed swoimi stuchaczami pigknosci pi-
$miennictwa polskiego. Trzeba bowiem wiedzie¢, ze lite-
ratura nasza miata juz wielu wielkich poetéw i pisarzy,
ktorzy zyli jeszcze przed przeszto 200 laty, ze wystarczy
wspomnie¢ chocby tylko Jana Kochanowskiego, ks. Piotra
Skarge—1i pdzniejszych: Karpinskiego, Krasickiego, Trem-
beckiego i t. p.

Ale najwickszg wzigtoScia i mitoscig wéréd miodziezy
cieszyl si¢ mtody profesor historyi Joachim Lelewel.
Na jego wyklady setkami mlodziez si¢ garngta tak, ze
czasami sala nie mogla pomiesci¢c wszystkich stuchaczy.
Ale bo tez Lelewel genialnym swoim umystem historyka
nieraz z niewiele znaczacych jakich$ zapiskow kronikar-
skich, niekiedy z opisé6w pelnych balamuctw, umial z nie-
zwykla bystroécia wyciggnaé¢ ziarno prawdy, z drobnych
jakich$ szczeg6tow umial w tak pigknych i jasnych bar-
wach odtwarza¢ zamierzchle dzieje nasze, ze to wszystko
wprawialo stuchaczy w podziw i uwielbienie dla mistrza,
ktory cale zycie poswigcit na to, aby rozswietla¢ i wy-
jasniaé przeszto$¢ naszg, azeby stad nardd nabieral otu-
chy i wiary w lepsza przysztos¢é. Picknie te jego nad-
zwyczajng bystros¢ i przenikliwo$¢ w badaniu przesztosci
dziejowej wyraza Mickiewicz w nastepujacych slowach:

Grzebigc zapadle wiekow odlegtych ciemnoty,
Wykopujesz z nich prawdy kruszec szczerozloty.
Lelewelu ! rzetelng kazdy chlube wyzna,

Ze ciebie takim polska wydala ojczyzna.

Na $wigtym dziejopisa jasniejac urzedzie,
Wskazujesz nam, co bylo, co jest i co begdzie.



JOACHIM LELEWEL.



W wyktadach za§ swoich, zwlaszcza z historyi Pol-
ski, glebokie prawdy podawal z takim zapalem, z taka
goragcoscig ducha, ze stowa jego proste, ale z serca ply-
nace, musialy kazdego porwaé, zapali¢ i pozyska¢ dla
goracej mitosci ojczyzny i ludu, jaka wiata z wykladow
Lelewela. Ale byt jeszcze i inny powod, ze miodziez tak
Igneta do Lelewela. Byl on bowiem nietylko znakomitym
historykiem i profesorem, lecz takze serdecznym, prawdzi-
wym jej przyjacielem. Sam ubogi i procz skromnej pen-
syl nic nie posiadajacy, dzielit si¢ nieraz ostatnim groszem
z ubozszym swoim uczniem albo przynajmniej dobrg radg
starat si¢ mu pomoc.

Do wielbicieli Lelewela nalezat rowniez i Adam Mic-
kiewicz, a w pare lat pozniej napisal dluzszy wiersz na
jego czesé. Krociutki wyjatek z tego utworu wiasnie po-
wyzej zamiesciliSmy.

Mickiewicz poczatkowo zapisal si¢ na wydzial mate-
matyczno-fizyczny, t. j. miat si¢ uczy¢ wyzszych rachun-
kéw 1 o rozmaitych zjawiskach w przyrodzie, jak n. p.
o elektrycznoscei i t. p. Wigcej jednak podobaly mu si¢
nauki o literaturze czyli pis$miennictwie polskiem i obcem,
bardziej go zajmowala historya i nauki o picknie, wiec
juz w drugiem poétroczu przepisatl si¢ na wydzial litera-
cki, uczyl si¢ wiec wielu jezykdow obcych, ale przede-
wszystkiem ksztalcit si¢ gorliwie w jezyku i literaturze
polskiej, bo wyznawatl roéwniez t¢ zasadeg, ze: »cudze
rzeczy wiedzie¢, dobrze jest, a swoje potrzeba«.

Prace pilng i gorliwa nad nauka uprzyjemniato mu
grono szczerych i serdecznych przyjaciot, zlozone z Zana,
Czeczota, Malewskiego i Jezowskiego. Ta szczupta grupa
zacnych i szlachetnych mtodziencéw otoczyla Adama tak
goragcem braterskiem cieplem serdecznem, ze ws$rdd nich



czut si¢ jakby w rodzinie, w ich towarzystwie ozywial
si¢, byl weso6t i »dziwnie przyjemny«. — Jak si¢ poznat
Mickiewicz z Zanem, widzieli$my poprzednio; Czeczot byt
jego kolega ze szkét nowogrodzkich, a ci dwaj utatwili
mu zapewne poznanie si¢ z Malewskim, synem rektora
czyli kierownika Uniwersytetu, i z Jezowskim, ktory byt
z nich najstarszym i zawsze powaznym.

Wogble z usposobienia i charakteru rdéznili si¢ ci
milodziency wielce, kazdy z nich przedstawial odrgbny
typ, ale zdaje si¢, ze wlasnie ta réznorodno$¢ charakte-
row przy czystych jak krysztal duszach ztozyla si¢ na
to, ze razem wzajemnie si¢ uzupetniali i tworzyli jakby
bratnig rodzing duchowa.

Z posrod nich »Tomasz Zan mial wyjatkowa na-
ture, jaka si¢ rzadko ludziom od niebios dostaje. Byta
to dusza dziwnie harmonijna i pogodna. Laczyl on w so-
bie i kojarzyl wszystkie niemal przymioty swoich przy-
jaciol: spokoj i rozwage Jezowskiego, uczuciowo$¢ Cze-
czota, wesolo$¢ i towarzyskos¢ Malewskiego. Z twarzy
jego promieniala owa serdeczno$¢ i dobra wola, ktére mu
serca wszystkich odrazu podbijaty, a $wiadczyly wymo-
wnie o szlachetnos$ci, pogodzie i czystosci jego duszy«.

Mickiewicz za§ w tem gronie byl jakby jaka$ istotg
nadziemska, wyzsza, byl jakby kaplanem tego grona, to
tez nietylko go milowano, ale i czczono zarazem.— »On
pisat piesni dla nas — powiada Domejko — jego tylko
wial, utrzymywalt ducha miedzy mlodzieza«.

Szczupta ta grupka przyjacielska nie myslata jednak
wylacznie tylko o sobie, o wlasnem ksztalceniu si¢ i uszla-
chetnianiu ducha i serca. Ci zacni i nader rozumni mlo-
dziency przyszli do przekonania, ze obowigzkiem ich jest



stara¢ si¢ rowniez o to, aby jak najwigcej mlodziezy
zyto tak uczciwie, jak oni; tak gorliwie i sumiennie pra-
cowalo i ksztalcito si¢, jak ich grono; tak goraco kochato
ojczyzng i caly nardd, jaka mitoscig pataty ich serca ku
nieszczgsliwe] Polsce.

W tym celu zawigzali oni z koficem roku 1817 To-
warzystwo Filomatéow czyli Towarzystwo mito$ni-
kéw nauk. Cel tego towarzystwa jeden z jego cztonkow
tak okresla:

»Filomaci pod przysigga zobowiazywali si¢ przez cate
zycie pracowa¢ dla dobraojczyzny, naukiicnoty,
wplywaé przykladem i radg na uczaca si¢ mlodziez zrazu
uniwersytecka, a nastgpnie w innych naukowych zakta-
dach; ciagle, po skonczeniu uniwersytetu udziela¢ sobie
wiadomosci o swoich pracach i wymaga¢ podobnych spra-
wozdan od kolegdéw, aby im nie dozwoli¢ gnusnie¢ w bez-
czynnosci«.

Glownym twodrcg tego stowarzyszenia byl Tomasz
Zan, Mickiewicz sam organizacyg si¢ nie zajmowal, bo
nie miat do tego daru, ale koledzy w bardzo wielu naj-
wazniejszych sprawach si¢ go radzili, »bo jego sokole
oko widziato dobrze i daleko«. Za to cele towa-
rzystwa umiat on kresli¢ w pigknych piesniach, ktore bu-
dzity wielki zapal i byly pobudka do dziatania. Oto je-
dna z tych pie$ni:

Hej rados$cia oczy blysna

[ wieniec czolo okrasi —

I wszyscy si¢ mile $cisng,

Bo to wszystko bracia nasi.
Braterstwa ogniwem spigci,
Zdejmijmy z serca zastong;
Otworzmy mysli i checi
Swigte, co tu objawione !



Pochlebstwo, chytros¢ i zbytek
Niech kazdy przed progiem miota,
Bo tu $wigty ma przybytek
Ojczyzna, nauka, cnotal!
Ale kto jest w naszem gronie,
Pomnij na przysiege swoja
I w kazdej chwili zywota,
Czy przy plugu, czy w koronie,
Niechaj ci w umys$le stoja:
Ojczyzna, nauka, cnota!

Czlonkowie towarzystwa zbierali si¢ co 2 tygodnie
lub w razie potrzeby czgéciej na posiedzenia. »Na posie-
dzeniach tych czytano literackie prace i naukowe roz-
prawy, w ktorych przedewszystkiem przestrzegano czy-
stoéci jezyka, a przedmiotem ustnych narad miato by¢
wylacznie obmyslanie $rodkow, dazacych ku szerzeniu
oswiaty i braterstwa migdzy mtodzieza, ku utrzymaniu
w niej ducha narodowego, tak, aby kazdy przekla-
dat dobro powszechne nad interes prywatny
i szanowal bardziej cnote i uczciwosé oby-
watelska, niz wszelkie dostojnosci swiatowe,
bogactwa i wyniesienie si¢. W pozyciu za§ mig-
dzy cztonkami towarzystwa zalecano przedewszystkiem
szczero$¢ 1 wzajemng pomoc« ).

Towarzystwo Filomatow zawsze byto nieliczne, bo
przyjmowano do niego tylko najdzielniejsza i najszlache-
tniejszg miodziez, ale mimo to znaczenie jego byto nad-
zwyczaj wielkie i donioste. Kazdy bowiem z cztonkéw
tego stowarzyszenia pracowal gorliwie nad tern, aby jak
najwigksze grono znajomej milodziezy pozyska¢ dla tych

') Ustepy proza, przytoczone w cudzystowie, sa wyjete z dzieta
J. Treliaka: »Mickiewicz w Wilnie i Kownie«.



wzniostych celow i dazen, jakie sam wyznawal. W nie-
dlugim wigc czasie juz mnoéstwo milodziencow, choé nie
nalezato do Filomatéw, unikalo za ich przykladem pija-
tyk, gry w karty i innych tym podobnych ghupich i bez-
myS$lnych zabaw, a poswigcato si¢ gorliwej i sumiennej
pracy naukowej w tym celu, aby kiedy§ z pozytkiem
pracowac dla ojczyzny. Nie rozumie si¢ przez to, aby ta
cze$¢ milodziezy wylacznie tylko o naukach mysSlata,
a unikata wszelkich zabaw, owszem urzadzano tez i za-
bawy, bo te dla mlodziezy sa prawie niezbg¢dne, ale byly
to zabawy niewinne, pigkne, rozweselajace umyst i uszla-
chetniajagce serce. Do takich zabaw nalezaly przede-
wszystkiem majowki i inne wycieczki.

Z posrod Filomatéw najskuteczniej pracowal dla
sprawy Tomasz Zan, milodzian niezwyklej szlachetnosci
i uczciwosci, charakteru czystego jak tza, a przytem je-
den z najgorgtszych mito$nikéw Ojczyzny. Stusznie o nim
glosita studencka piosnka wilenska:

Bo gdzie zacno$¢ szanowana,
Ktoz zacniejszy jest nad Zana?

Pomimo, Zze sam byl ubogim i musial ci¢zko praco-
waé na utrzymanie, uczgc drugich, spieszyl chetnie je-
szcze z pomoca innym kolegom, bywal na réznych ze-
braniach a nawet zabawach kolezenskich, aby z kazdej
sposobnosci korzysta¢ i wszedzie zapala¢ w sercach mlo-
dziezy zamitowanie cnoty i zapal do wytrwale] a nie-
zmordowanej pracy dla lepszej przysztosci Ojczyzny.

Nic wiec dziwnego, ze miodziez Ignela do Zana
1 przejmowata si¢ jego wzniostem! zasadami, bo on nie-
tylko pigknie méwil i nauczal, ale sam byl wzorem
zacnosci, a w pracy trudno mu bylo zrowna¢. — Wspdlnie



z nim dziatali gorliwie rowniez inni Filomaci, a mieli to
glebokie i serdeczne zadowolenie, ze praca ta nic poszia
na marne. Juz po dwoch latach takich usilowan znaczna
cz¢$¢ milodziezy wilenskiej uwazata za swoj $wigty obo-
wigzek prace dla wspolnego dobra, prace nad oswobo-
dzeniem Ojczyzny z niewoli. — Nie mysleli Filomaci
0 urzadzeniu zbrojnego powstania, bo cho¢ mtodzi, ale
nad wiek rozumni (zwlaszcza Zan), pojmowali to, ze
w tak waznej sprawie ludzie doswiadczensi powinni roz-
strzyga¢. Zadaniem ich bylo przedewszystkiem pokiero-
wacé tak milodziezg, aby z niej wyrosli obywatele, zdolni
cale zycie pracowaé¢ dla dobra i korzysci spoteczenstwa
polskiego; a dopiero gdyby tego zaszta konieczna po-
trzeba, gotowi byli chwyci¢ za bron i stang¢ do zacigtej
walki z wrogiem.

Mtodziez, podobnie myslaca, za wspolnem porozu-
mieniem si¢ poczela urzadza¢ gromadne wycieczki w oko-
lice Wilna, nazwane majowkami, bo si¢ przewaznie w maju
odbywaly. Ile tam bylo radosci, swobody i wesela, kiedy
si¢ ta bra¢ ochocza, przejeta jednym duchem, jedna my-
§la, razem zebrala, trudno opisa¢. — Na utrudzonych
marszem zuchow czekaly juz na cienistej laczce lesnej
przygotowane mleko kwasne i chleb z mastem (innych
napojow tam nie uzywano), a po positku rozpoczynaly
si¢ wesote $piewy, deklamacye wierszy, napisanych przez
mtodych poetéw, zabawy i t. p.

Uczestnikéw tych majowek nazywano zwykle »pro-
mienistymi«. Nazwa ta wywodzi si¢ od Zana, ktory byt
tego zdania, ze wszelkie przymioty i szlachetne uczucia
duszy odbijaja si¢ w oczach i jakby promionki czyli
promienie rozchodza si¢ dalej, przenikaja dusze drugich
0sOb, a jezeli te osoby sa réwniez dobre i szlachetne, to



i z nich wychodzg takie same promionki, spotykaja si¢
z pierwszymi 1 ltaczac si¢ niejako, tworzg nad temi
dwiema osobami jakby aureole czyli $wiatlo prawdziwej
przyjazni lub miloéci. Poniewaz za$§ charakter Zana ja-
$nial wszelkiemi cnotami, wigc nic dziwnego, ze promionki
duszy jego oswiecaly i przenikaly szerokie kola zacnej,
niezepsutej mtodziezy wilenskiej.

»Promienisci« tworzyli nastgpnie rodzaj obszerniej-
szego stowarzyszenia mlodziezy. Do stowarzyszenia tego
mogta naleze¢ bardzo liczna mlodziez, obowiazki i wa-
runki przyjecia byly tam daleko latwiejsze, a zreszta
bylo to stowarzyszenie jawne, zatwierdzone przez wila-
dze, wigc przy przyjmowaniu na czlonkow nie trzeba
bylo tylu ostroznosci. — Na czele stowarzyszenia stal
Zan 1 otrzymal od kolegow przydomek »Arcypromie-
nisty«.

Dzielniejsi i gorliwsi z pos$réod promienistych grupo-
wali si¢ znowu w innem nowem towarzystwie »Filare-
tow« czyli »mito$nikéw cnoty«. Filareci mieli prawie
wszystkie te same cele i zadania do przeprowadzenia, co
Filomaci, a réznili si¢ tylko tem, ze przy wstepowaniu
do towarzystwa nie skladali przysiegi i latwiej mozna
bylo by¢ przyjetym do Filaretéw, niz do Filomatow.
Kazdy z czlonkdéw obowiazany byt tylko nie wyjawiaé
bytu towarzystwa przed obcymi »tak dla uniknigcia nie-
przyjemnosci ze strony wladz rzadowych i uniwersyteckich,
jako tez dla dobra samych Filaretow, aby nie szukali
chluby z dobrych uczynkéw przed Swiatem, a w ci-
chosci oddawali si¢ naukom, zachowujac miedzy soba
braterstwo i obyczajnos$¢. Kazdy, kto mogt, placit
(ilareckiego podatku ztoty na miesiac, a pieniagdze obra-



cano na ksigzki, utrzymanie czytelni i niezbg¢dne po-
trzgby«.

Stowarzyszenia te wszystkie wzajemnie si¢ uzupel-
niaty i tworzyly jakby jedna wielka kochajaca si¢ ro-
dzing. Do jakich ofiar byly zdolne te bratnie dusze, niech
cho¢ male wyobrazenie da nastgpujacy przyktad: Jeden
z czlonkdéw tych stowarzyszen Karol Kaczkowski po ukon-
czeniu uniwersytetu na koszt rzadowy miat jecha¢ jako
lekarz z polecenia rzadu w glab Rosyi na 6 lat. Tym-
czasem kiedy razu pewnego wrocil do swego mieszkania,
zastal tam grono kolegéw, czekajacych na niego z pismem
od rektora uniwersytetu. Kaczkowski bierze pismo i czyta,
ze rzad, stosownie do jego prosby, przyjmuje zwrot 900
rubli (okoto 1.200 zir.), wydanych na jego utrzymanie
podczas studyow— i uwalnia go od wszelkich obowiaz-
kow shuzby rzadowej. Zdumionem okiem patrzy na wszyst-
kich, co to ma znaczy¢, bo on prosby takiej nigdy nie
pisat i pienigdzy nie skladal, az tu wsrdod braterskich
usciskow dowiaduje si¢ od kolegéw, ze to oni zlozyli
swoje oszczednosci (zebrane po wigkszej czeSci za lekcye)
i w tajemnicy wykupili go od stuzby rzadowej, aby nie
potrzebowat wyjezdzaé gdzies daleko w obce kraje, ale
aby tu na miejscu moégl poswieci¢ swoje zdolnosci i nauke
na ushugi rodakow, dla dobra Ojczyzny.

I nie dziwota, ze tak pigkne kwiaty bratniej mitosci
blizniego i Ojczyzny plenily si¢ i roztaczaly bloga i miltg
won wsrdd licznej druzyny mtlodzienczej, kiedy posrod
niej byli tacy mocarze ducha jak Zan i Mickiewicz.
Pierwszy to wszystko organizowal, taczyl, ustawial, ze
tak powiem — w szeregi, a kiedy juz ten zastgp stanat
niejako pod bronia, woéwczas wodz wyzszy, wodz du-
chowy, pie$nig wspanialg, petlng ognia i zapatu, porywat



te hufce i wiodl do boju o w»szczegécie wszystkich«, pro-
wadzil do wali z »gwaltem« i przemoca...

Najcudniejszg, najpelniejsza zaru mitosci i zapatu
z posrdd tych pie$ni, utozonych przez Mickiewicza dla
mtodych przyjacidt, jest:

Oda do mtodosci,

napisana juz po wyjezdzie z Wilna do Kowna. — Oda
znaczy tyle, co piesn chwalaca; oté6z Mickiewicz w tej
odzie wyslawia nadziej¢, milos¢, wiar¢ i zapal mtodosci,
wotajac:

Bez serc, bez ducha — to szkieletow ludy:
Mtodosci! podaj mi skrzydta!

Niech nad martwym wzlece $wiatem

W rajska dziedzing utudy,

Kedy zapal tworzy cudy,

Nowosci potrzasa kwiatem

I obleka w nadziei zlote malowidta!

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone § czoto,
Takie widzi $wiata koto,

Jakie tgpemi zakre$la oczy.

Mtodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem stonca
Ludzkosci cate ogromy
Przeniknij z konca do konca.

Patrz na dol! kedy wieczna mgla zaciemia
Obszar gnusnosci, zalany odmetem:

To ziemia!
Patrz, jak nad jej wody trupie,
Wzbit si¢ jaki§ plaz w skorupie.

') Poradlone = zmarszczkami poorane.



Sam sobie sterem, zeglarzem, okretem ;

Gonige za zywioltkamix) drobniejszego ptazu,

To si¢ wzbija, to w glab wali;

Nie Ignie do niego fala, ani on do fali,

A wtem jak banka prysnat o szmat glazu.

Nikt nie znal jego Zycia, nie zna jego zguby:
To samoluby !#

Miodosci! tobie nektar zZywota s)

Natenczas stodki, gdy z innymi dziele:

Serca niebieskie  poi wesele,

Kiedy je razem ni¢ powigie zlota 6).

Razem miodzi przyjaciele!...

W szczeSciu wszystkiego sq wszystkich cele;
Jednosciq silni, rozumni szalem,

Razem miodzi przyjaciele!...

1 ten szczesliwy, kto padt wsréd zawodu,
Jeieli poleglem ciatem

Dat innym szczebel do stawy grodu.

Razem miodzi przyjaciele!...

Cho¢ droga °) stroma i Sliska,

Gwalt i stabos¢ bronig wchodu:

Gwalt niech sie gwaltem odciska,

A ze stabosciq tamac uczmy si¢ za miodu !

*) Za zywiolkami=za zyjatkami.

1) Samoluby sa tu przyrownani do plazow.

8) Nektar zywota-nap0j szczgscia, rozkosz zycia.

4) Serca niebieskie = ludzie, ktorzy w przeciwstawieniu do
samolubow, pelzajacych po ziemi, patrza wyzej, czuja gorgcej,
mysla szczytniej.

s) Ni¢ zlota — trzeba si¢ dorozumieé¢: braterstwa, jednosci
i po$wiecenia.

®) Droga — trzeba si¢ domysle¢: do stawy i szczg$cia.



Dzieckiem w kolebce kio teb urwat Hydrze j,
Ten miody zdusi Centaury ),

Piektu ofiary wydrze,

Do nieba pdjdzie po laury! 8)

Tam si¢gaj, gdzie wzrok nie si¢ga;

Lam, czego rozum nie zlamie.

Mtlodosci! orla twych lotdw potega,

Jako piorun twoje ramig.

Hej! rami¢ do ramienia! »polnymi tarncuchy
Opaszmy ziemskie kolisko |

Zestrzelmy mysli 20 jedno ognisko,

1 mo jedno ognisko duchy!...

Dalej, bryto, z posad swiata!

Nowymi cig pchniemy tory,

Az splesnialej zbywszy si¢ kory,

Zielone przypomnisz lata 4).

A jako w krajach zametu i nocy,
Sktdconych zywiolow wasnia,
Jednem wstan &i¢ z Bozej mocy
Swiat rzeczy stangt na zrebie,
Szumia wichry, cieka glebie,

A gwiazdy blekit rozjasnia:

*) Hydra= smok, waz.

1) Cbntaury =wedlug podan greckich, dzikie, gwalttowne i tru-
dne do pokonania istoty, ztozone z cztowieka i konia.

) Wiersze te odnosza si¢ do Herkulesa, bajecznego sitacza
greckiego, ktory wedlug podan, jak dziecko mate zdusil dwa weze,
potem walczyt z réznymi potworami, chodzil do piekla i wynosit
slamtad, co mu si¢ podobato, a wreszcie za bohaterskie czyny
wzigty zostal przez najwyzszego bozka Jowisza do nieba. Obok
tego zawieraja one t¢ gleboka nauke, ze cztowiek, ktory od dzie-
cinstwa nauczyl si¢ pokonywac trudno$ci mniejsze, ten pozniej
potrafi pokonywac coraz wigksze i dojdzie zawsze do upragnio-
nego celu.

4) Zielone lata=-lata szczgsliwej i pelnej zapatu miodosci.



W krajach ’) ludzkos$ci jeszcze noc ghucha,
Zywioly checi jeszcze s3 w wojnie...

Oto milo$¢ ogniem zionie,

Wyjdzie z zametu $wiat ducha!

Mtodo$¢ go pocznie na swojem tonie,

A przyjazn w wieczne skojarzy spojnie 2).

Pryskajq nieczule lody

7 przesqdy, swiatlo smigce.
Witaj jutrzenko swobody,
Zbawienia za tobg stoncel

Duch wieszcza wznosi si¢ »nad poziomy« i patrzac
z gory, widzi ziemi »obszar, zalany gnusnosci odmetem,
widzi samolubstwo, panujace wsrod wigkszosci ludzi,
widzi niesprawiedliwos$ci i1 krzywdy, spelniane przez istoty
»bez serc, bez ducha« — i taki widok powinienby go
napetni¢ zwatpieniem i rozpacza,— ale rownoczes$nie widzi
te liczne druzyny mtodziencze, pelne tak potgznej, pto-
miennej mitosci dla narodu, dla wszystkich ludzi, wiec
slusznie z nadziejg i otucha wola: »razem mtodzi przy-
jaciele«, celem naszym jest szczeScie wszystkich, a wiec
»zestrzelmy mysli w jedno ognisko« 1 »jedno$cig silni«
ten $wiat nowymi pchniemy tory, usuniemy z ziemi t¢
splesniata kore ciemnoty, nienawisci i krzywdy, $wiat si¢
odrodzi przez mtodziez, zapanuje ogoélna bratnia przy-
jazn i1 mitos¢, a wtedy »prysna nieczule lody« ciemnoty,
pekna kajdany niewoli, a »zawita jutrzenka swobody«,
a potem »stonce zbawienia!«

*) Przed stowami »W krajach« trzeba si¢ domysle¢: Tak samo.

1)) Mysl tych wierszy jest taka: Jak Bog jednem stowem »stan
sic« stworzyt ten $wiat caly, podobnie nowy $wiat dla ludzkosci,
bedacej w zamgcie, stworzy miodos¢, mitos¢ i przyjazn.



Poznanie Maryli. — Wyjazd z Wilna.

Mile i serdecznie uptywat czas Mickiewiczowi w Wilnie
przy pracy posrod tak goraco kochajacych go i kocha-
nych kolegéw, mimo to zawsze podczas miesiecy waka-
cyjnych z radoscia wielka spieszyt na wie§ do matki
lub innych krewnych i znajomych, aby odetchnaé Swie-
zem powietrzem, aby na nowo nastuchaé¢ si¢ picknych
basni, legend i piesni ludowych, ktore pdzniej w prze-
picknej formie, wzbogacone szlachetnemi myslami, umiat
powtorzy¢ i odtworzy¢.

Razu pewnego wybratl si¢ Mickiewicz wraz z Zanem
do kolegi swego Michata Wereszczaki na wakacye do
Tuchanowicz. Tam poznat Adam siostr¢ Michata Marye
Wereszczakdéwne, 19-letnia panienke, ktéra nazwal po
swojemu Maryla. Byla to mita, przystojna, wyksztatcona
dziewczyna, musiata posiada¢ roézne pigkne przymioty,
bo czyste jak krysztal serce Adama pokochalo jg cala
sita plomiennego uczucia, pokochato ja na wiecznos¢.
Maryla réowniez byla mu przychylna, pokochata mlodego
poete, ale — jak si¢ pozniej pokazalo — byla jedna
z tych wielu, co gotowe "sg potargaé §wigte uczucia mi-
losci dla tytutu, dla majatku.

Po tych wakacyach wrocil Mickiewicz jeszcze na
rok do Wilna dla dokoficzenia nauk. Z koficem roku
pozdawal egzaminy i po wakacyach miat i§¢ w 21-szym
roku zycia na nauczyciela przy szkole powiatowej w mie-
scie Kownie. Z obawa pewna i niepokojem wjezdzat
przed czterema laty w mury stolecznego grodu Litwy,
z zalem za$ teraz opuszczal to miejsce, gdzie doznat
tyle serdecznej mitosci i zyczliwosci, skad uwozit bogate



skarby wiedzy i tak wznioste, promienne a niewzruszone
zasady zycia.

Pospieszyt z rados$cia w rodzinne strony na swobodny
odpoczynek po pracy cigzkiej i egzaminach, pospieszyl
do lubej Maryli do Tuchanowicz. O tych btogich chwi-
lach tak nam pézniej sam poeta opowiada: »Nigdzie na
ziemi niema tak wesotego Zzycia, jak w litewskich wio-
skach i zasciankach. Tyle tam radosci, mitosci, szczescia
wspolnego, nieprzerwanego... Takiego zycia hojnie uzytem
migdzy 1815 a 1820 latami, szczegdlnie w domu Were-
szczakow, gdzie w towarzystwie Tomasza Zana i innych
przyjezdzaliSmy przepedzaé wakacye. Cate noce w lasach
nad jeziorami...«

A<lam Mickiewicz. 4



Pobyt Mickiewicza w Kownie.

W innych zupelnie warunkach zycia znalazt si¢
Mickiewicz po wakacyach, niz to bylo dotychczas. Przy-
byt do Kowna do cigzkiej pracy nauczycielskiej, ktorej
nie miat mu kto uprzyjemnia¢. Nie bylo juz kochajacych
i uwielbiajacych go przyjaciél, nie bylo w okoto tego
ciepta serdecznego i zapatu do zycia, jaki tetnit w Wilnie;
nie znalazl tu nikogo prawie z ludzi, coby go rozumial
i zechcial by¢ powiernikiem jego mysli i uczu¢. W osa-
motnieniu szukat jedynie rozrywki w obcowaniu z przy-
roda.

Szum lasow i gajow, roztozonych na malowniczych
wzgorzach, prowadzit gawedy z szumem dwodch najpig-
kniejszych litewskich rzek Niemna i Wilii, co »w mitej
Kowienskiej dolinie $rod tulipandéw i narcyzoéw plynie«.
Tym szumom, tym gawedom gajow i rzek, urozmaico-
nym milym $piewem ptaszat lesnych, przystuchiwat sig
Mickiewicz nieraz catemi godzinami w wolnych od za-
jecia chwilach. Przy tej gwarze przyrody przechadzat si¢
samotny po przepigknej Kowienskiej dolinie, nazwanej
pb6zniej doling jego imienia; tu rozmys$lal o dziejach zamku



kowienskiego, zamienionego w ruiny podczas morderczych
walk z Krzyzakami; tu prawdopodobnie powstala w umy-
Sle poety niejedna opowie$¢, ktore nastgpnie w swej
izdebce spisywal. A ze musial wérdéd tej samotnosci pi-
saé sporo, przekonujg nas o tom w niedlugim czasie
wydane 2 tomiki czyli ksigzeczki przeslicznych wierszy.

Ballady i Romanse.

W pierwszym tomiku wydanym w r. 1822, pomiescit
Mickiewicz $liczne piesni i gawedy ludowe, opowiadajgce
o rzeczach wymyslonych przez fantazye ludzka, a wiec
o zakletych krolewnach i podwodnych, krysztatowych
patacach, o zwierzetach i roslinach, przemawiajacych po
ludzku i o innych tym podobnych cudowno$ciach, a piesni
te i opowiadania nazwal z cudzoziemska balladami
i romansami.

Dla przyktadu przytaczamy dwie takie ballady, z kto-
rych pierwsza p. t. »Pierwiosnek«, zamieszczona na
pierwszem miejscu w balladach, byla rzeczywiscie pier-
wiosnkiem, byla zwiastunem innej, nowej, Wwspanialej
epoki w literaturze polskie;j.

Pierwiosnek.

Z niebieskich najransza piosnek
Ledwie zadzwonit skowronek,

Najranszy kwiatek pierwiosnek
Blysnat ze ztotych obstonek.

JA.

Zawczesnie, kwiatku, zawczesnie,
Jeszcze potnoc mrozem dmucha,



Z gor biale nie zeszly plesnie
Dabrowa jeszcze nie sucha.

Przymruz zlociste $wiatetka,
Ukryj si¢ pod matki rabek,

Nim ci¢ zgubi szronu zabek,
Lub chtodnej rosy perelka.

KWIATEK.

Dni nasze jak dni motylka,

Zyciem wschéd, $miercig potudnie;
Lepsza w kwietniu jedna chwilka,

Niz w jesieni cate grudnie.

Czy dla bogéow szukasz datku,
Czy dla druha lub kochanki,

Uple¢ wianek z mego kwiatku,
Wianek to bedzie nad wianki.

JA.

W podlej trawce, w dzikim lasku
Urostes$, o kwiatku luby!
Mato wzrostu, mato blasku,
Coz ci daje tyle chluby?

Ni to kolory jutrzenki,
Ni zawoje tulipana,
Ni lilijowe sukienki,
Ni rézy pier§ malowana.
Uplatam ciebie do wianka;
Lecz skadze ufnosci tyle!
Przyjaciele i kochanka
Czy ci¢ powitaja mile?

KWIATEK.

Powitaja przyjaciele
Mnie wiosny milodej aniotka;

') Biale plesnie =biale szmaty $niegu.



Przyjazin ma blasku niewiele
1 cien lubi jak me ziétka.

Czym kochanki godzien raczek,
Powiedz niebieska Marylko!

Za pierwszy miodosci paczek
Zyskam pierwsza... ach! tze tylko.

W wierszyku tym, pelnym wdzigku i prostoty, roz-
mawia sam poeta z kwiatkiem, ukazujacym si¢ w pierw-
szych dniach wiosny i kwiatek ten zrywa, aby go ofia-
rowaé przyjaciolom i Marylce. Tym kwiatkiem jest tu
wladciwie pierwszy tomik poezyi, zawierajacy pierwsza
»mysli przedze i uczu¢ kwiaty«, zerwane przez wieszcza
na tace ludowe;.

W drugiej tu zamieszczonej balladzie opowiada za-
bawna historye o czarnoksiezniku Twardowskim i jego
mitej Zzoneczce, z ktora nawet dyabel nie mogl sobie
da¢ rady.

Pani Twardowska.

BALLADA.

Jedza, pija, lulki pala,
Tance, hulanka, swawola;
Ledwie karczmy nie rozwala
Cha, cha, cbi chi, hejze hola!

Twardowski siadt w koncu stola,
Podpart si¢ w boki jak basza:

»Hulaj dusza! hulaj!« wota,
Smieszy, tumani, przestrasza.

Zohierzowi, co grat zucha,
Wszystkich faje i potraca,
Swisnat szabla kolo ucha,
Juz z zohierza masz zajaca,



Na patrona z trybunatu }

Co wilczkiem wyprozniat rondel,
Zadzwonit kieska pomatu,

Z patrona zrobit si¢ kondel.

Szewcu w nos wycial trzy szczutki,
Do tba przytknat trzy rureczki,

Cmoknat, crok! i gdanskiej wodkil)
Wytoczyt ze tba pot beczki.

Wtem gdy wodke pil z kielicha,
Kielich zaswistal, zazgrzytal;

Patrzy na dno... Co u licha?
Poco$ tu, kumie, zawital?

Dyablik to byl w wodce na dnie,
Istny Niemiec, sztuczka kusa,

Sktonit si¢ gosciom ukladnie,
Zdjat kapelusz i dat susa.

Z kielicha az na podtoge

Pada, rosnie na dwa lokcie,
Nos jak haczyk, kurza noge

I krogulcze ma paznogcie.

>A, Twardowski... witam, braciel«
To moéwiac biezy obcesem ;

»Coz to, czyliz mnie nie znacie?
Jestem Mefistofelesem s).

»Wszak ze mna$ na Lysej gorze
Robit o dusz¢ zapisy;

Cyrografd) na byczej skorze
Podpisates$ ty, i bisy

*) Patron z trybunatu = adwokat, stajacy w zastgpstwie lub
obronie strony przed sadem.

1)) Wodka gdanska = likier, wyrabiany niegdy$ w miescie Gdan-
sku; ptywaly w nim listeczki ztota.

3) Mefistofeles, dostownie duch ciemnosci, jest nazwg szatana.

4) Cyrograf= zapis, dokonany wlasng reka; w basniach: zapis
na dusz¢ dyabtu; uskuteczniano go krwia, wytoczong z palca.



»Mialy stuchaé twego rymu ¥

Ty, jak dwa lata przebiega,
Miate$ pojecha¢ do Rzymu,

By ci¢ tam porwac jak swego.

»Juz 1 siedem lat ucieklo,
Cyrograf nadal nie shizy;

Ty czarami drgczac piektlo,
Ani myslisz o podrozy.

»Ale zemsta, cho¢ leniwa,
Nagnata ci¢ w nasze sieci:

Ta karczma si¢ Rzym nazywa,
Ktadg areszt na waszeci«.

Twardowski ku drzwiom si¢ kwapit,
Na takie dictum acerbum 2)
Dyabel za kontusz utapil,
»A gdzie jest nobile verbum?« §

Co tu pocza¢? kusa rada,
Przyjdzie juz natozy¢ glowa.
Twardowski na koncept wpada
I zadaje trudno$¢ nowa.

»Patrz w kontrakt, Mefistofilu,
Tam warunki takie stoja:
Po latach tylu a tylu,
Gdy przyjdziesz bra¢ dusz¢ moja,

»Bede mial prawo trzy razy
Zaprzadz ciebie do roboty,

A ty najtwardsze rozkazy
Musisz spetni¢ co do joty.

') Rym znaczy tu tyle, co ugoda, umowa.

1) Dictum (czytaj diktum) acerbum, wyrazy lacinskie=stowo
gorzkie, nie w smak.

§) Nobile verbum, wyrazy lacinskie = stowo, ktore daje czto-
wiek honorowy,



»Patrz, oto jest karczmy godlo,
Kon malowany na plétnie;

Ja chce mu wskoczy¢ na siodto,
A kon niech z kopyta utnie.

»Skreé mi przytem biczyk z piasku,
Zebym miat czem konia chlostaé,
I wymuruj gmach w tym lasku,
Bym mial gdzie na popas zostac.

»Gmach bedzie z ziarnek orzecha,
Wysoki pod szczyt Krepaku 1),

Z bréd zydowskich ma by¢ strzecha,
Pobita nasieniem z maku.

»Patrz, oto na miar¢ ¢wieczek.
Cal gruby, dhugi trzy cale,

W kazde z makowych ziareczek
Wbij mnie takie trzy bratnale«.

Mefistofil duchem skoczy,
Konia czysci, karmi, poi,

Potem bicz z piasku utoczy,
I juz w gotowosci stoi.

Twardowski dosiadt biegusa,
Probuje podskokow, zwrotow,
Stepa, galopuje, ktusa,
Patrzy, az i gmach juz gotow.

»No! wygrate$, panie bisie;

Lecz druga rzecz nie skonczona,
Trzeba skapaé si¢ w tej misie,

A to jest woda $wigcona«.

h) Wysoki pod szczyt Krgpaku = tak wysoki, jak gory Kar-
packie.



Dyabet kurczy si¢ i krztusi,
Az zimny pot na nim bije;
Lecz pan kaze, stuga musi,
Skapat si¢ biedak po szyje.

Wyleciat potem jak z procy,
Otrzast si¢, dbrum! parsknat raznie.
»Teraz juze§ w naszej mocy,
Najgoretszam odbyt taznie«.

»leszcze jedno, bedzie kwita,

Zaraz pgknie moc czartowska! —
Patrzaj, oto jest kobieta,

Moja zoneczka Twardowska.

»Ja na rok u Belzebuba ¥
Przyjm¢ za ciebie mieszkanie,
Niech przez ten rok moja luba
Z toba jak z mg¢zem zostanie.

»Przysiaz jej mitos¢, szacunek
[ postuszenstwo bez granic;

Ztamiesz cho¢ jeden warunek,
Juz cata ugoda za nic«.

Dyabet do niego poét ucha,
Pot oka zwrécit do samki,
Niby patrzy, niby stucha,
Tymczasem juz blisko klamki.

Gdy mu Twardowski dokucza,
Od drzwi, od okien odpycha,
Czmychnawszy dziurka od klucza,
Dotad, jak czmycha, tak czmycha.

1) Belzebub, nazwisko przedniejszego dyabta.



W innych znowu balladach opowiada »o zbrodni
niestychanej«, jak »pani zabija pana; zabiwszy, grzebie
w gaju, na lgczce przy ruczaju« — mowi o stawnem
miescie Switezi, co si¢c zapadlo w przepa$¢ i zamienito
w jezioro tej samej nazwy, gdzie si¢ rozlega

»Nieraz wsréd gwar jakoby w miescie,
Ogien i dym bucha gesty,

I zgietk walczacych i wrzaski niewiescie
I dzwonéw gwalt i zbroj chrzgsty«.

Nagle dym spada, hatas si¢ u$mierza,
Na brzegach tylko szum jodly,

W wodach gadanie cichego pacierza
I dziewic zalosne thodly

Ktéz zreszta nie zna tej picknej, peinej dziecigcej
prostoty ballady:

»Pojdzcie; o dziatki, pojdzcie wszystkie razem,
Za miasto, pod stup na wzgorek,

Tam przed cudownym klgknijcie obrazem,
Poboznie zmoéwcie paciorek«.

Tato nie wraca; ranki i wieczory
We tzach go czekam i trwodze;
Rozlaty rzeki, pelne zwierza bory
[ pelno zbdjcow na drodze.

Tak si¢ odzywa matka do dzieci, a te ochoczo spie-
szag na wzgorek, odmawiaja »Ojcze nasz«, »zdrowas,
»Wierze«

I litanja do najswietszej Matki

Starszy brat $piewa, a z bratem
Naj$wigtsza Matko, przy$piewuja dziatki,
Zmihlyj sie, zmituj nad talem!«

I ocala serdeczna modlitwa dziatek ojca od $mierci,
bo kiedy go zbdjcy opadli i chcieli obrabowaé i zabic,



starszy zbojca, ktory sltyszal modlitwy dzieci, powstrzy-
mat ich i puscil ojca zdrowo i calo.

Te i tym podobne ballady czytano z zapalem, wy-
rywano je sobie, bo to byla nowos¢ zupelna; tak pig-
knie a tak serdecznie i po prostu nikt jeszcze dotad nie
pisat. — Tymczasem ukazal si¢ drugi tomik poezyi Mi-
ckiewicza zawierajacy dwa wigksze utwory, p. t. »Dziady«
i »Grazyna«.

SDziadyu

»Dziady« — jak sam Mickiewicz pisze we wstg-
pie — jest to nazwisko uroczystosci, obchodzonej jeszcze
za jego czasoOw migdzy ludem w wielu powiatach Litwy,
na pamigtke zmartych dziadéow czyli przodkow, podo-
bnie jak my dzisiaj obchodzimy »dzien zaduszny« na
ta sama pamiagtke. »Dziady« byly zabytkiem z czasow
poganskich, wigc duchowienstwo bylo tym obrzedom
przeciwne. Dlatego lud »$wigcit Dziady tajemnie w ka-
plicach lub w pustych domach niedaleko cmentarza«.
Zastawiano tam pospolicie uczte z rozmaitego jadla,
trunkow, owocow i wywoltywano dusze nieboszczykow
Spiewem zakleciem i rozmaitemi guslami, zapytujac ich,
czego potrzebuja, aby dozna¢ ulgi i wybawienia z mak
czyscowych.

»Dziady« sa napisane dramatycznie, t. j. tak jak
si¢ pisze sztuki dla teatru. W takim utworze dramaty-
cznym przychodzi wigcej osob, kiore do siebie przema-
wiajg, wzajemnie sobie odpowiadajg i t. p. Otdéz podo-
bnie jest i w »Dziadach«, ktore si¢ dzielg na kilka odre-
bnych czesci.



Na razie opowiemy o cze¢$ci drugiej, opisu-
jacej nam wspomniane powyzej zaduszki
litewskie. Wystgpuja tu nastgpujace osoby: Guslarz,
niby kaptan tej uroczystosci, starzec spelniajacy jego
rozkazy, chor wiesniakéw 1 wiesniaczek, widma i1 duchy
w postaci réznycli ptakow. — To wszystko dzieje si¢
wieczorem w kaplicy.

Guslarz prowadzi zgromadzonych do kaplicy, naka-
zuje zupelng ciszg, kaze pogasi¢ Swiatla; wszyscy staja
dokota trumny a on wywoluje pokutujace duchy naste-
pyujacemi stowy:

Czyscowe duszyczki !

W jakiejkolwiek $wiata stronie;
Czyli ktora w smole plonie,
Czyli marznie na dnie rzeczki,
Czyli dla dotkliwszej kary

W surowem wszczepiona drewnie,
Gdy ja w piecu gryza Zary,

[ piszczy i«placze rzewnie;
Kazda spieszcie co gromady!
Gromada niech si¢ tu zbierze!
Oto obchodzimy Dziady!
Zstgpujcie w $wicty przybytek;
Jest jalmuzna, sg pacierze

I jedzenie i napitek.

Potem $piewa choér wiesniakow 1 wiesniaczek:

Ciemno wszedzie, ghucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Na wezwanie guslarza zjawia si¢ pod sklepieniem
kaplicy dwoje matych dzieci ze zlocistemi skrzydetkami,
wiec guslarz si¢ zapytuje:



»Czego potrzebujesz duszeczko,
Zeby si¢ dostaé do nieba?
Czy prosisz o chwale Boga?
Czyli o przysmak stodki?

Sa tu paczki, ciasta, mleczko,
I owoce 1 jagodki.

Czego potrzebujesz duszeczko,
Zeby si¢ dosta¢ do nieba <

Na to aniotki odpowiadaja:

»Nic nam, nic nam nie potrzeba.
Zkytkiem stodyczy na ziemi
JesteSmy nieszczg§liwemi.

Ach, ja w mojem zyciu calem
Nic gorzkiego nie doznalem.
Pieszczoty, takotki, swawole,

A co zrobig, wszystko caca.
Spiewaé, skaka¢, wybiedz w pole,
Urwaé¢ kwiatkow dla Rozalki,
Oto byta moja praca,

A jej praca stroi¢ lalki.
Przylatujemy na Dziady,

Nie dla modiow i biesiady,
Niepotrzebna msza ofiarna,

Nie o paczki, mleczka, chrosty,
Prosim gorczycy dwa ziarna;

A to ustuga tak marna

Stanie za wszystkie odpusty.

Bo stuchajcie i zwazcie u siebie,
Ze wedlug Bozego rozkazu:

Kto nie doznat goryczy ni razu,
Ten nie dozna stodyczy w niebie.

Choér powtarza sobie ostatnia przestroge dzieci:

Bo stuchajmy i zwazmy u siebie,
7e wedtug Bozego rozkazu:

Kto nie doznal goryczy ni razu,

Ten nie dozna stodyczy w niebie.



Guslarz spelnia prosbe dzieci, podaje im dwa ziarnka
gorczycy mowiac:

Aniotku, duszeczko !
Czego chciale$, macie obie:
To ziarneczko, to ziarneczko;
Teraz z Bogiem idzcie sobie.
A kto prosby nie postucha,
W imi¢ Ojca, Syna, Ducha,
Widzicie Panski krzyz?
Nie chcecie jadta, napoju,
Zostawcie nas w pokoju!

A kysz, a kysz!

Ostatniag zwrotk¢ chér powtarza i widmo dzieci
znika.

Nastepnie okoto poéinocy zwraca sie guslarz ze
strasznem zakleciem do tych, co najwigksze zbrodnie
popehili, aby si¢ zjawili, a moze ludzie cho¢ troche¢ zta-
godza ich meczarnie i uchronia od kary piekielnej. —
Na to wezwanie zjawia si¢ w oknie straszny upior, »jak
ko§¢ na polu wybladly, w gebie dym i btyskawice, oczy
na glowe wysiadly« — i btaga cho¢ o mata wody miarke,
cho¢ o dwa ziarnka pszenicy, bo go straszne pragnienie
pali i »wiecznych glodow jest pastwa«.

Upidr ten to nielitosciwy bogacz, pan tej wioski,
ktory za zycia morzyl shugi swoje a ubogim pozwalat
ginag¢ u wrét swoich z glodu i zimna.

Whoscianie lito$ciwi i niepami¢tni doznanych krzywd,
chcieliby mu chetnie pomodc, podaja mu jadto i napoje,
ale to si¢ na nic nie zda; Zzartoczne ptactwo, latajace
naokolo wszystko w lot pozera i wota:

Darmo zebrze, darmo placze:

My tu czarnym korowodem,
Sowy, kruki i puhacze,



Niegdy$ panku, shugi twoje,
Ktoére$ ty pomorzyt glodem,
Zjemy pokarmy, wypijem napoje.
Hej, sowy, puhacze, kruki,
Szponami, krzywemi dzioby
Szarpajmy jadto na sztuki!
Chociazby$ trzymatl juz w gebie,
I tam ja szpone¢ zaglebie;
Dostang az do watroby.

Nie znate$ litosci, panie!

Hej, sowy, puhacze, kruki,

[ my nie znajmy litoSci:
Szarpajmy jadlo na sztuki,

A kiedy jadla nie stanie,
Szarpajmy ciato ca sztuki,
Niechaj nagie §wieca kosci!

Widmo, styszac ztowrogie glosy dusz tych, ktérych
on za zycia krzywdzit i nieraz o $mier¢ przyprawil, wota
z rozpacza do guslarza:

Niema, niema dla mnie rady!

Darmo podajesz talerze,

Co dasz, to ptactwo zabierze.

Nie dla mnie, nie dla mnie Dziady!
Tak muszg dreczy¢ sig wiek wiekiem:
Sprawiedliwe zrzadzenie Boze!

Bo kto nie byt ni razu cztowiekiem,
Temu cztowiek nic nie pomoze!

Na zaklecie guslarza i churu widmo znika a po
kolei na nowe wezwania zjawiajg si¢ inne duchy i otrzy-
mawszy, czego im potrzeba, odchodza, az w koncu gu-
Slarz chce zamknag¢ obrzed Dziadow, gdy wtem ukazuje
si¢ jeszcze jeden upidr, ktory jednakowoz na wszelkie
zaklecia i pytania wecale nie odpowiada i mimo wezwa-
nia guslarza nie dice wcale znikngé, ale uporczywie



wpatruje si¢ w jedna z pasterek a nastgpnie, kiedy t¢
wyprowadzaja, postgpuje za nig, co wszystkich obecnych
wielce przeraza.

Pod postaciag tego ostatniego upiora przedstawia
poeta samego siebie, bo w nim

Serce ustato, pier§ juz lodowata,
Scigly si¢ usta i oczy zawarly ;
Na $wiccie jeszcze, lecz juz nie dla $wiata!

W czasie bowiem pobytu w Kownie, dotknal go
nadzwyczaj bolesny cios. Ukochana przez niego Maryla
Wereszczakéwna wyszla za maz za bogatego hrabiego
Putthamera a niedlugo potem stracit i ukochang matke.
Zawodd ten serdeczny, jak réwniez i $mieré matki takim
ogromnym bdlem przejety szlachetng dusze Adama, ze
stracit ochote¢ do zycia, dlugo rozpacz targata jego ser-
cem, rozchorowal si¢, byly nawet chwile, ze gotow byt
rozsta¢ si¢ z tym $wiatem, ale ostatecznie wiara, pamigc
na matke 1 silna wola odniosty zwycigstwo, porzucit
my$l samobojstwa, ale mimo to przez pewien czas byt
jakby juz nie z tego $wiata, byl jakby upiorem, a ra-
czej sam za takiego si¢ w duchu uwazal.

To plomienne a czyste jak strumien przejrzysty
uczucie dla Maryli, ten bolesny zawdd, t¢ walke serde-
czng i rozpacz po jej stracie, wySpiewal nam poeta
w czwartej czesci »Dziadow« z takg potega
uczucia i stowa, jakiego dotychczas na wyrazenie mitoSci
nie tylko w polskiej, ale moze nawet w literaturze ca-
fego $wiata nie bylo. — 1 nic dziwnego, bo byta to hi-
storya pisana krwia, utoczong z serca, a pisana przez
mistrza nad mistrze.

Ale jako w ogniu oczyszcza si¢ szlachetne metale
od obcych przymieszek, jak Zzar ptomieni zamienia migk-



kie zelazo na stal nieugieta, tak i te plomienie serdeczne,
ten bdol niezmierny nad wlasnem nieszcze$ciem, uszla-
chetnity jeszcze wigcej wzniosta dusze Adama, charakter
jego z tych katuszy wyszedl jasniejacy wszelkiemi bla-
szkami dyamentu; odtad — jak zobaczymy——Mickiewicz
zapomina niejako o sobie, o wszelkich wlasnych nieszcze-
$ciach i zawodach, a niezwyklym ogromem uczucia obej-
muje caly nardd, chce go dzwignaé, uszczesliwic, dice
nim caly §wiat zadziwic«.

Lecz nie nalezy myS$le¢, aby i w tym czasie, w tych
utworach, poeta myslal wylacznie o sobie, napawal si¢
jedynie wlasnym bolem, a w opisaniu tych meczarn du-
cha i serca szukal jedynie wlasnego ukojenia, wtasnej
ulgi i pociechy. — Nie! Nawet czwarta cze$¢ »Dziadow«
piszac, mys$lat réwniez o drugich, kreslac serdeczng krwia
wlasne dzieje, czynil to takze dla »przestrogi«, »scen¢ bo-
lesci powtdrzyt dla nauki«, ze

»Czlowiek nie jest stworzony na Izy i u$miechy.
Ale dla dobra bliznich swoich, ludzi!«

Ta idea czyli mysl przewodnia, Ze przeznaczeniem
cztowieka jest znojna praca tu na ziemi dla dobra
wspoélnego, dla pozytku ogbéhu, praca potaczona ze wszy-
stkiemi zmartwieniami i przykrosciami, jesli si¢ chce
kiedy$ uzyska¢ zaplate niebieska, przewija si¢ jak zlota
ni¢ przez wszystkie cze¢sci »Dziadow«.

Ilez np. w obrazie okrutnego i nielitoSciwego pana
miesci si¢ potgpienia dla samolubdéw i1 wyzyskiwaczy, ile
mitosci dla biednych i ucisnionych, jaki pigkny rys cha-

Adam Mickiewicz.



rakteru ludu, ktory nie pamigta doznanych krzywd i spie-
szy chetnie z pomoca temu, co go niedawno gnebit i wy-
zyskiwal.

,,Qrazyna“

Inng zupehie jest treS¢ »Grazyny«, zamieszczonej
w tym samym tomiku. »Grazyna« jest powiescig histo-
ryczng, kre§laca nam w niezréwnanie picknych barwach
bohaterskie poswigcenie niewiasty dla ocalenia Ojczyzny
od nieszczgscia i hanby. Historya ta stala si¢ w wieku
czternastym na Litwie jeszcze za czas6w poganskich, ale
niedlugo przed polgczeniem si¢ Litwy z Polskg, ktére —
jak wiemy — nastgpito w r. 1386 przez zaslubienie kro-
lowej polskiej Jadwigi przez ksigcia litewskiego Jagietle.

Rzecz si¢ tak miata:

Ksiazg Nowogrodzki, imieniem Litawor, dzielny i wa-
leczny wojownik a przy tem chciwy wladzy i znaczenia,
pokidcil sie z ksigciem Witoldem, stryjecznym bratem
Jagielty o ziemi¢ Lidzka, ktora mial otrzymaé jako
wiano za zong. Witold, majacy woéwczas naczelng wia-
dz¢ na Litwie, korzystat z kazdej sposobnosci, aby tylko
jak najwigcej ziemi dosta¢ pod swe panowanie i przez
to swoja, ale zarazem 1 panstwa potege powickszyc,
wigec tez nie chciatl dotrzymaé obietnicy i ziemi¢ Lidzka
pod swa wiladza zatrzymat.

Litawor, zywiacy juz oddawna skryta niech¢é do
Witolda i zazdroszczac mu bogactw, znaczenia i slawy
wojennej, doznawszy teraz osobistej krzywdy, zapalat
wielka zemsta i postanowil wyruszy¢ przeciwko niemu
na wojne; ale co najgorsza, ze do pomocy sobie wezwal
najzacieklejszych wrogoéw Litwy, Krzyzakow.



Zakon Krzyzacki, zwany takze Niemieckim, zalozono
w Palestynie w 12-tym wieku, a zadaniem jego byla
walka z pohancami podczas tak zwanych wojen krzy-
zowych, gdzie chodzilo o uwolnienie Ziemi $§w. z pod
panowania Mahometan. W r. 1226 sprowadzit ich ksigze
mazowiecki Konrad do Polski, aby bronili jego ziemi
przed napadami poganskich Prusakow i aby szerzyli
wiarg chrzeécianska. Ale Krzyzacy wiarg mieli na ustach
i krzyz bialy na piersiach, a w sercu zdrade i wiaro-
lomstwo, zachtanno$¢ i okrucienstwo. Wkroétce stali si¢
najstraszniejszym nie tylko pogan, ale i sasiednich kra-
jow chrzescianskich wrogiem.

Razu pewnego miasto Nowogrodek byto juz pogra-
zone we $nie, na zamku juz tylko straze czuwaly na
watach obronnych, gdy ws$rdd cieni nocnych grupa ludzi
zblizata si¢ z oddali.

Zarzaty konie, zagrzmiala podkowa,
Trzej to rycerze jada wzdhuz parowa,
Zjechali, staja, a pierwszy z rycerzy
Krzyknie i w tragbke mosi¢zng uderzy.

Na tetent koni zbiegli si¢ straznicy,

Chcac blizej poznaé¢ i meze i stroje.
Pierwszy maz jechal w zupelnej zbroicy,
Jaka zwykl Niemiec przywdziewa¢ na boje;
| krzyz miat czarny na biatej kapicyl),

[ krzyz na piersiach u zlotej petlicy,
Trabke na plecach, kopial) u tokul),
Rozaniec w pasie i szable u boku.

*) Kapica — okrycie, jakie nosza mnisi.

2) Kopia — pika, lanca.

8) Tok — cze$¢ rzedu czyli rynsztunku konskiego, w ktora
zohierz konny wklada koniec lancy.



Poznali me¢za Litwini z tycli znakow,

Wigc cicho jeden do drugiego szepce:

To jaki§ urwisz od psiarni Krzyzakow,
Tuczny, bo pruska krew codziennie chilepce;
0 gdyby nie byl nikt tu wigcej z warty,
Zarazby w bagnie skapatl si¢ ten plucha,

Az pod most pigécig zgiatbym teb zadarty!

Pierwszy rycerz oddal jednemu ze strazy piericien
jako znak i kazat i§¢ natychmiast do ksigcia pomimo
spéznionej pory. — W komnacie Litawora jeszcze si¢
swiecito, ale nikt nie $mial wej$¢ do ksiecia bez rozkazu.
Zbudzono wiec Rymwida, osiwialego w bojach zacnego
starca, bo

On glowa w radzie, prawa rcka w boju;
Jego nazywa ksigz¢ drugim soba,

W obozie, w zamku jemu kazda doba
Wstep do panskiego otwarty pokoju.

Rymwid udat si¢ do ksigcia, a tu wsrod dhuzszej
rozmowy dowiaduje si¢ o planie Litawora, jak nazajutrz
o $wicie majg wyruszy¢ przeciw Witoldowi na zdobycie
bidy wraz w poblizu stojacym 3 tysigcami jazdy i 6 tyr
sigcami piechoty krzyzackiej, ktore ksigz¢ sam sobie wy-
bral, o czem opowiada nastgpujacemi slowy:

Bedac u mistrza sam sobie wybratem,
Jakie ma przysta¢ rumaki i chlopy,

Od wszystkich naszych ogromniejsze cialem,
Zelazem kule od glowy do stopy;

Wiesz jako dzielnie brzeszczotamil) sieka,

| dzida srozsi od naszych daleko.

*) Brzeszczot = glownia szakli, klinga.



Knecht') zasi¢ kazdy ma zelazng zmije,
Ktora zelazem i sadza utuczy,

Potem ku wrogom nawracajac szyje,
Podrazni iskra: wnet paszcza zahuczy
Ogniem i gromem, zrani lub zabije,
Kogo jej Strzelca trafny wzrok foruczy

»Wszystko gotowo; tejemnemi drogi,

Jutro, gdy Witold w zaufaniu zbytniem

Na Lidzie stabe zostawil zalogi,

Wpadniem, podpalim, zabierzem i wytnieme.

Rymwid, niezwykla razony nowina,

Stal peten dziwu, nieprzytomny sobie;
Przeglada burze, mysli o sposobie;
Sklécone mysli jedne w drugich gina.

Ale rzecz nagla; prozno zwlekaé zdanie,

Z gniewem i zalem zawota: >0, Panie!
Bogdajbym nigdy nie dozyt tej pory.

Brat przeciw bratu ma podnosi¢ dloniel
Wczora wyszczerbit na Niemcach topory,
Dzi$ ma je ostrzy¢ ku Niemcow obronie?)
Z1a jest niezgoda, ale gorsza zgoda

Chcesz nas pojednac: raczej ogien z woda!

Waz zaproszony gosciem od czlowieka,
Jesli dla chwaly niesmiertelnych bogow
Litwin mu chleba nie skapi i mleka;

*) Knechty = piechota Krzyzakow.

1) Zelazng Zmija nazywa Litawor strzelbe, ktérej wowczas
Litwini nie znali i nie uzywali

8) Rymwid czyni tu wyrzut Litaworowi, ze jako Litwin, za-
miast tepi¢ Niemcoéw, sprowadza ich na Witolda, ktéry nie tylko
jest Litwinem, ale takze krewnym jego. Bardzo czgsto jednak po-
mimo niebezpieczenstw, sprowadzali na siebie Krzyzakéw i w ten
sposob nawzajem si¢ ostabiali.



Wtenczas gad swojski pelznie w jego rece,
Spotem wieczerza, z jednych kubkow pija
I nieraz senne piersi niemowlgce

Mosi¢gznym wiankiem bez szkody obwijal).

Lecz krzyzackiego gadu nie uglaszcze

Nikt ni goscina, ni prosba ni dary;

On wiecznie glodny, cho¢ pozart tak wiele,
Na reszt¢ nasza rozdziera gardziele.

»Spolna moc tylko zdota na» ocalic)

Darmo hordami ciggniemy co roku

Burzy¢ ich twierdze i mieSciny palié,
Przebrzydly Zakon podobny do smoku,
Jeden feb utniesz; drugi rosnie skoro,

[ ten ucigty rosnie w dziesigcioro!’)
Wszystkie utnijmy! Naprozno si¢ trudzi,

Kto naszych szczerze chce godzi¢ z Krzyzaki,
Bo czy to z kniazidw, czyli z prostych ludzi,
Na Litwie calej nie znajdzie si¢ taki,

Goby ich nie znal chytrosci i dumy,

Nie stronit od nich, jak od krymskiej dzumy”),
Coby nie wotat stokro¢ od ich broni

Raczej $mier¢ w polu, nizli pomoc zyskaé,
Raczej zelazo rozpalone w dloni,

Nizli krzyzacka prawice usciskaél«

Daremnie jednak usiluje Rymwid odwie$¢ Litawora
od zbrodniczej, bratobdjczej wojny. Ten w zaciektosci
swej jest gluchym na rozumne i szlachetne stugi stowa;
wydaje rozkaz, aby rano rycerstwo bylo gotowe do wy-

¥ Litwini czcili weze, ktore po domach oswajali i karmili.

2) Wedlug basni byt kiedy$S smok, majacy sto glow, ktory
pozeral ludzi i zwierz¢ta. Gdy w walce odci¢to mu glowe, na
miejscu jej wyrastaly dwie nowe — i tak bez konca. Takim smo-
kiem, gorszym od smoka bajecznego, byli dla Litwinow Krzyzacy.

’) Dzuma krymska = straszna zaraza, idaca od Krymu.



prawy. Rymwid rozkaz spelnia, ale jeszcze przemysliwa,
jakby odwréci¢ hanbe od Ojczyzny. Nagle przychodzi
mu na mysl, aby jeszcze uda¢ si¢ do zony ksiecia, opo-
wiedzie¢ jej wszystko; moze ona zdota naktoni¢ meza
do porzucenia niecnego zamiaru. Udaje si¢ wiec ku ko-
mnatom ksi¢zne;j.

Byla naonczas ksiazeciu zamezna

Cora na Lidzie moznego dziedzica,

Z cor nadniemenskich pierwsza krasawica,
Zwana Grazyna czyli pigkna ksigzna....
Nietylko licem nikt jej nie mogt sprostac,
Ona si¢ jedna w dworze calym szczyci,
Ze bohaterskg Litawora postac

Wzrostem wysmuklej doréwna kibici.

Twarza podobna i rowna z postawy,
Sercem tez calern wydawata me¢za;

Igle, wrzeciono, niewiescie zabawy
Gardzac, twardego imata or¢za.

Czesto mysliwa na zmudzkim rumaku
W szorstkim ze skory niedzwiedziej kirysie,
Spiawszy na czole biale szpony rysie,
Posrod strzelczego hasata orszaku;

Z pociecha me¢za nieraz w tym ubiorze
Wracajac z pola oczy myli gminne,
Nieraz od shuzby zwiedzionej na dworze,
Odbiera holdy ksigzeciu powinne.

Ksi¢zna dowiedziawszy si¢ od Rymwida o wszystkiem,
idzie do meza zrozpaczona i btaga go na kleczkach, aby
zaniechal bratobojczej walki, nie $ciggatl na swe czyste
imi¢ hanby i przeklenstwa, nie zdradzal Ojczyzny. Nie-
stety na prozno.

Tymczasem Litawor zasnal twardym snem, utrudzony
trzydniowym niewczasem w podrozy, z ktérej wiasnie



wrocil. Ale Grazyna czuwa i postanawia za wszelka cene
ocali¢ kraj od hanby i zguby. Przez pacholka rozkazuje
postom krzyzackim i$¢ precz.

Rozsierdzeni Krzyzacy za obelzywa odprawe poprzy-
siegajg zemstg, wracaja do swoich i calg sita dazag na
zdobycie i zniszczenie zamku nowogrodzkiego. Ale dzielna
niewiasta nie czeka, az stana pod murami grodu, przy-
wdziewa zbroj¢ me¢za, staje na czele zebranego z rozkazu
Litawora rycerstwa i wyrusza naprzeciw wroga. Rycerze
nie poznali Grazyny przy stabym brzasku rannym i w prze-
konaniu, ze na ich czele stoi Litawor, $mialo ruszajg na
wroga. Wkrotce spotkali jaszczurcze plemi¢ krzyzackie
i zawrzata walka:

Warknety strunyl), $wisneta strzal chmura,
Jezus Marya! naprzod, hop, hop, ura!
Dopieroz drzewcal) utozywszy w toku,
Zerwa si¢ blizej, pier§ na pier§ uderzy...

Swoi i cudzy zmieszani w natloku ;

Zewszad szczek razow, wrzask, chrzesty pancerzy,
Pryskaja bronie, leca hetmy, glowy,

Co miecz oszczgdza, druzgoca podkowy.

Walka wre zacieklta; z jednej i drugiej strony pa-
dajg liczne ofiary, ale zwycigstwo nie przychyla si¢ na
zadng strong. — Grazyna zawsze tam, gdzie najzacietszy
bdj, walczy z meska odwaga; coz z tego, kiedy

»Bezwtadna szabla po pancerzach dzwoni,
Albo si¢ zwija odbita zelazem,
Albo uchybia albo idzie ptazem«.

") Struny rozumie si¢ struny lukow czyli cigciwy.
1)) Drzewca — piki.



Zauwazyli Krzyzacy t¢ dziwng stabos¢ ksigcia i z nowa
wsciekloscig, wsparci $wiezym oddzialem, nacieraja na
Litwinow. Juz si¢ szyki tamia, juz hufce litewskie zaczy-
naja si¢ cofac.

W tem z gory zagrzmiatl straszliwy glos meza...
Ku niemu wszystkich podnosza si¢ oczy...
Czarny ptaszcz, czarny kon i beim i godta.
Trzykro¢ zawotal, zlecial naksztalt gromu,
Nie wiedzie¢ za kim albo przeciw komu.
Dobiega Niemcow, migdzy thumem tonie.
Bitwy nie ujrzysz, ale zgietk i jeki

Daja odgadna¢, w jakiej walka stronie

[ jak straszliwy piorun jego reki;

Tam szyszak zniknie, 6wdzie sztandar padnie,
Ttoczy si¢ hufiec, miesza si¢ beztadnie.

Tymczasem sam komtur czyli wodz krzyzacki pe-
dzi tam, gdzie Grazyna walczy, naciera na nig; dzielna
niewiasta »szable wynosi do cigcia«, wtem Krzyzak »dat
ognia z piorunowej broni« — »szabla wypadta jej z dtoni,

Cugle z stabego wyciekly ujecia;
Juz pod szyszakiem nie dotrzyma skroni,
Splywajac z siodla juz si¢ bokiem chyli,
Kiedy jej swoi na pomoc skoczyli.
»Jeknal maz czarny, a jak czarna chmura
Ryknawszy, bty$nie piorunowym gradem,
Z taka szybkoscig leci na komtura.
Zaledwie pierwszym zwarli si¢ napadem,
Dojrze¢, alisci komtur juz pod koniem,
A rycerz biezy i tratuje po nim!«

Dzigki walecznej rece czarnego rycerza Litwini od-
niesli zwycigstwo, niestety okupione bohaterska $miercig
Grazyny. — Jak si¢ tatwo domyséleé, tym czarnym ry-



cerzem to sam Litawor, ktory, zbudziwszy si¢ rano i nie
zobaczywszy nikogo, domyslit sie, co zaszlo i przywdziaw-
szy czarng zbroj¢ podazyl z szybkoscig blyskawicy tam,
skad odglos walki dochodzil. Zdazyt przybyé¢, aby roz-
strzygnaé zwyciestwo, ale nie zdazyt ocali¢ drogiego zycia
ukochanej matzonki.

Zwycigskie hufce wracaja na zamek nowogrodzki,
ale mimo zwycigstwa smutek obleka ich lica, bo — we-
dlug ogdlnego mniemania — ksigz¢ Litawor polegt.

Za czasdéw przedchrzes$cianskich byl na Litwie zwy-
czaj palenia zwlok na stosie. Wigec w mieScie »stos
ogromny ktadg pod obtoki, dwudziestem sazni dlugi
i szeroki«, a kiedy juz wszystko bylo gotowe, ogromny
orszak odprowadza zwloki poleglego bohatera a wsrdd
orszaku jest i czarny rycerz. Polozono zwloki na stosie.
Wtem czarny rycerz odstania przylbice i okrzyk radosci
wyrywa si¢ ze wszystkich piersi: »Litawor zyje! ksiaze
pan nasz zyjel« — Litawor ze sme¢tnym us$miechem
dzigkuje za okrzyk i rzecze:

»Zapalcie zgliszczel« — Pala; ogien bucha.
A ksiaze dalej: »Wiecieli wy, czyje

Zwloki na stosie ging; -- Cicho$¢ glucha —
»Niewiasta; cho¢ ja meska zbroja kryje,
Niewiasta z wdzigkéw a bohater z ducha;
Ja si¢ zemdcilem, lecz ona min Zyjel«
Rzekl, biezy na stos, upada na zwlokach,
Ginie w plomieniach i dymu oblokach.

Juz z tej treSci krotkiej i z tych paru wyjatkow
mozna mie¢ jakie takie wyobrazenie, ile picknosci znaj-
duje si¢ w tej powiesci. Kiedy np. czyta si¢ opis bitwy,
to zdaje si¢ nam, ze na t¢ bitwe¢ patrzymy, ze styszymy



szczek orgza i jeki rannych — z taka sila, z taka do-
ktadnoscig jest to wszystko opisane.

Walka na pidra zwolennikdéw i przeciwnikéw Mickiewicza.

Pierwsze dwa tomiki poezyi Mickiewicza, o ktorych
wlasnie byla mowa, w lot si¢ rozeszly. Rozchwytywano
je, wzajemnie sobie pozyczano, tak si¢ szerokim kotom
czytelnikow podobaty.

»Stuzacy 1 pokojowe kupowali najwiecej« — opo-
wiadal pdzniej Mickiewicz przyjacielowi Chodzce. — I nic
dziwnego, ze te »pierwiosnki« nowej poezyi polskiej ta-
kiego serdecznego przyjecia doznaly od publicznosci.
Byly one bowiem jakby rosa niebieska wsrod wielkiej
posuchy na niwie poezyi polskiej, dostepnej dla szerszych
warstw narodu.

MieliSmy i poprzednio wielu wuczonych pisarzy
i zdolnych poetow, ale najpierw, aby ich dobrze i na-
lezycie wyrozumieé, to trzeba bylo przedtem zgby zjesc
na naukach — jak to méwig — i to nie na pozytecznych
naukach, ale na »kuciu« taciny i greki, bo przewaznie
ci poeci w utworach swych wspominali o réznych gre-
ckich bozkach i boginkach i innych tym podobnych wy-
mystach. Nieraz byly to rzeczy nawet bardzo dobrze
i pigknie napisane, ale zwykle obce duchem i pozbawione
tego ciepta swojskiego, jakie jest koniecznie potrzebne,
aby wzbudzi¢ ogdlne zainteresowanie. Pisarze ci i poeci
starali si¢ nasladowaé slawnych greckich i rzymskich
pisarzy jeszcze z czaséw przedchrzescianskich i nazy-
wano ich xlasykami, bo podobng nazw¢ nadawano
i owym starozytnym autorom.



Inaczej zupetnie pisal Mickiewicz. Jego malo obcho-
dzity obce bozki i obce historye, dusza jego lgngla za-
wsze do tego, co swojskie, co nasze, serce jego zrosto
si¢ z ludem i jego wierzeniami, wigc tez w piesniach
i utworach swych odtworzyl te wierzenia i podania, po-
wtorzyt niejako piosenki ludowe, ale zachowujac ich
dawng prostote, upigkszyl je i ozdobil pertami mysli
i uczu¢ nowych; szlachetne, ale nie obrobione drogie ka-
mienie oszlifowal i zamienil w 1$nigce rubiny i dyamenty.

To jednak nie podobato si¢ tym uczonym klasy-
cznym pisarzom, nie moglo im si¢ to w glowie pomiescic,
jak mozna pisa¢ o jakich$ chtlopskich gustach i zabobo-
nach i to jeszcze pisa¢ na sposdb zupelnie nowy, nie
podhug tych regulek i formulek, jakie oni uznawali za
dobre.

Rozpoczeta si¢ wige pisanina po réznych gazetach
przeciw poezyom Mickiewicza, ze sa niedorzeczne, $mie-
szne, zgubne dla piSmiennictwa polskiego i t. p. Inne
znowu gazety i inni pisarze wystgpowali w obronie Mic-
kiewicza i tak powstala tak zwana walka klasykéw
z romantykami. Zwolennikéw tego kierunku twor-
czos$ci poetyckiej, jaki rozpoczal Mickiewicz, nazwano
wlasnie romantykami.

Wynik walki mozna bylo z gory przewidzie¢. Jak
przed cieplem tchnieniem promieni wiosennych musi usta-
pi¢ chtodna i martwa zima, tak przed blaskiem geniuszu
i gorgcem sercem mlodego poety musieli ustgpi¢ zwy-
cigzeni sztywni i zimni klasycy.



Wiezienie. — Wygnanie do Rosyi.

Przesladowanie szkot na Litwie.

Do najgoretszych obroncow i zwolennikow Mickie-
wicza nalezata milodziez, szczegélniej wilenska, dla kto-
rej tworca »Ody do mtodoéci« byl zawsze jakby boskim
prorokiem. Spieszyl tez bardzo chetnie Mickiewicz do
Wilna w wolnych od zajecia chwilach, aby wsroéd bra-
tnich dusz rozweseli¢ umyst i serce. Dla kolegow zas
i przyjaciot jego chwile te byly dniami radosci i wesela.
Przyjmowano go tam z takimi oznakami milosci i uwiel-
bienia, na jakie tylko bratnie serca zdoby¢ si¢ mogly.
Raz taka wuroczysto$§¢ odbyla si¢ z powodu wreczenia
Tomaszowi Zanowi pier§cienia pamigtkowego z napisem:
»Przyjazn — zastudze«, zakupionego dla dzielnego prze-
wodcy mlodziezy przez Filomatow, Filaretoéw i Promie-
nistych. Mickiewicza jako najgodniejszego wybrano dla
wregczenia Zanowi tego upominku podczas zabawy kole-
zenskie;j.

Lecz niestety wkrotce te bratnie wezly, laczace
z soba najszlachetniejsza cz¢$¢ mtodziezy wilenskiej mialy
zniknaé; miata je zerwaé zawistna rg¢ka wroga i serde-
cznych przyjaciodt rozproszy¢ po réoznych krancach $wiata.



Poczatkowo do$§¢ zyczliwe usposobienie cara Ale-
ksandra I. dla Polakéw zamienito si¢ w niedlugim cza-
sie na wprost nieprzychylne. Stalo si¢ to w znacznej
czeci za sprawg roéznych wyzszych nikczemnych urze-
dnikéw, ministrow 1 doradcoOw cara, ktorego straszono
rozmaitemi nieistniejacemi niebezpieczenstwami i spiskami.
Starano si¢ go rowniez o tern przekonaé, ze os$wiata to
najwickszy wrog despotycznego caratu, nie tylko wigc
nie nalezy popiera¢ pracy nad szerzeniem o$wiaty, ale
przeciwnie nalezy ja gnie$¢ i1 dusi¢, gdzie si¢ da. Szcze-
golniej — wedlug zdania tych znikczemniatych stuzal-
coOw 1 doradcéw cara — nalezy tegpi¢ 1 prze$ladowac
tych wszystkich, co dbaja o o$wiate i pracujg nad jej
rozszerzeniem, nalezy dazy¢ do zgaszenia tych wielkich
zrodet $wiatla i wiedzy, jakiemi sg uniwersytety.

Jednym wtasnie z takich podtych stuzalcow carskich
byl senator Nowosilcow. Postaral on si¢ najpierw o to,
ze nadzor nad wszystkiemi szkotami na Litwie i w innych
krajach zabranych odebral car ks. Czartoryskiemu a jemu
powierzyl. Chytry Moskal jak lis poczal weszy¢ i szukaé
wszedzie jakich§ spiskow 1 t. p., ktoérych wecale nie byto.
Ale jemu wystarczyt lada pozoér, dos¢ mu bylo, ze mto-
dziez czula po polsku, Zze umiata dzieje wlasnego narodu,
juz to w jego oczach byto zbrodnia.

Rozpoczely si¢ wige wszedzie S$ledztwa i przeslado-
wania. Wkrotce zamknigto na Litwie kilka szkol, uczniow
rozpgdzono i nie pozwolono im nawet wstapi¢ do innych
szkot. Nie mogli tez juz nigdy w zyciu zosta¢ urzedni-
kami panstwowymi ani petni¢ zadnych obowigzkow oby-
watelskich. Kilkudziesigciu matoletnich »zbrodniarzy po-
litycznych« (wedlug orzeczenia nikczemnego Nowosilcowa)
wywieziono do ciezkich robot w kopalniach sybirskich



lub skazano w sotdaty, t. j. oddano przymusem do woj-
ska jako prostycti zomierzy do putkéw, stojacych w glebi
Rosyi lub w Azyi.

Uwigzienie Filaretow.

Myszkujac ciagle, wpadt Nowosilcow na $lad zwigzku
Filaretow, chociaz i ci juz wtedy nie istnieli, bo widzac
grozace niebezbieczenstwo, rozwigzali stowarzyszenie przed
rokiem. Ale temu posiepakowi carskiemu o to nie cho-
dzito, czy sa winni czy nie, jego pragnieniem jak krwio-
zerczego tygrysa bylo mie¢ ofiary, nad ktéoremi moglby
si¢ zngca¢ i pastwi¢. Wkrotce 95 dawnych Filaretow,
pochwytanych w réznych stronach kraju, zapelnitlo mury
wigzienne i rozpoczgto si¢ barbarzynskie sledztwo. Bieda-
kéw morzono glodem i $mierdzaca strawg, uzywano
rozmaitych podstepoéw i przymusu, aby wymodz na nich
zeznania. Dzielna bra¢ trzymata si¢ tggo, broniac si¢
wedlug ulozonego planu. Szlachetny Zan przyjat calg
wing na siebie jako organizator zwiazku, zeby przez to
ztagodzi¢ wyrok na innych. Miedzy uwigzionymi znalazt
si¢ 1 Mickiewicz.

Filareci umieszczeni byli w osobnych celach czyli
komorkach, ale w nocy przekupywali Zohierzy stojacych
na strazy i ci im pozwalali razem si¢ schodzi¢ w jednej
celi i wspolnie przepedzaé po par¢ godzin, zabawil si¢
wzajemnie i pokrzepi¢ rozmowa, poezya, muzyka, jak
bywalo dawniej za szczgsliwszych filareckich czasow. —
I tu nawet wsrdd tych muréw wieziennych wiara i otu-
cha nie opuszczaly dziarskich mtodziencéw, nieraz szczera
wesotos¢ goscita posrdd nich, bo wiedzieli, ze cierpienia



idi za $wigta sprawe nie pdjda na marne, ale beda kie-
dys wzorem dla innydi i pobudka do walki z ciemigz-
cami.

Tu Mickiewicz niejednokrotnie improwizowat,
t. j. pod wplywem jakiego$ silniejszego wrazenia poczat
bez przygotowania wyglasza¢ porywajace wiersze. W chwi-
lach takiego natclinienia zmienial si¢ do niepoznania. Gtos
jego poteznial, z oczu bity blaski, blada twarz jasniala
jak u proroka. Wszyscy obecni wtedy w cichosci i sku-
pieniu patrzyli w niego jak w wyroczni¢, jak w $wie-
tos¢. — Czasy te wigzienne opisat w 9 lat pozniej poeta
we wspanialym poemacie, ktéry nazwal trzecia cze-
$Scig »Dziadow«. — Mowa o tom bedzie pozniej.

Wywiezienie skazanych.

Rok trwat proces filarecki. Mickiewicz przez 6 mie-
siccy byl w wiegzieniu, przez drugie 6 za porgczeniem
Lelewela byl na wolnej stopie. We wrzesniu 1824 r.
zapadl wyrok, skazujacy wielu bylych Filaretow na wig-
zienie a nastgpnie wygnanie w glab Rosyi. Mickiewicza
skazano tylko na wygnanie bez wig¢zienia, a mianowicie
miat jecha¢ do Petersburga, podczas gdy Zan, ktory calg
wing na siebie przyjat, musial wyjecha¢ az do Orenburga,
miasta polozonego w gorach uralskich na granicy Azyi.

Dnia 24 pazdziernika 1824 mial poeta opusci¢ na
zawsze ziemi¢ ojczysta. Ostatni dzien i noc spedzil po-
$rod najdrozszych, uwielbiajacych go przyjaciot, niepo-
cieszonych na mysl o bliskiem roztaczeniu. On sam, choé
mu bol i zal serce targal, staral si¢ by¢ spokojnym, aby
jeszcze bardziej nie zasmucaé towarzyszy.



Rano wystuchat Mickiewicz wraz z przyjaciolmi
mszy $w. przed ottarzem Matki Boskiej Ostrobramskiej,
poczem zajechata kibitka i zabrala nam na zawsze naj-
wigkszego piesniarza i uniosta lien daleko w obce zie-
mie, na wygnanie...

Pobyt w Rosji. — ,Konrad Wallenrod®.

Przez kilka miesiecy zabawit Mickiewicz w Peters-
burgu, nastegpnie postal go rzad do Odessy, wielkiego
miasta portowego (do ktorego zajezdzaja okrety) nad
Morzem Czamem. Z Odessy robil wycieczki morskie
w okolice, a zwiedzit réwniez i potwysep Krym, odzna-
czajacy si¢ bardzo pigkna i malownicza przyroda. Wra-
zenia z tej wycieczki opisal w bardzo pigknych, drobnych
wierszykach, zwanych »Sonetami Krymskimi«.

Z Odessy postano Mickiewicza do Moskwy, gdzie
mial pracowaé¢ w kancelaryi ksigcia Golicyna, cztowieka
godnego i bardzo zyczliwego dla naszego poety. Czas tak
w Odessie, jako i w Moskwie przyjemnie uplywal Ada-
mowi, mial juz wielkag stawe jako znakomity poeta, to
tez wszedzie przyjmowano go z otwartemi r¢koma. Na-
wet szlachetniejsi Rosyanie starali si¢ nieraz usilnie o za-
warcie znajomosci z Mickiewiczem. Cenili go bardzo nie
tylko jako poete, ale jako ofiare cara za mito$¢ do
swego narodu, za milo§¢ wolnosci.

Duch bowiem wolnosci, duch swobody przedart si¢
byt wowczas z innych panstw nawet przez pilnie strze-
zone granice moskiewskie i znalazl tu wielu $wiatlych
i szlachetnych ludzi, ktérzy pragneli zmiany i usunigcia
despotycznego rzadu, pragneli oswobodzenia ludéw z pod

jarzma cara i pracowali gorliwie nad uskutecznieniem
Adam Mickiewicz. Q



tych dazen. Ci Rosyanie, ludzie wysoce wyksztalceni
i zacni,, byli bardzo zyczliwi dla naszego wieszcza i uwa-
zali to sobie za chlube naleze¢ do grona jego znajomych
i przyjaciot. Z kilku tez Mickiewicz rzeczywiscie si¢ za-
przyjaznil, ale niedlugo wielu i z tych pozbawita go rgka
cara. W r. 1825 zasiadl na tronie caréw po $mierci Ale-
ksandra Mikotaj L, najwigkszy wrog wolnosci i swo-
body, a jego ci¢zka r¢ka zacigzyla tez srodze i nad zie-
miami dawnej Polski. W grudniu tegoz roku odkryto
w Petersburgu spisek tych Rosyan, co pragneli zaprowa-
dzi¢ w Rosyi rzady wolnosciowe, rzady konstytucyjne
i wnet zaskrzypialy szubienice, zaturkotaty kibitki i wiele
nowych ofiar poniosto $§mier¢ z r¢ki kata, wiele w mro-
znej Syberyi miato z podziemi wydobywaé zloto dla
cara... O tych to Rosyanach iny$lat Mickiewicz, piszac
w wierszu »Do Przyjaciot Moskali« te slowa:

Wy, czy mnie wspominacie?... Ja ilekro¢ marzg

O mych przyjaciot stmerciach, wygnaniacb, wigzieniach:
I o was mysle; wasze cudzoziemskie twarze

Maja obywatelstwa prawo w mych marzeniach.

Gdziez wy teraz? Szlachetna szyja Rylejewa,
Ktorain jak bratnig $ciskat, carskimi wyroki
Wisi do hanbiacego przywigzana drzewa...
Klatwa ludom, co swoje mordujg proroki!

Ta reka, ktorag do mnie Bestuzew wyciagnat,
Wieszcz 1 zolierz — ta r¢ka, od pidra i broni
Oderwana, 1 car ja do taczki zaprzagnat,

Dzi§ w minach ryje, skuta obok polskiej dloni.

Mial Mickiewicz obok siebie wiele zyczliwych dusz,
wielu szczerych przyjaciol, wielbili go i podziwiali nawet
slawni poeci i1 pisarze rosyjscy, ale to go nie cieszylo



nie zadowalniato, bo braklo mu przyjaciét najserdeczniej-
szych, przyjaciél ze szkolnej tawy wilenskiej, ktorych
rozkaz cara rozproszyt po rozleglych obszarach Rosyi;
braklo mu ziemi rodzinnej i wiosek naszych, braklo po-
wietrza polskiego. Natomiast widzial wielka brutalng sile
moskiewska, stala mu przed oczyma zgngbiona i prze-
sladowana Ojczyzna, uprzytomnil sobie wigzienia napel-
nione szlachetnymi rodakami, a to wszystko razem na-
pehito serce jego przygnigbieniem i bolescig. Poczat prze-
mys$liwaé¢ nad stworzeniem jakiego$ wielkiego dzieta,
ktoreby sila swa i zapatlem porwalo nardéd i zawiodlo
go do bramy wolnosci.

Tom dzietem miata byé powies¢ poetyczna, pod ty-
tulem: »Konrad Wallenrod«, napisana w Moskwie.
Konrad Wallenrod — to imi¢ wielkiego mistrza czyli
naczelnika Zakonu, powotanego na t¢ wielka godnosé
przez Krzyzakow dla niezwyklej stawy rycerskiej, uzy-
skanej w dlugoletnich bohaterskich zapasach z poganami
w réznych krajach. Znane byly Krzyzakom rozglosne
czyny ich wielkiego mistrza, ale tajemnica i zagadka
bylo jego dawniejsze zycie, jego pochodzenie. A zaiste
dziwna to byla historya.

Oto tres$c jej:

Konrad Wallenrod byt dzieckiem litewskiem. W dzie-
cinnych jeszcze latach porwali go Krzyzacy podczas wy-
prawy wojennej, uwiezli z soba do zamku obronnego
Malborga, a poniewaz byl picknem i zdolnem chtopieciem,
wzigl go do siebie na wychowanie sam wielki mistrz
Zakonu. Ochrzczono go, dano mu imi¢ Waltera a na-
zwisko Alfa i wychowywano na Niemca. Maly Walter
uczyl si¢ wszystkiego tatwo, mowil po niemiecku, ale
dusza w nim 1 serce pozostaly litewskie. Wprawdzie



niewiele on pami¢tal swoja Ojczyzne, przypominat sobie
tylko nieco owa chwile strasznego napadu krzyzackiego,
jak miasto jego rodzinne ogniem i mieczem zniszczono.
W miescie tem, zbudowanem z drzewa, byl jeden tylko
dom murowany z cegly czerwonej i on tam mieszkat
z rodzicami. Zapewne wigc ojciec jego byl w tym gro-
dzie ksigzeciem. Kiedy Krzyzacy napadli na grod, rozlegh
si¢ okrzyk »do bronil« — Ojciec wypadt z orgzem i wigcej
nie wrécil, a Niemcy wpadli do domu i porwali go
z objecia matki, ktorej okropny krzyk wyrwat si¢ z piersi.
Ten rozpaczliwy krzyk maiki pamigtal Walter doktadniej
i wyrazniej, niz wszystko inne.

Ale i te wspomnienia mozeby si¢ byly zupeinie
w umysle jego zatarly, gdyby wowczas miedzy Niemcami
nie byt si¢ znajdowat stary wajdelota czyli kaptan i na-
tchniony pie$niarz litewski, wziety do niewoli przed laty.
Ten, gdy si¢ o Walterze dowiedziat, »ze sierota i Litwin,
czesto go wabit do siebie, rozpowiadal o Litwie, dusze
steskniong otrzezwial pieszczotami 1 dzwigkiem mowy
ojczystej 1 piesnig. On go czesto ku brzegom Niemna
sinego prowadzil... w todke ze starcem siadali brzegi li-
tewskie odwiedzac¢«. Chtopiec rwat kwiaty, a czarodziej-
ska ich won tchneta w duszg jakowe§ dawne i ciemne
wspomnienia. A upojony ta wonia, zdato si¢, ze dziecin-
nial i Zze w ogrodzie .rodzicow z bra¢mi igral malymi
»Starzec pomagat pamigci; on pigkniejszemi stowami, nizli
ziota i kwiaty, przesztos$¢ szczesliwa malowal: jakby mito
w Ojczyznie posrod przyjaciot i krewnych pedzi¢ chwile
mtodos$ci; ilezto dzieci litewskich szczgs$cia takiego nie
znaja, {»laczac w kajdanach Zakonu«.

Takiemi stowy rozbudzat stary Halban umyst i serce
Waltera na lakach litewskich, na wybrzezach przy ujsciu



Niemna do morza Baltyckiego, »gdzie grzmiacemi pier-
siami biate roztraca si¢ morze i z pienistej gardzieli pia-
sku strumieni wylewa«. I wykazywal mu, jak to te stru-
mienie piasku pokrywaja przepickne taki nadbrzezne
i ziola, na nich pachngce. Naprozno silg si¢ trawy
i kwiatki przebi¢ przez namulista powloke piasku, bo
zaledwie ich glowki wydostang si¢ do wierzchu, do $wia-
tlta, juz przychodzi nowa warstwa zwiru i namutu i za-
krywa je, zamieniajac w ten sposob w okoto urocze,
barwne, kwieciste tgki na martwe pustki. — Te piaski,
burzg morska pedzone, zamulajace nadbrzezne taki i pola—
to Zakon krzyzacki, niszczacy litewskie wioski i miasta,
mordujacy braci Litwinéw i zamieniajacy t¢ kraing zyzna
i bogata na »krolestwo dzikiej pustyni«.

Stowa te litewskiego starca budzity w sercu Waltera
dzikg nienawi$¢ do Niemcow, chcial mordowaé Krzyza-
kéw albo do Litwy ucieka¢. Halban »hamowat zapedy,
wolnym rycerzom — powiadal — wolno wybieraé orgze
i na polu otwartem bi¢ si¢ réwnemi sitami; zostan je-
szcze 1 przejmij sztuki wojenne od Niemcoéw, staraj si¢
zyskaé ich ufno$¢, dalej obaczym, co poczaé«.

Postuchat Walter rad starego Halbana, pozostat
u Niemcow, uczyl sie od nich sztuki wojowania, ale nie
cierpial Krzyzakéw i palal zemsta ku nim. Niszczyl nie-
raz ich kosztowne materye, tlukt drogocenne zwier-
ciadla, piasek miotat i plwal na blyszczace zbroje, ale
na zewnatrz z nienawiscia swoja si¢ nie zdradzal, bo
niewola uczy obtudy.

Tymczasem Walter wyrést na tegiego mtodzienca,
wladajacego doskonale bronig i znajgcego si¢ dobrze na
wojennem rzemiosle. Razu pewnego zabrali go z sobg
Krzyzacy na wyprawe¢ przeciwko Litwie, aby tam wtla-



snych braci mordowal. Ale on zaraz w pierwszej po-
tyczce, ledwie choragwie obaczyl i swojego »narodu pie-
$ni wojenne uslyszat«, poskoczyl ku swoim, Halbana ze
soba przywodzac. »Jak sokot, wydarty z gniazda i w klatce,
zywiony, cho¢ srogiemi me¢kami towcy odbiora mu rozum
i puszczaja, zeby braci sokoléw wojowal«, a on »skoro
wzniesie si¢ W chmury, skoro pociggnie oczyma po nie-
zmiernych obszarach swojej biekitnej ojczyzny, wolnem
odetchnie powietrzem« i wigcej nie wraca do klatki, —
tak Walter dostawszy si¢ na wolnos¢, wigcej do Krzy-
zakow nie wrocit i pociagnat wraz z druzyna litewska
za ksigciem Kiejstutem na jego zamek kowienski.

Kiejstut, sam stawny wojownik, upodobal sobie bar-
dzo rycerskiego milodzienca, zatrzymal go w Kownie
i pokochat jak syna. A przebywala naonczas na zamku
kowienskim »cora Kiejstuta Aldona, mtoda i pigkna jako
bostwo«.

»Jesien ptynie, z jesienia ciagng si¢ dlugie wieczory;
Kiejstutowna, jak zwykle, w sidstr i rowiennic orszaku
za krosnamil) usiadg albo si¢ bawi przedziwem; a gdy
igly migoca, tocza si¢ chybkie wrzeciona, Walter stoi
i prawi cuda o krajach niemieckich i o swojej mtodosci.
Wszystko, co Walter powiadal, towi uchem dziewica,
mysla takoma potyka. Walter mowit o wielkim Bogu, co
wlada za Niemnem i o Niepokalanej Syna bozego Ro-
dzicy, ktorej posta¢ anielska w cudnym pokazat obrazku.
Ten obrazek milodzieniec nosil poboznie na piersiach:
dzi§ Litwince darowal, gdy ja do wiary nawracal, gdy
pacierze z nig mowil. Chcial wszystkiego nauczy¢, co
sam umial; niestety, on jg i tego nauczyl, czego dotad

¥) Krosna - przyrzad, uzywany przy haftowaniu.



nie umial, on nauczyl ja kocha¢. — 1 sam uczyt si¢
wiele; z jakiem rozkosznem wzruszeniem styszat z ust
jej litewskie juz zapomniane wyrazy! Z kazdym wskrze-
szonym wyrazem budzi si¢ nowe uczucie, jako iskra
z popiolu; byly to stodkie imiona pokrewienstwa, przy-

jazni, slodkiej przyjazni — i jeszcze slodszy wyraz nad
wszystko, wyraz miloséci, ktéoremu niemasz réwnego na
ziemi, oprocz wyrazu — Ojczyznal«

Kiejstut zauwazyt to, ze Aldona pokochata Waltera
i mysli sobie: »Chiopiec dobry, waleczny, jak ksigdz
w pismach ¢éwiczony, mamze go z domu wypedzic¢? —
On tak potrzebny dla Litwy; hufce najlepiej szykuje,
sypie najlepiej okopy, bron piorunowa urzadza I), jeden
mi staje za wojsko; po6jdz Walterze, badz zigciem moim
i bij si¢ za Litwel«...

Walter kochat Aldong, »lecz mial dusze szlachetna;
szczgscia w domu nie znalazl, bo go nie bylo w Ojczyznie«.

»Ledwie $niegi ponikly, pierwszy zanucit skowronek,
innym krajom skowronek mitos¢ i rozkosz obwieszcza,
biednej Litwie co roku wrdzy pozary i rzezie. Ciagna
szeregi krzyzowe niezliczonymi tlumami, juz od gor za-
niemenskich echo do Kowna zanosi wojska mnogiego
hatasy, chrzegst ze zbroj, rzenie rumakéw... Niemcy sta-
neli na brzegu, mosty po Niemnie rzucili, Kowno dokota
obiegli. Dzien w dzien od taranow 2) wala si¢ mury
i baszty... Kowno w gruzy runeto; Litwa do Kiejdan uchodzi;
w gruzach rungly Kiejdany, Litwa po goérach i lasach
broni si¢; Niemcy dalej ciagna, pladrujac i palac«.

*) Bron piorunowa urzadza¢ znaczy, ze umie si¢ poshugiwaé
strzelbg, ktorej Litwini nie znali.

1) Taran=machina wojenna w dawnych czasach do burzenia
murow,



»Kiejstut z Walterem pierwsi w bitwach, ostatni
w odwrocie, Kiejstut zawsze spokojny; od dziecinstwa
przywyknat bi¢ si¢ z nieprzyjacielem, wpadac, zwycigzaé,
uciekad«... lecz Waltera z kazdym dniem czarniejsze
my$li przejmuja. Znal potgge Zakonu i przewidywat
z rozpacza, ze Litwa predzej, czy poOzniej ulegnie prze-
mocy krzyzackiej. — »Patrzy na dymy plonacych zdala
miasteczek 1 wiosek« 1 straszne i dzikie zamiary snuja
mu si¢ po glowie.

»Dhugo Litwini po zamkach, goérach i lasach btadzili,
napadajac na Niemcow lub napadani wzajemnie; az sto-
czyla si¢ straszna bitwa na bloniach Rudawy, gdzie kilka-
dziesiat tysigcy miodzi litewskiej poleglto, obok tyluz ty-
siecy wodzow 1 braci krzyzowych«. — Wowczas Walter
postanowil zamiar swo6j wykonac.

Pozegnal Aldong, Kiejstuta, przyjaciot, Ojczyzne —
i »puscit sie¢ w kraj §wiata«. — W obcych i1 dalekich
krajach przyjal imi¢ Konrada Wallenroda i biorgc udziat
w przeréznych rycerskich wyprawach i walkach z po-
ganskimi Turkami i Arabami, cuddéw walecznosci doka-
zywal. Stawa jego czynoéw i zaslug rozeszla si¢ szeroko
po $wiecie.

Po wielu latach przybyl do Malborga, glownej sie-
dziby Zakonu i tu przystal do Krzyzakéw. Ci, dumni
z tak stawnego rycerza, wkrotce wybrali go wielkim mi-
strzem. On wiegc, Litwin, stal na czele znienawidzonego
Zakonu, losy jego mial w swoim reku, mogl si¢ wigc
cieszy¢, ale teraz dopiero staneta mu zywo przed oczyma
cala groza i ohyda zamierzonego czynu; mial spehic
najnikczemniejszy czyn, mial zosta¢ zdrajca. Wahatl si¢
przez pewien czas, az raz podczas uczty stary, znany
nam wajdelota Halban, w pie$ni wspanialej i opowiesci



skreslit mu wszystkie ngdze i niedole Litwy, popalone
grody i siota, pomordowane tysigce dzieci i1 niewiast,
dziesigtki tysigcy polegltej w boju miodzi litewskiej —
i to przewazylo szale. Wallenrod postanowil popetic
straszliwg zbrodni¢ i zgina¢ haniebng $miercia, byle ocali¢
Ojczyzng od zaglady.

Wielki mistrz urzadzit wyprawe na Litwe. Tysigczne
hufce krzyzackie poprowadzit na wojne przeciw Litwi-
nom, ale w tej wojnie tak licho dowodzil, miasta i zamki
litewskie tak niedoleznie i tak dlugo oblegal, az zasko-
czyta ich w polu zima, nastal glod tak, ze prawie cala
armia wygineta od strzat litewskich, glodu i mrozow.
Konrad »wojsko upiorow prowadzit do domu; ponury
smutek czoto jego mroczy, robak bolesci wywijat sig
z lica«; 1 on cierpial, ale w oczach btyszczata jakims
szatanskim wyrazem wsciektos¢ 1 rados¢ i duma, ze
zdotal »tyle gléw hydry 9 jednym $cig¢ zamachem, jak
Samson jednem wstrzasnieniem kolumny zburzy¢ gmach
caty«... ktorego Zakon przez sto lat nie odbuduje, nie
wygoi ran, a przez ten czas Litwa bedzie wolng od roz-
bojniczych napadow.

Krzyzacy poznali si¢ na zdradzie i tajny sad skazal
Wallenroda na $mieré, ale on nie czekal na wykonanie
ich wyroku, sam wypit trucizng, namawiajac i Halbana,
aby to samo uczynil. Halban jednak nie chce jeszcze
ging¢, mowiac:

»Nie, ja przezyje... i ciebie, moj synu! —
Chcg jeszcze zostaé, zamknac twe powieki,
I zyé, — azebym stawg twego czynu
Zachowal $wiatu, rozglosit na wieki.

*) Hydra = smok.



Obiege Litwy wsi, zamki i miasta,

Gdzie nie dobiege, piesn moja doleci,

Bard § dla rycerzy w bitwach, a niewiasta
Bedzie ja w domu $piewaé dla swych dzieci;
Bedzie ja $piewac, i kiedy$ w przysztosci

Z tej piesni wstanie msciciel naszych koscils.

*

W »Konradzie Wallenrodzie« przedstawit nam Mickie-
wicz wprawdzie dawng historye, ale w tej przedwickowe;j
historyi skreslone byly zarazem wszystkie obecne krzy-
wdy i meki, zadane naszemu narodowi przez zaborcow;
w powies¢ te poeta nietylko »wlasne ognie przelat«, ale
przelat réwniez uczucia i ognie dwczesnego spoteczenstwa
polskiego, nienawidzacego z calej duszy swych gnebicieli
i gotujacego si¢ do zacietej walki z wrogiem o wolnosc¢
i niepodleglo$¢. Byl to bowiem czas niedaleki przed wy-
buchem powstania, kiedy rodacy

Uczuli w sobie dawne serca bicie,
Uczuli w sobie dawng wielko$¢ duszy...

To tez to niezglebione uczucie mitosci Ojczyzny, ja-
kie nam nie$miertelny wieszcz w plomiennych i porywa-
jacych stowach nakreslil, ogarnialo caly nardéd i budzito
W nim te same pragnienia i uczucia, jakie zywil Walter,
aby zycie i wszystko najdrozsze sklada¢ na oltarzu
Ojczyzny, byle ja zbawic.

Ale tymczasem i rzad moskiewski zauwazyt, ze idea,
czyli mysl przewodnia »Konrada Wallenroda«, to bron

") Bard = $piewak, opiewajacy wielkie czyny rycerskie.



przeciwko niemu i zakazal gazetom polskim wspominad
nietylko o »Wallenrodzie«, ale nawet o samym Mickie-
wiczu. Powazne niebezpieczenstwo grozito naszemu S$pie-
wakowi, wyszedl bowiem nawet rozkaz aresztowania go,
ale na szczeScie udato si¢ przedtem wplywowym Ro-
syanom, wielkim jego przyjaciolom, wyrobi¢ mu paszport
zagraniczny i wyjechat Mickiewicz z Rosyi dnia 27 maja
1829 r.



Mickiewicz na obczyZnie.

Podréze po réznych krajach.

Po glebinach Batyckiego morza prut wartko statek:
wiozac z sobg Mickiewicza w stron¢ poinocnych Niemiec.
Po wyladowaniu w Hamburgu podazyt Mickiewicz do
Berlina, aby si¢ przypatrze¢ zyciu stolicy niemieckiej
Podczas kilku-tygodniowego tutaj pobytu przyjmowali go
tam bawiacy rodacy jakby jakiego wiladce, cieszac i chlu-
bigc si¢ zarazem, ze majg tak drogiego gosScia posrod
siebie. — Tu w czasie wspolnych zabaw niejednokrotnie
improwizowal poeta a raz wyglosit w dluzszym wierszu
takze takie pickne wezwanie:

»Czy to z Litwy, czy z Poznania,
Chociaz roézne nosim bronie,
Nic nam bracie nie zabrania
Wspdlne sobie podaé dtonie!

W tak prostych a serdecznych slowach wzywat
poeta rodakéw do wspdlnej tacznosci i braterstwa bez
wzgledu na granice, jakie wrogowie miedzy nimi po-
robili.

Stamtad udat si¢ Mickiewicz do Pragi, glownego
miasta Czech, aby tam poznaé ludzi, ktoérzy poczeli gor-



liwie i wytrwale pracowaé nad odrodzeniem Czech. Cze-
chy bowiem bedac przez parg wiekdw pod obuchem
Niemcow, prawie zupehie si¢ zniemczyly i zdawalo sie,
ze juz niema dla nich ratunku, ze utong w morzu nie-
mieckiem, bo juz szlachta i miasta najzupelniej si¢ zger-
manizowaly. Tymczasem nastapilo pozniej wspaniale
odrodzenie tego narodu, a odrodzenie to wyszto z pro-
stego ludu. Wtasnie wtedy kilku synéw chlopskich roz-
poczgto tu niezmordowang prace nad wskrzeszeniem
i odrodzeniem mowy czeskiej i z tymi to pracownikami
zapoznal si¢ Mickiewicz.

W Czechach zjechat si¢ w Karolowych Warach
(czyli Karlsbadzie) z przyjacielem swym z czasow wilen-
skich, poeta Antonim Edwardem Odyncem i odtad po-
drézujg juz dalej razem. Odwiedzili jeszcze w Weimarze
jednego z najstawniejszych poetéw niemieckich Goetego
(wym. Getego), gdzie ich réwniez godnie przyj¢to i na-
stgpnie przez najwyzsze gory europejskie Alpy i urocza
kraing wolnych Szwajcaréw udali si¢ do Wtoch.
Tu zwiedzit Mickiewicz wiele stynnych z niezwyklej pie-
knosci miast italskich, jak n. p. Medyolan, zbudowana
na palach nad morzem Wenecya, nastepnie Florencya,
a najdluzej zatrzymatl si¢ w Rzymie, stolicy Wtoch i ca-
lego Swiata chrzeScianskiego. Zastal tu sporo rodakow,
przybyli tez znajomi i przyjaciele jego z Moskwy, a wsze-
dzie go sobie prawie ze wyrywano, wszyscy uwazali so-
bie za zaszczyt mieé takiego goscia. Nawet znakomici
cudzoziemcy ubiegali si¢ o jego znajomosc.

Przed poeta roztaczaly si¢ wokolo przedziwnej pie-
knosci widoki wioskiej krainy, mogt si¢ rozglada¢ w ty-
sigcznych pamigtkach i1 dzietach sztuki malarskiej i rzez-
biarskiej starozytnych Grekow i pdzniejszych mistrzow



wloskich, mial koto siebie serca zyczliwe, a jednak w li-
stach do przyjaciot pisze, ze nie czuje si¢ zadowolonym,
bo go »napada tesknota do kraju«. Braklo mu tam na-
szych wiosek ubogich i tych po6l »malowanych zbozem
rozmaitem, wyzlacanych pszenica, posrebrzanych zytem;
braklo szuméw boréw nadniemenskich i Wilii o »dnie
ztocistem i niebieskich licach«.

Powstanie narodowe w r. 1830/31. — ,Dziadow* cz. III.

Podczas gdy Mickiewicz we Wloszech tesknil za
krajem, zaszly wazne wypadki w Polsce, wybuchto bo-
wiem powstanie przeciwko potedze moskiewskie;j.

Juz w drugiej polowie panowania cara Aleksandra I.
dopuszczano si¢ niejednokrotnie pogwalcenia konstytucyi,
nadanej Kroélestwu Polskiemu na kongresie wiedenskim,
deptano prawa i swobody obywatelskie, a po jego $mierci
za rzadéw wrogiego nam cara Mikotaja I. powtarzato si¢
to coraz czesciej. Namiestnik carski, wielki ksigzge Kon-
stanty dopuszczatl si¢ dzikich okrucienstw na zolierzach
i oficerach polskich, nieraz ich czynnie zniewazal; kon-
stytucya istniala wilasciwie tylko na papierze. — To
wszystko oburzato nardéd i budzito w nim wielkie nieza-
dowolenie. Potworzyly si¢ w Polsce liczne zwigzki tajne,
majace na celu urzadzi¢ powstanie. Wreszcie wskutek
dalszych naduzy¢, bezprawi i ucisku naréd chwycit za
bron i rozpoczal zacigta walke z wrogiem.

Hasto do boju data garstka bochaterskiej mtodziezy
dnia 29 listopada 1830 r., rzucajac si¢ z okrzykiem: »do
broni! — $mier¢ tyranowil« — na palac w. ksiecia Kon-
stantego. Za mlodzieza poszta Warszawa a wkrotce
i caly nardéd, walczac bohatersko z przemagajaca sila.



Na wies¢ o wybuchu powstania poczat si¢ Mickie-
wicz wybiera¢ do ziemi ojczystej, aby wraz z innymi
walczy¢ za jej wolno$é, ale poczatkowo brak funduszéw
nie pozwolit mu wybraé¢ si¢ w tak daleka podr6z a na-
stepnie zaszly inne przeszkody tak, ze wyjazd z Rzymu
si¢ op6znit. Po usunigciu tych przeszkoéd przybyl poeta
do Wielkopolski, ale stamtad trudno si¢ byto przedostaé
do Kroélestwa, bo z jednej strony Prusacy a z drugiej
strony Moskale strzegli pilnie granicy.

Tymczasem powstanie upadlo. Wojsko walczyto jak
Iwy; szczupte hufce nasze nieraz cudéw walecznosci do-
kazywaly, odnosity zwycigstwa nad kilkakro¢ liczniej-
szym nieprzyjacielem; chlopi pod wodza Dwernickiego
zdobywali armaty — ale nie mieliSmy zdolnych wodzow,
nie bylo tegiego i energicznego czlowieka, coby byt glowa
i kierownikiem tej S$wigtej walki o wolnos¢, wigc osta-
tecznie sprawa upadta.

Po pogromie tysiagce rodakow musiato opuszczaé
kraj rodzinny, uchodzi¢ przed zemsta zwycigskiego cara
i szuka¢ przytutku na obcej ziemi. — Mnoéstwo uczest-
nikow powstania znalazto poczatkowe schronienie w sa-
skiem miescie Dreznie. Tam udal si¢ rowniez i Mickie-
wicz z Wielkopolski. Z opowiadan dopiero wyrozumiat,
jak wielka znowu kleska dotknat Pan Bog nasz nardd,
a serce jego przepetnito si¢ czarg bolesci i zalu nad niedola
Ojczyzny, nad me¢kami jej dzieci. Do konca zycia tez za-
lowal, ze sam nie mogt krwi przelewac za Swieta sprawe.

Ten b6l serdeczny i mito$¢ niezmierna ku nieszcze-
sliwej ziemi rodzinnej przepeinia wszystkie w tym cza-
sie przez Mickiewicza napisane utwory poetyczne, a po-
wstato ich pod wrazeniem tej niedoli daleko wigcej
w kilku miesigcach, niz kiedyindziej w ciaggu wielu lat.



Najwazniejszem z tych dziel jest trzecia czesc
»Dziadow«, kreslaca nam wierny obraz tych mak,
jakie przeszli Filareci w kazamatach wi¢ziennych w Wil-
nie. — Jak juz wiemy, Filareci, bedac w wiezieniu, prze-
kupywali straze nocne i za ich zezwoleniem schodzili si¢
w jednej z cel i tam wzajemnie si¢ pocieszali i utwier-
dzali w nieszczeéciu lub opowiadali sobie co ktory wi-
dzial i styszal. Otéz migdzy innymi jeden z nich imie-
niem Sobolewski, ktoéry wrocit ze §ledztwa z miasta,
opowiada o wywiezieniu milodziezy szkolnej na Sybir,
na co wilasnemi oczyma patrzat. Oto jego stowa:

..Dzi§ na Sybir... kibitek dwadziescia

Wywiezli...

Sam widzialem... Wracajac, prositem kaprala
Zatrzymac si¢; pozwolil chwilke. Statem zdata.
Skrylem si¢ za stupami kosciola. W kosciele
Wiasnie msza byla, ludu zebralo si¢ wiele:

Nagle lud caly runat przeze drzwi nawatem,

Z kosciota ku wiezieniu. Stalem pod przysionkiem,
I kosciot tak byl pusty, ze w glebi widzialem
Ksigdza z kielichem w reku i chlopca ze dzwonkiem.
Lud otoczyt wigzienie nieruchomym watem ;

Od bram wigzienia na plac, jak w wielkie obrzedy,
Wojsko z bronig z bgbnami stalo we dwa rzedy;
W posrodku nich kibitki... Patrze, z placu sadzi
Policmajster na koniu z miny zgadtby$ tatwo,

Ze to wielki czlowiek wielki tryumf poprowadzi:
Tryumf Cara péinocy, zwycigzcy — nad dziatwa!
Wkrétce znak dano bebnem, i ratusz otwarty,
Widziatem ich, za kazdym z bagnetem szty warty ;
Mate chlopcy, znedzniale, wszyscy jak rekruci

Z golonemi glowami, na nogach okuci.

Biedne chiopcy! Najmtodszy, dziesig¢ lat nieboze
Skarzyt sig, ze tancucha podzwignaé nie moze



I pokazywat nogg skrwawiona i naga;
Policmajster cztek ludzki, sam tancuch ogladat:
»Dziesig¢ funtdow, zgadza si¢ z przepisang waga«...
Wywiedli Janczewskiego... poznalem: oszpetniat,
Zczernial, schudl, ale jako$ dziwnie wyszlachetniat,
Ten przed rokiem swawolny, tadny chtopczyk maty,
Dzi§ pogladat z kibitki, jak z odludnej skaty

Ow cesarz — okiem dumnem, suchem i pogodnern.
To zdawal si¢ pociesza¢ spolnikow niewoli,

To lud zegnat usmiechem gorzkim, lecz tagodnym,
Jak gdyby im chcial mowié: nie bardzo mig¢ boli.
Wtem, zdalo mi si¢, ze mnie napotkal oczyma,

I nie widzac, ze kapral za sukni¢ mi¢ trzyma,
Myslit, zem uwolniony! dton swa ucalowat,

I skingt ku mnie, jakby Zegnal i winszowal;

I wszystkich oczy nagle zwrocity si¢ ku mnie,

A kapral ciagnat gwaltem, azebym si¢ schowat.
Nie chciatem, tytkom stangt blizej przy kolumnie.
Uwazalem na wigznia postawe i ruchy:

On spostrzegt, ze lud ptacze, patrzac na tancuchy,
Wstrzasnat noga tancuch, na znak, ze mu niezbyt ciezyl,
A wtem zacigto konia: kibitka runeta;

On zdjat z glowy kapelusz, wstat i glos natezyt,

[ trzykro¢ krzyknal: wJeszcze Polska nie zgineta!...«
Wpadli w tlum... ale dlugo ta reka ku niebu,
Kapelusz czarny jako choragiew pogrzebu,

Gtlowa, z ktorej wlos przemoc obdarta bezwstydna,
Glowa niezawstydzona, dumna, zdata widna,

Co wszystkim swag niewinno$¢ i hanbe obwieszcza,
I wystaje z czarnego tylu glow natloku,

Jak z morza teb delfina, nawatnicy wieszcza:

Ta r¢ka i1 ta gtowa zostalty mi w oku,

| zostang w mej mysli, i w drodze Zywota

Jak kompas pokaza mi, powioda, gdzie cnota;
Jesli zapomng o nich, ty, Boze na niebie,
Zapomnij 0 mnie!...

Tymczasem zajezdzaly inne rz¢dem dhugim

Kibitki: ich wsadzano jednego po drugim.
Adam Mickiewicz. n



Rzucitem wzrok po ludu skupionego kupie,

Po wojsku: wszystkie twarze pobladly jak trupie;
A w takim tlumie taka byla cicho§¢ ghucha,

Zem styszat kazdy krok ich, kazdy dzwiek tancucha.
Dziwna rzecz! wszyscy czuli jak nieludzka kara:
Lud, wojsko czuje, milczy, — tak boja si¢ cara.
Wywiedli ostatniego, zdalo si¢, ze wzbranial,
Lecz on biedny i$¢ nie mogl, co chwila si¢ staniat,
Zwolna schodzit ze schodow, i ledwie na drugi
Szczebel stapil, stoczyl si¢ i upadt jak dhugi.

To Wasilewski; siedziat tu w naszem sasiedztwie,
Dano mu tyle kijow onegdaj na $ledztwie,

Ze mu odtad krwi kropli w twarzy nie zostato.
Zohierz przyszed! i podjat jego ciato,

Niost w kibitke na reku, ale reka druga
Tajemnie Izy ocieral; niost powoli, diugo.
Wasilewski nie zemdlal, nie zwisnat, nie ci¢zal,
Ale jak padl na ziemi¢ prosto, tak otezal;
Niesiony, jak shup sterczal, i jak z krzyza zdjgte
Rgce mial nad barkami zolnierza rozpigte;

Oczy straszne, zbielate, szeroko rozwarte.

[ Iud oczy i usta otworzyl; i razem

Jedno westchnienie z piersi tysigca wydarte,
Glgbokie i podziemne jekneto do kota,

Jak gdyby jekly wszystkie groby z pod kosciota.
Komenda je zgluszyta bgbnem i rozkazem:

Do broni, marsz! Ruszono; a $rodkiem ulicy
Puscita si¢ kibitka lotem blyskawicy.

Jedna pusta: byl wiezien, ale niewidomy;

Reke tylko do ludu wyciagnat z pod stomy.

Sing, rozwarta, trupia; trzast nig jakby zegnal.
Kibitka w thum wjechata. Nim bicz thumy przegnat,
Stangli przed kosciotem: i wiasnie w tej chwili,
Styszatem dzwonek, kiedy trupa przewozili.
Spojrzalem w kosciol pusty i reke kaptanska
Widzialem podnoszaca ciato i krew Panska,

[ rzeklein: Panie! Ty, co sadami Pitata

Przelale§ krew niewinng dla zbawienia $§wiata,



Przyjm t¢ z pod sadéw Cara ofiare dziecinna,
Nie tak $wieta ni wielka, lecz réwnie niewinng!«

Opowiadali sobie wigzniowie jeszcze o innych okru-
cienstwach moskiewskich, od ktorych wlosy na glowie
powstaja, gdy wtem jeden z wi¢znidw, imieniem Konrad,
pod ktorym Mickiewicz siebie samego rozumie, zmienia
si¢ nagle na twarzy, patrzy takim wzrokiem jakby duch
jego »uszedt i bladzil daleko«, a potem z duszy jego
jakby z rwacej krynicy gorskiej wyplynat caty potok
stow z taka sila, z takg gwaltownoscia, iz zdawato sig,
ze nadmiar i potgga uczucia, bolesci i rozpaczy rozsadzi
to wielkie, cierpigce serce. Oto stowa Konrada.

.... Milo$¢ moja na s$wiecie,

Ta milo$¢, nie na jednym spoczgta cztowieku,
Jak owad na rézy kwiecie:

Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku.
Ja kocham caly nardd! — objatem w ramiona
Wszystkie przeszte i przyszile jego pokolenia,
Przycisnatem, tu do tona,

Jak przyjaciel, kochanek, matzonek, jak ojciec;
Cheg go dzwignaé, uszczesliwic,

Cheg nim caly $wiat zadziwic!

Procz trzeciej czgSci »Dziaddw«, tego najwyzszego
arcydzieta pod wzglgdem wyrazenia uczucia i mitosci
dla nieszczgsliwego 1 gnebionego narodu, napisat Mickie-
wicz w Dreznie jeszcze kilka mniejszych utworéw, jako
wspomnienia z pobytu w Rosyi: »Droga do Rosy i«
»Przeglad wojska«, »Petersburg« i1 t p., ale najpiekniej-
sze z tam powstalych piesni s3: »Nocleg«, »Smieré pul-
kownika« i »Reduta Ordona«, z ktorych dwie ostatnie
zamieszczamy:



,Smierc’ Putkownika.

W ghluchej puszczy, przed chata lesnika,
Rotal) strzelcow stangta zielona;
A u wrét stoi straz Putkownika,
Tam w izdebce Putkownik ich kona.
Z wiosek zbiegly si¢ thumy wiesniacze.
Wodz to byt wielkiej mocy i stawy,
Kiedy po nim lud prosty tak ptacze
[ o zdrowie tak pyta ciekawy.

Kazat konia Putkownik kulbaczy¢,
Konia, w kazdej stawnego potrzebie ;
Chce go jeszcze przed $miercig obaczyé,
Kazatl przywies¢ do izby, do siebie.
Kazal przynies¢ swoj mundur strzelecki,
Swoj kordelas)) i pas i tadunki;

Stary zolnierz, on chce, jak Czarnecki))
Umierajac swe zegnaé rynsztunki.

A gdy konia juz z izby wywiedli,
Potem do niej wszedt ksigdz z Panem Bogiem;
I Zomierze od zalu pobledli,
A lud modlit sig, klgczac przed progiem.
Nawet starzy Kosciuszki Zotnierze:
Tyle krwi swej 1 cudzej wylali,
Lzy ni jednej — a teraz ptakali,
I mowili z ksigzami pacierze.

T) Rota=odd ziat.

)) Kordelas=maty miecz, do cigcia i pchnigcia, uzywany
przez mysliwych.

§) Czarnecki Stefan, jeden z najstawniejszych polskich wo-
dzow i wojownikow, kazal, gdy lezal na lozu $mierci 1656 r.,
przyprowadzi¢ do siebie konia, towarzysza swych wypraw zwy-
cigskich, i pozegnal go czule jako wiernego przyjaciela.



Z rannym $witem dzwoniono w kaplicy;
Juz przed chatg nie bylo Zohierza,
Bo juz Moskal byt w tej okolicy.
Przyszedt lud widzie¢ zwloki rycerza.
Na pastuszym tapczanie on lezy;
W r¢ku krzyz, w glowach siodlo i burka,
A u boku kordelas, dwururka.

Lecz ten wodz, cho¢ w Zolnierskiej odziezy,

Jakie pickne dziewicze ma lica?
Jaka piers? — Ach, to byla dziewica,
To Litwinka, dziewica-bohater,

Wodz powstancow: Emilia Plater!l)

Reduta Ordonal;.
Opowiadanie adjutanta.
Nam strzela¢ nie kazano. Wstapitem na dziato
[ spojrzalem na pole — dwiescie armat grzmiato.
Artyleryi ruskiej ciagna si¢ szeregi,
Prosto, dtugo, daleko, jako morza brzegi;

I widziatem ich wodza: — przybiegl, mieczem skinat,

I jak ptak jedno skrzydlo wojska swego zwinat.
Wylewa si¢ z pod skrzydia $ci$niona piechota
Dhuga, czarna kolumna, jako lawa blota,
Nasypana iskrami bagnetow. Jak segpy

Czarne chorggwie na $mier¢ prowadza zastgpy.

Przeciw nim sterczy biala, waska, zaostrzona,
Jak glaz, bodzacy morze, reduta Ordona.

*) Emilia Plater, panna znakomitego i zastuzonego na Li-
twie rodu, zebrata w marcu 1831 r. oddziat z 400 ludzi, przewa-
znie strzelcow, 1 na czele ich stoczyla bitwg z moskiewskiem woj-
skiem pod Jeziorosami; nastgpnie brata zaszczytny udzial w kilku
bitwach i zakonczyta bohaterski zywot 23. grudnia 1831 r.

’) Reduta = mata fortyfikacya, opatrzona rowem, walami

i palisada.



Szes¢ tylko miata armat, wcigz dymia i $wieca;
| nie tyle predkich slow gniewne usta mieca,
Nie tyle przejdzie uczué przez duszg w rozpaczy,
Ile z tych dziat lecialo bomb, kul i kartaczy.

Patrz, tam granat w sam S$rodek kolumny si¢ nurza,
Jak w fale bryla lawy, pulk dymem zachmurza;
Pe¢ka $r6d dymu granat, szyk pod niebo leci,
[ ogromna tysina $rod kolumny $wieci.

Tam kula lecac, zdata grozi, szumi, wyje,
Ryczy jak byk przed bitwa, miota si¢, grunt ryje; —
Juz dopadta; jak boal) §réd kolumn si¢ zwija,
Pali piersig, rwie zgbem, oddechem zabija.
Najstraszniejszej nie widac, lecz stycha¢ po dzwigku,
Po waleniu si¢ trupéw, po ranionych jeku:
Gdy kolumn¢ od konca do konca przewierci,
Jak gdyby $rodkiem wojska przeszedt aniol $mierci.

Gdziez jest krol, co na rzezie thumy te wyprawia?
Czy dzieli ich odwage, czy pier§ sam nadstawia ?
Nie, on siedzi o pigéset mil na swej stolicy,

Krol wielki, samowladnik $wiata potowicy.
Zmarszezyt brwi, — 1 tysigce kibitek wnet leci;
Podpisal, — tysiagc matek optakuje dzieci;
Skingl, — padaja knuty od Niemna do Chiwy?2).
Mocarzu, jak Bog silny, jak szatan ztosliwy!
Gdy Turkéw za Batkanem twoje strasza spizel),

*) Boa=olbrzymi waz, zwany dusicielem.

)) Chiwa=kraj w Azyi.

s) Rosya prowadzita wojng z Turcyg 1828 i 1829 r. Wow-
czas general Dybicz, ten sam, ktory 1831 r. dowodzil rosyjska
armig przeciw Polakom, przeszedt gory Batkany i maszerowad
poczat w glab Turcyi. Turcya przestraszona armatami (spizem)
rosyjskiemi za Batkanami, zawarla pokéj z Rosya 1829 r.



Gdy poselstwo paryskie twoje stopy lizel):
Warszawa jedna twojej mocy si¢ uraga,
Podnosi na ci¢ reke i korone $ciaga,

Korong¢ Kazimierzow, Chrobrych z twojej glowy:
Bo$ ja ukradl i skrwawil, synu Wasilowy!2)

Car dziwi si¢, — ze strachu drza Petersburczany,
Car gniewa si¢, — ze strachu mrg jego dworzany;
Ale sypia si¢ wojska, ktorych Bog wiara
Jest Car! Car gniewny: umrzem, rozweselim Cara!
Postany wodz Kaukaskil) z sitami pot swiata,
Wierny, czynny i sprawny jak knut w reku kata.

Ura! ura! Patrz blisko reduty, juz w rowy
Walg si¢, na faszyng kladac swe tutowy;
Juz czernig si¢ na biatych palisadach  walow,
Jeszcze reduta w $rodku, jasna od wystrzatow
Czerwieni si¢ nad czernig; jak w $rodek mrowiska
Wrzucony motyl btyska, — mrowie go naciska, —
Zgast: tak zgasta reduta. — Czyz ostatnie dzialo,
Stracone z toza, w piasku paszcze zagrzebato?

) Wiersz ten odnosi si¢ do poselstwa, wystanego przez
Ludwika Filipa, krola francuskiego (1830—48), do cara, aby go
ten uznat krolem.

1) Car Mikotaj I (1825—1855), za ktorego wybuchla wojna
o niepodleglos¢ 1831 r., koronowat si¢ na krdla polskiego, ale
sejm, zebrany w Warszawie w grudniu 1830 r., odsadzil tego
poteznego monarche i jego calag familie od korony polskiej, no-
szonej przez takich krolow jak Kazimierz Wielki lub Bolestaw
Chrobry.

§) Wodz Kaukaski = Paszkiewicz Iwan, general rossyjski,
od zwycigstw na Kaukazie nazwany tu Kaukaskim, zostat na miej-
sce Dybicza, ktory 1831 r. w czerwcu umart na cholerg, zamiano-
wany glownodowodzacym armii rossyjskiej przeciw Polakom.

*) Palisady = ostrokot, t. j. sztachety z grubych, ostrokon-
czystych pniakow dokota fortyfikacyi.



Czy zapall) krwig ostatni bombardyer}) zalal?
Zgasnal ogien. — Juz Moskal rogatki wywalal.
Gdziez rgczna bron? — Ach dzisiaj pracowala wiecej,
Niz na wszystkich przegladach za wiladzy ksiazgce;jl
Zgadlem dlaczego milczy, — bo nie raz widziatem
Garstke naszych, walczaca z Moskali nawatem.

Gdy godzing wotano dwa slowa: pal, nabij;

Gdy oddechy dym tlumi, trud ramiona stabi;

A wciaz grzmi rozkaz wodzow, wre zolnierza czynnos$¢;
Nakoniec bez rozkazu pelnig swa powinnos$é,
Nakoniec bez rozwagi, bez czucia, pamigci,

Zomierz jako miyn palny nabija, — grzmi, — kreci,
Bron od oka do nogi, od nogi na oko:

Az reka w tadownicy diugo i gleboko

Szukata, nie znalazta — i Zolierz pobladnat,

Nie znalazlszy ladunku, juz bronig nie wladnat,

[ uczul, ze go pali strzelba rozogniona.

Upuscit ja i upadl, — nim dobija, skona:

Takein myslit, — a w szaniec nieprzyjaciol kupa

Juz lazta, jak robactwo na $wiezego trupa.

Pociemnialo mi w oczach; a gdym 1zy ocieral,
Styszatem, ze co$ do mnie mowil moj Jeneral.

On przez luneted), wsparta na mojem ramieniu,

Dhlugo na szturm i szaniec pogladal w milczeniu.
Nakoniec rzeki: »Stracona«. — Z pod lunety jego
Wymkneto si¢ tez kilka, — rzeki do mnie: »Kolego,
Wazrok mtody od szkiet lepszy; patrzaj, tam na wale,
Znasz Ordona, czy widzisz, gdzie jest?« — »Jenerale,
Czy go znam? — Tam stal zawsze, to dziato kierowal.
Nie widz¢ — znajde — dojrz¢! — ws$rdd dymu si¢ schowat:
Lecz $réd najgestszych klebow dymu, ilez razy
Widziatem reke jego, dajaca rozkazy...

Zapal = lont.
1) Bombardyer =artylerzysta, do bombardowania przezna-
czony
) Luneta = perspektywa, dalekowid.



Widzg go znowu — widze reke¢ — blyskawice,

Wywija, grozi wrogom, trzyma palng $wiece,

Biora go — zginal, — o nie, — skoczyl w dot, do lochow!...
»Dobrze, rzecze Jeneral, nie odda im prochdw«.

Tu blask, — dym, — chwila cicho — i huk jak stu gromow!

Zaémito si¢ powietrze od ziemi wylomow :
Harmaly podskoczyly, i jak wystrzelone

Toczyty si¢ na kolach; lonty zapalone

Nie trafity do swoich panew. I dym wionat

Prosto ku nam, i w gestgj chmurze nas ochlonat.

I nie bylo nic wida¢; procz granatow blasku,

I powoli dym rzednial, opadal deszcz piasku.
Spojrzalem na redute; — waty, palisady,

Dziata, i naszych garstka i wrogow gromady,
Wszystko jako sen znikto! — Tylko czarna bryta
Ziemi nieksztattnej lezy — rozjemcza mogita.

Tam i ci, co bronili, i ci, co si¢ wdarli,

Pierwszy raz pok¢j szczery i wieczny zawarli;
Choc¢by Cesarz Moskalom kazal wsta¢: juz dusza
Moskiewska, tam raz pierwszy, Cesarza nie slusza!
Tam zagrzebane tyliiset ciata, imiona;

Dusze gdzie? — nie wiem; lecz wiem, gdzie dusza Ordona.
On bedzie Patron szancow! — Bo dzieto zniszczenia
W dobrej sprawie jest $wigte, jak dzielo tworzenia:
Bog wyrzekt stowo eran ete, Bog i zgin wyrzecze.
Kiedy od ludzi wiara i wolno$¢ uciecze,

Kiedy ziemi¢ despotyzm } i duma szalona

Obleja, jak Moskale redutg¢ Ordona:

Karzac plemi¢ zwyciezcOw, zbrodniami zatrute,

Bog wysadzi t¢ ziemig, jak on swa redute.

Po napisaniu w Dreznie tylu wspaniatych rzeczy.
Mickiewicz udal si¢ dla ogloszenia ich w druku do Pa-

ryza.

*) Despotyzm = samowolne i tyranskie rzady.



»Zycie w gwarnej stolicy Francyi nie odpowiadato
ani nawyknieniom, ani upodobaniom naszego poety. Po-
zostat tu jednak na staly pobyt, bo tu mogt najczynniej
pracowa¢ dla sprawy ojczystej. W Paryzu skupito si¢
licznie wychodztwo polskie. Powstaly tu rozmaite insty-
tucye i stowarzyszenia narodowe, zaczely wychodzi¢ pi-
sma polskie. Mickiewicz brat udzial w pracach wychodz-
twa, umieszczal artykuly politycznej tresci w jednym
z jego organdéw, a mianowicie w »Pielgrzymie Polskim«.
Ale martwila go srodze niezgoda, ktéra panowata wsrdd
smutnych, rozgoryczonych emigrantéw. Pragnac wykazaé
zgubne skutki kiétni i pogodzi¢ zwasnionych, napisat
»Ksiggi narodu polskiego« i »Ksiggi pielgrzymstwa pol-
skiego«. Dzieto to jest zbiorem zlotych mysli, madrych
rad i przypowiesci, biblijnym stylem wypowiedzianych.
W koncu »Ksigg« poeta umiescit »Modlitwe pielgrzyma«
i »Litani¢ pielgrzymska«. Obie modlitwy sa za Ojczyzng,
a »Litanig zamykaja nastepujace prosby:

O wojne powszechna za Wolnos¢ Ludow,
prosimy Cie Panie.

O bron i orly narodowe,
prosimy Cie Panie.

O $mier¢ szcze$liwa na polu bitwy,
prosimy Ci¢ Panie.

O gréb dla kosci naszych w ziemi naszej,
prosimy Ci¢ Panie.

O niepodlegtos¢, catos¢ i wolnos¢ Ojczyzny naszej,
prosimy Ci¢ Panie!

Oprocz »Ksigg« Mickiewicz napisat tu, w Paryzu,
i najdoskonalsze swe dzieto, ktore jest szczytem i ko-
rong nie tylko jego twodrczosci, lecz poezyi polskiej
wogoble, — napisat »Pana Tadeusza«.



»Pan Tadeusz"

Taki tytul nosi najznakomitsze i najwigksze dzieto
Adama Mickiewicza, a jedno z najwickszych arcydziet
pisSmiennictwa catego $wiata. Tak za$ nazwal je poeta
dlatego, ze mowi w tein dziele wiele o dzielnym mto-
dziencu imieniem Tadeusz.

Niepodobna na kilku stronicach opowiedzie¢ chocéby
krotkiej tresci tego, co wieszcz nasz na paruset stroni-
cach w przecudnych stowach 1 przepigknych barwach
przedstawil. — »Pan Tadeusz« to najwierniejszy obraz
naszego narodu, naszej Ojczyzny z tych czasow poroz-
biorowych, kiedy stawny cesarz francuski Napoleon po
$wiecie wojowal. — A w tym obrazie, w tym opisie tyle
mitosci 1 uczucia, tyle tesknoty za ziemig ojczystg! —
Juz na poczatku dziela wota poeta:

Litwo, Ojczyzno moja! — Ty jestes, jak zdrowie;
Ile ci¢ trzeba ceni¢, ten tylko si¢ dowie,

Kto ci¢ stracit, dzi§ pickno$¢ twa w calej ozdobie
Widze¢ i opisuje, bo tesknie po tobie!

»Krasa x) Ojczyzny odbila si¢ w jego piesniach, jako
stonce w gladkiej szybie jeziora.

Ale w »Panu Tadeuszu« sa nietylko przedziwnie
pickne opisy stonca, gwiazd, pol, lasow, lgk i wdd, po-
gody i burzy. Poeta mowi tez wiele o ludziach, ktorzy
w owym czasie zyli na naszej ziemi. Opisuje stroje, zwy-
czaje, uczucia, mysli i czyny szlachty, ludu, wojska; opi-
suje zywo, barwnie, a tak prawdziwie, ze gdyby nawet

¥) Stowa te az do wyrazenia »zawsze cudnie« wyjete z dzietka
M. Wystouchowe;.



cudzoziemiec, co nigdy u nas nie byl, przeczytat t¢ ksiege
nad ksiggi, toby mogl $miato powiedzie¢, ze zna dobrze
nasz kraj i ludzi, ktorzy w nim mieszkali.

A ktéz wypowie, jakim §licznym wierszem napisany
jest »Pan Tadeusz«? Poeta $piewa niekiedy tak wesolo,
tak dzwigcznie, jako skowronek, co w blekity leci i rol-
nikowi srebrng piosenka dzwoni. Niekiedy znowu stowa
jego uktadaja sie w teskny Spiew stowiczy. A zawsze
uroczo, zawsze cudnie!«

Kroéciuchna tres¢ »Pana Tadeusza« jest nastgpujaca:

Jacek Soplica, niezamozny szlachcic, ale zuch nie-
lada, majacy dzielng rgk¢ i wielka wzigtos¢ u braci
szlachty, bo na jego zawotanie »kilka tysigcy szabel bty-
szczato«, pokochal pickng i dobrag jak aniot Ewe, corke
moznego magnata Horeszki, nawzajem goraco przez nia
kochany. Horeszko udawal przez dluzszy czas, ze jest
przyjacielem Jacka, bo potrzebowal nieraz jego dzielnej
dloni, ale o tein, aby mu corke daé, ani myslat. Z roz-
kazu ojca musialta Ewa odda¢ swa reke jakiemu$ woje-
wodzie, cho¢ mdlata z rozpaczy.

Jacek, targany zalem, wsciekloscia i checia zemsty,
zmienit si¢ do niepoznania. Ozenit si¢ wprawdzie, aby
pokaza¢ magnatowi, ze drwi z jego taski, ale w tem
malzenstwie bez milosci szczescia nie bylo. Jacek popadt
W nieszczgsny natdg pijanstwa.

Tymczasem zaszedl nastgpujacy wypadek: Na zamek
Horeszki, zwolennika Konstytucyi 3-go Maja, napadli
Moskale. Horeszko, dzielny wojownik, mimo bardzo szczu-
ptych sit, odpart napastnikéw i po zwycigstwie wyszedt
na ganek, patrzac dumnem okiem na cofajacych si¢ Mo-
skali. Na nieszczgécie znalazl si¢ tam w poblizu zamku
Jacek Soplica i zdawalo mu si¢, ze Horeszko wyszedt,



aby jemu uraga¢. Wyrwal wigc karabin pierwszemu le-
pszemu Moskalowi, zmierzyt i polozyl go trupem.

Odtad zycie Jacka to jedno pasmo cierpien i udre-
czenia. Sumienie nie dawato mu spokoju, od ludzi spo-
tykata go tylko wzgarda, bo wszyscy mysSleli, ze on byt
w zmowie z Moskalami, a wigc nikczemnym zdrajca.
Zona ze zmartwienia umarta, pozostawiajac sierote¢ Ta-
deusza. Zycie wsrdd takich stosunkow bylo nie do
zniesienia.

Porzucil wigc strony rodzinne i udal si¢ w obce
kraje, aby w legionach Henryka Dabrowskiego w armii
cesarza Napoleona walczy¢ za sprawe¢ wolnosci i przez
to zmy¢ cigzaca na nim wing. Jak zyl, co tam zdziatatl,
dowiadujemy si¢ pozniej z jego wlasnego opowiadania na
fozu $mierci:

»Ucieklem z kraju!...

Gdziem nie byl! com nie cierpiat?...

»Az Bog raczyl lekarstwo jedyne objawié:
Poprawi¢ si¢ potrzeba bylo i naprawic¢
Ile moznoéci to...

»Corka Stolnika, ze swym mg¢zem Wojewoda,
Gdzies w Sybir wywieziona, tam umarta mtodo;
Zostawita t¢ w kraju corkg, mala Zosig.
Kazatem jg hodowac...

»Bardziej nizli z mito$ci, moze z ghlupiej pychy
Zabitem: wigc pokora... wszedtem migdzy mnichy.
Ja, niegdy$ dumny z rodu, ja com byt junakiem,
Spuscitem gltowe, kwestarz, zwalem si¢ Robakiem,
Ze jako robak w prochu...

»Zly przyktad dla Ojczyzne, zachete do zdrady
Trzeba bylo okupi¢ dobrymi przyklady.
Krwig, poswieceniem sig...



>Bilem si¢ za kraj, gdzie? jak? zmilczg. Nie dla chwaty
Ziemskiej, biegiem tylekro¢ na miecze, na strzaly...
Milej sobie wspominam, nie dziela waleczne

[ glosne, ale czyny ciche uzyteczne,

I cierpienia, ktérych nikt...

»Udalo mi si¢ nieraz do kraju przedzierac,
Rozkazy wodzoéw nosi¢, wiadomosci zbierac
Uktada¢ zmowy... Znaja i Galicyanie

Ten kaptur mnisi, znaja i Wielkopolanie!
Pracowalem przy taczkach rok w pruskiej fortecy;
Trzy razy Moskwa kijmi zranita mi plecy,

Raz juz wiedli na Sybir; potem Austryacy,

W Szpilbergu zakopali mnie w lochach do pracy,
W career durum...t) a Pan Bog wybawil mnie cudem,
I pozwolit umiera¢ miedzy swoim ludem,

Z Sakramentami...

Tu rozmowe przerwaly chorego cierpienia,

I nastgpita dluga godzina milczenia.
Oczekuja Plebana. Podkowy zagrzmialy,
Zastukat do komnaty arendarz zdyszaly,
List ma wazny, samemu Jackowi pokaze.
Jacek bratu oddaje, glosno czyta¢ kaze.

List od Fiszera, ktory byl natenczas Szefem
Sztabu armii Polskiej pod Ksigciem Jozefem.
Donosi, ze w cesarskim tajnym gabinecie
Stangla wojna; cesarz juz po calym S$wiecie
Oglasza jg; Sejm walny w Warszawie zwotlany.
I skonfederowane mazowieckie stany
Wyrzekna uroczys$cie przylaczenie Litwy.

Jacek shtuchajac, cicho odmowit modlitwy,

Przycisnagwszy do piersi $wigcona gromnice,
Podnidst w niebo zatlone nadzieja Zrenice,

*) Ciemnica.



I zalatl si¢ ostatnich tez rozkosznych zdrojem:

»Teraz, rzekl, Panie, stuge twego pus¢ z pokojem!«
Wszyscy uklekli; a wtem ozwal si¢ pod progiem
Dzwonek: znak, ze przyjechal pleban z Panem Bogiem.

Wiasnie juz noc schodzita, i przez niebo mleczne,
Roézowe, biegna pierwsze promyki stoneczne;
Wpadty przez szyby, jako strzaly brylantowe.
Odbity si¢ na tozu o chorego glowe,

| ubraly mu zlote oblicze i skronie,

Ze blyszczal jako $wiety w ognistej koronie

Jacek Soplica, opuszczajgc ziemi¢ rodzinng i udajgc
si¢ w dalekie strony, aby przez ciezka sluzbg dla Ojczy-
zny zmaza¢ popelnione winy, oddal syna swego Tadeusza
na wychowanie bratu z Soplicowa, cieszgcemu si¢ wiel-
kiem powazaniem i znaczeniem u sgsiadéow. Dla wielkiej
uczciwosei i sprawiedliwosci okrzyknigto go nawet sedzia
w powiecie. — Przytem slynat »pan sedzia« — tak go
zwykle nazywano — z tego, ze byl bardzo goragcym pa-
tryota, szczerym Polakiem, a i dla ludu mial dobre
1 zyczliwe serce i nie pozwalal »aby mu si¢ chlop nisko
klaniat, mowiac, ze to grzech«. — Rozumie si¢, ze i Ta-
deusz, wychowany pod okiem stryja, byt dzielnym mto-
dziencem, dobrym Polakiem, gotowym w razie potrzeby
nawet zycie swoje odda¢ na ustugi Ojczyzny, na co po-
zniej zlozyl dowody.

U pana sedziego wychowywala si¢ rowniez mloda
panienka Zosia, cérka Ewy z Horeszkow, ktora kiedy$
kochal Jacek Soplica. — Rodzicow Zosi wywiezli Mo
skale na Sybir za to, ze maz Ewy byl zwolennikiem
Konstytucyi 3-go Maja i wystepowal w obronie praw
Polski. Na wygnaniu oboje rodzice Zosi pomarli, a s erota
zaopiekowal si¢ sedzia.



A S$licznosci to byta dziewucha ta Zosia; twarzyczka
rumiana, kieby krew z mlekiem, wtosy jakby od jutrzenki
pozyczone, a w niebieskich oczgtach przebijata prostota
i dobro¢. Cho¢ Zosia po wielkich miastach si¢ uczyla,
nie zostata z tego powodu wielka panig, nie wstydzita
si¢ pracy, ale przeciwnie bardzo chetnie zajmowala si¢
gospodarstwem i chetnie bawita si¢ z wiejska dziatwa.
W ogrodzie zbierata si¢ dziatwa, a Zosia opowiadala jej
roznosci, piescilta, karmita.

Nie dziwota, ze taka dziewuche¢ pokochal zuchowaty
Tadeusz, a los tak pokierowal, Ze syn Jacka Soplicy miat
poja¢ za zon¢ corke Ewy z Horeszkow.

Ale nie czas bylo teraz mys$le¢ o kochaniu. Wszyst-
kie umysly i serca zwrocone byly ku wazniejszym spra-
wom. Cesarz francuski Napoleon wybieral si¢ na wojne
z Moskwa, wigc caly nardd przepehlniaty nadzieje, ze sig
skonczy niedola, a zawita szczgscie i wolnos¢. -/t Mnostwo
ludzi opuszczato Litwe i spieszyto do Ksigstwa Warszaw-
skiego, aby tam si¢ zaciagna¢ pod sztandary narodowe.
Z innymi pospieszyt i Tadeusz.

Tymczasem Jacek Soplica, zostawszy Bernardynem,
wrécit na Litwe 1 jezdzac po kwescie, przebiegal caty
kraj i wszedzie roznosil nowiny o majacej nastapié
wojnie, przygotowywal umysty do rozpoczecia walki
z wrogiem, skoro tylko wojska francuskie przekrocza
granice.

Ale wreszcie nadeszta dlugo oczekiwana wiosna 1812 r.,
o ktorej juz z poczatku byta mowa. Wszedzie byla ra-
do$¢ ogromna na widok armii Napoleona i hufcow pol-
skich z nig ciagnacych, c6z dopiero mowi¢ o Soplicowie,
gdzie bylo »centrum polszczyzny« i gdzie stangli na kwa-
terze stawni wodzowie legionéw, Dabrowski i Kniazie-



wicz. — Zewszad lud garngt si¢ thumami, aby zobaczy¢
stawnych wojownikow.

Wrécit wraz z innymi wiarusami na Litwe rowniez
i Tadeusz, a stryj wyprawil mu sute zargczyny z Zosig.—
Zosia na to podwojne $wicto, na dzien zargczyn swoich
i na przyjecie tak stawnych i drogich gosci, przywdziata
stro] wiejskiego dziewczecia.

»Urocza Zosia cudniej jeszcze wygladala w stroju
wiejskim. Ludzie oczu od niej oderwaé nie mogli. Zwla-
szcza dla »wodzow, ktorzy w swem zyciu tutaczem tak
dtugo biakali si¢ w obcych stronach §wiata, dziwne miala
powaby narodowa szata«.

Wesoto zasiedli goscie do pysznej uczty w soplicow-
skim dworze. Tylko gospodarz domu, sg¢dzia, nie dotrzy-
mywal im towarzystwa 1 »skloniwszy sig, opuscit bie-
siadg; on na dziedzincu wloscian traktowal gromade.
Zebrawsz ich za stolem, na dwa staje dlugim, sam siadt
na jednym koncu, a pleban na drugim. Tadeusz i Zofia
do stotu nie siedli, zajgci czgstowaniem wiloscian, chodzac
jedli. Starozytny byl zwyczaj, iz dziedzice nowi, na
pierwszej uczcie sami shuzyli ludowi«.

Tadeusz dochowal pigknego starego zwyczaju, lecz
postanowit uczyni¢ i co$ wigcej jeszcze. | wzigwszy na
strone Zosi¢, tak do niej mowik:

»Zofio, sami wolni, uczynmy i wlo$cian wolnymi:
oddajmy im w dziedzictwo posiadanie ziemi, na ktdrej
si¢ zrodzili, ktéra krwawa praca zdobyli, z ktorej wszyst-
kich zywia i1 bogaca!«

Zosia ucieszyla si¢ serdecznie, ze Tadeusz tak zacnie
i sprawiedliwie dice sobie postapié, przyklasneta z calej
duszy jego zamiarom i powiedziata, Ze jeszcze bardziej

go za to mituje.
Adam Mickiewicz. Q



Wigc zaraz pleban stanal na stole »i oglaszat wlo-
Scianom Tadeusza wole«.

»Zaledwie ustyszeli nowing poddani, skoczyli do pa-
nicza, padli do ndég pani«. »Zdrowie panstwu naszemu!« —
ze tzami krzykneli. Tadeusz krzyknal: »Zdrowie sp6l-
obywateli, wolnych Polakow!« — »Wnosz¢ Ludu
zdrowie!« — rzekl Dgbrowski. — Lud krzyknat: »Niech
zyja wodzowie! Wiwat wojsko! Wiwat lud! Wiwat
wszystkie stany!« Tysigcem gloséw zdrowia grzmiaty na
przemiany.

Szczesliwy to byl dzien dla Soplicowa! Wszyscy
czuli, ze sa bra¢mi, dzie¢mi jednej i tej samej Matki,
drogiej Ojczyzny, wszyscy mitowali si¢ wzajemnie. Szczg-
Sliwy 6w dzien wesolo tez zakonczyt si¢ tancami. A pla-
som ochoczym przygrywata dziarsko wiejska muzyka«.

Z tych drobniuchnych utamkoéow, z tych kilkuset stow
streszczenia, nie mozna mie¢ prawie najmniejszego wy-
obrazenia o niespozytej warto$ci i pigknosci tego arcy-
dzieta; chcac oceni¢ jego warto$¢, trzeba je koniecznie
przeczytaé, a uczyni¢ to tatwo, bo to ksigga nietrudna
do wyrozumienia, ale jasna i prosta, jak wiejskie pio-
senki x).

Arcydzielo to czytaja nietylko Polacy, ale takze
i inne narody. »Pana Tadeusza« przettbmaczono na 9
obcych jezykéw, a wszedzie budzi on wielkie zajecie
i uwielbienie dla naszego »Krdla Piesni«. — Niedawno,
bo w marcu z. r. stynny wiloski poeta Antoni Fogazzaro,

¥ »Pan Tadeusz«, wydany przez »Macierz Polska« we
Lwowie, kosztuje tylko 10 ct. — Dla tych, co malo ksiazek czy-
tywali i trudniej im to i owo wyrozumieé, zalecamy doskonale
streszczenie »Pana Tadeusza« przez M. Wyslouchowsa, cena 5 ct.



majac odczyt w Paryzu we Francyi »o wielkim poecie
przysztosci«, zaliczyt Mickiewicza do najpotezniejszych
wieszczoOw $wiata; a o »Panu Tadeuszu« tak si¢ wyrazit:
»Dlaczeg6zby$Smy nie mieli w 20-tym wieku doczekaé si¢
na naszym starym Zachodzie (czyli w zachodniej Euro-
pie) arcydzieta roéwnie picknego jak »Pan
Tadeusz«.



Mickiewicz profesorem. — Ostatnie lata. —
Smieré¢. — Sprowadzenie }wlok.

Wkroétce po ogloszeniu drukiem »Pana Tadeusza«
Mickiewicz ozenit si¢ z Celing Szymanowska, pigkna
zacng i utalentowang osoba.

W pozyciu domowem zaznal wiele chwil szczgsli-
wych, ale tez nie braklo mu przerdznych trosk i zgryzot.

Mickiewicz nie posiadat zadnego majatku. Zyt z wia-
snej pracy, dzielagc si¢ tem, co mu przynosila sprzedaz
dziel, z wygnancami Filaretami i bratem Franciszkiem,
ktory walczyl w powstaniu, a po jego upadku wyszedt
z kraju.

Teraz wigc, kiedy potrzeby si¢ zwigkszyly, kiedy
miodemu matzenstwu przybylo dwoje dziatek, potozenie
stawalo si¢ nieraz bardzo przykre, bardzo cigzkie. Nale-
zalo wiec postaraé si¢ o jakie$§ stale, chlebodajne zajecie.

*) Ten rozdziat (od str. 116 do str. 128) jest przedrukowany,
za zezwoleniem autorki, z ksiazeczki, p. t. Adam Mickiewicz,
jego zycie i dzieta«, napisanej przez Marya Wystouchowa, a wydanej
przez »Wydawnictwo imienia Kasyldy Kulikowskiej« we Lwowie,
gdyz z powodu réznych przeszkod autor nie mogt swej pracy przed
20-tym maja ukonczy¢, a z drugiej strony nie chcial narazi¢ na
zaw6d tych, ktdrzy juz na ten termin ksigzeczki zamowili.



Zabiegi Mickiewicza w tym kierunku, uwienczone
zostaly pomySlnym skutkiem. W szwajcarskiem miescie
Lozannie ofiarowano mu posad¢ profesora literatury la-
cinskiej przy akademii, a obok tego lekcye taciny w gi-
mnayum.

Szwajcarzy, ktorzy znali naszego poete z glosnej
stawy, przyjeli go z serdecznym szacunkiem, a zabrawszy
z nim znajomo$¢ osobista, powzicli dlan uczucia jak naj-
szczersze. Urok, ktory wywieral Mickiewicz na swe oto-
czenie, podbil mu i tutaj wszystkie serca. Mlodziez go
uwielbiala, starsi cenili za rzadkie przymioty umyshu
i charakteru, a wszyscy starali si¢ na wyscigi uprzyje-
mni¢ mu pobyt w Szwajcaryi.

W koncu roku szkolnego, podczas uroczystosci, na
cze$¢ Mickiewicza urzadzonej, rektor akademii zwrocit
si¢ do naszego poety z pickng mowa. W serdecznych
a wzniostych wyrazach podnidst zastugi Mickiewicza jako
kierownika mlodziezy szwajcarskiej. Moéwil, jak dumna
jest Szwajcarya, ze posiada w gronie swych profesorow,
jednego z pierwszych poetdw $wiata, jak wdzigczng mto-
dziez za S$wiatlo, ktore oden bierze. »Wzamian za to
wszystko, co nam dajesz, — konczyl swe przemdwienie
rektor — przyjmij to, co my posiadamy: wolng ojczyzne
i serca kochajace.... Zatrzymaj na naszej ziemi, szczeSli-
wej skutkiem wolnosci, swoj namiot podrézny, smagany
burza. Niech rodzina twoja znajdzie pod niebem naszem
spokdj 1 szczescie. Badz bratem naszym.

Mickiewicz wyrazil w swej odpowiedzi rektorowi
goraca wdzigczno$é za wszystko, co styszal. Ale dodat,
ze nie moze zobowigza¢ si¢ do zamieszkania na zawsze
w szczesSliwej i wolnej Szwajcaryi. Tam, w Polsce, za-
kutej w kajdany, zostatlo jego serce. Ojczyzng cierpigca



umitowatl ponad wszystko. I jezeli nadarzy si¢ jaka spo-
sobno$¢ shluzenia jej sprawie, woOwczas pozegna bez wa-
hania goscinng ziemi¢ szwajcarska i pdjdzie, gdzie go
powota obowigzek.

Jakoz sposobnos$¢ taka nadarzyla si¢ bardzo predko.
Ministeryum os$wiaty we Francyi postanowito utworzy¢
przy jednym z wyzszych zakladow naukowych paryskich,
wyklady o piSmiennictwie stowianskich narodéw i na pro-
fesora wezwato Mickiewicza.

Smutno byto naszemu poecie rozstawac si¢ ze Szwaj -
carya, w ktorej bylo mu dobrze i spokojnie, gdzie za-
znal tyle zyczliwosci, ale moglze odmowi¢ wezwaniu
Francuzéw.

Wszak chodzilo o to, aby nauczajac w jezyku fran-
cuskim, ktory znaja wyksztatceni ludzie wszystkich kra-
jow, zapoznaé z piSmiennictwem tak polskiem, jak sto-
wianskiem wogoéle, cala Europe. Inne narody, nie znajac
jezykow stowianskich, mniej jeszcze w onych czasach
wiedzialy o Stowianach, niz dzi§. Mickiewicz obawiat sie,
aby — w razie odmowy z jego strony — wykladéw nie
objat jaki Niemiec i nie przedstawit ludéw stowianskich
wogole, a wiec i polskiego, w falszywem, niekorzystnem
swietle. Mickiewicz pragnat uchyli¢ zastone, ktora i Polske
i cala Slowianszczyzne kryla przed oczami reszty naro-
déw i ukaza¢ Stowian w calym blasku zdobytej cywili-
zacyi, zdobytej os$wiaty.

Przyjal wiec propozycye francuskiego ministra. Wy-
rzekt si¢ tysigcy, ktéore mu Szwajcarowie ofiarowywali,
chcac go zatrzyma¢ w swym kraju. Pozegnal pigkna,
goscinng Szwajcarye i odjechat do szumnego Paryza, kto-
rego nie cierpiat »jak piekta«.

Na pierwszy wyklad naszego poety w kolegium



czyli wyzszej szkole paryskiej, sluchacze zgromadzili si¢
tak licznie, Ze miejsca zabraklo w olbrzymiej sali. Znaj-
dowala si¢ tu nietylko milodziez, ale i znakomici uczeni,
przyszli nietylko Polacy i Francuzi, ale Niemcy, Rosya-
nie, a nawet Turcy. A kiedy ukazal si¢ Mickiewicz, sala
zatrzesta si¢ od przecigglych oklaskow powitalnych.

Mickiewicz rozpoczat wyklady 22. grudnia 1840 r.,
a w kilka dni pézniej przypadata wigilja, ktora byla
zarazem dniem urodzin i imienin- poety. Owoz ziomkowie,
licznie zgromadzeni natenczas w Paryzu, skorzystali z tej
sposobnosci, aby okaza¢ mu swoja czes¢ publicznie i wy-
dali dla niego dwie uczty skladkowe.

Na drugiej z tych uczt poeta, wzruszony obecno$cia
rodakow, ktorzy mu przypomnieli miodos¢, Ojczyzne,
wybuchnat wspaniala improwizacya, to jest zaczat mowic
wiersze bez przygotowania. Z ust rwaly mu si¢ slowa,
riiby wezbrana rzeka, twarz promieniala natchnieniem,
oczy ciskaty blyskawice... Wrazenie improwizacyi bylo
tak silne, ze wszystkich porwato. Jedni z uczestnikéw
uczty ptlakali, inni padali na kolana, przysiggali sobie
wieczng, przyjazn 1 braterstwo, chorzy wotali, Ze nie
czujg cierpien, ktore ich przedtem dreczyly, pisarze i po-
eci zapewniali, ze sami potrafig teraz wielkie dzieto two-
rzy¢, bo natchniony poeta wlat w nich nowe sity.

Byly to jasne chwile w zyciu poety-tutacza. Nowa
praca jego rozpoczynala si¢ pod dobra wrozba. Ale do-
bra wrozba zawiodla. Paryz nie dal mu nic oprocz
zmartwien, zgryzoty, smutku. A kiedy po uplywie czte-
rech lat zmuszony byl zaprzesta¢ wyktadow i usunaé
sic¢ z kollegium, — do udreczen moralnych przybyta
bieda materyalna. Dochody zmniejszyly si¢ o polowe,
a potrzeby wcigz wzrastaly. Pigcioro dziatek wygladato



teraz chleba z jego r¢ki, Zona zapadata kilkakrotnie na
cigzka chorobe umystowa...

Ale jak szlachetny kruszec w ogniu, tak dusza poety
doskonalita si¢ w cierpieniu, nikt nie styszal z ust jego
slowa skargi. Mys$l jego zaprzataly bardziej klegski pu-
bliczne, niz domowe nieszczg$cia. W wysokich rozmy-
$laniach, w pracy ducha szukal sposobow, aby siebie
i innych uczyni¢ lepszymi, aby cnocie i sprawiedliwosci
zapewni¢ panowanie nad $wiatem... Przestal wprawdzie
pisaé wiersze, bo przeciwno$ci losu zabily w nim nat-
chnienie poetyckie, jak mréz zabija kwiaty. Ale mysli,
uczucia, zycie jego byly wznioste, jak najwznio$lejsza
poezya.

Nadszedt rok 1848., — wiosna ludéw. To, czego
Mickiewicz pragnal, co przepowiadal oddawna, za-
czynalo si¢ spetniaé. Trony dospotéw zachwiaty si¢ i ru-
nely, — lud wystapit do walki o sprawiedliwo$é, o praw-
de, — rozpoczeta si¢ si¢ »wojna powszechna za Wol-
no$¢ ludéwe, o ktora poeta modlit si¢ w litanii, utozonej
przed kilkunastu laty...

Mickiewicz, natchniony $piewak wolnosci, patrzat
z uniesieniem na pg¢kajace kajdyny, wierzyl, ze godzina
wyzwolenia wybije i dla jego ojczyzny, ze Polska, za-
mordowana przez caré6w, zmartwychwstanie przez wolne
ludy. — Poeta, co nie znat »mysli i czynéw rozdziatu«,
wzial si¢ do dzieta. — Przebywal w Rzymie, gdy za-
szty wazne wypadki w Medyolanie, ktory, podobnie jak
i cala pdélnocna czgs¢ Wioch, pozostawal pod jarzmem
austryackiem. Owoz lud medyolanski powstal przeciwko
wrogom i po pigciu dniach bohaterskiej walki wygnat
ich z miasta. Wiadomosci te podziataly silnie na Mickie-
wicza, Postanowil wskrzesi¢ czasy Dabrowskiego i Knia-



ziewicza, utworzy¢ legion polski. Ow legion w mysli po-
ety mial walczy¢ za wolnos¢ Wiochow, a potem podjs$c
»z ziemi wloskiej do polskiej« i dopomodc wiasnej oj-
czyznie do zerwania pet. Mickiewicz nie watpil, ze za
przykltadem Polakéw podjda inne ujarzmione ludy sto-
wianskie, a nadziej¢ t¢ wyrazita jedna z odezw legioni-
stow. »Zebrani rodacy — czytamy w niej — zawigzuja
si¢ w zastep polski, w celu wrécenia do Ojczyzny, da
Bog, z zastgpami bratnimi Slowian«.

Mickiewicz wyruszyt 10. kwietnia z Rzymu do Me-
dyolanu na czele ochotnikdéw, ktérzy stanowili pierwszy
zawigzek legionu.

Tryumfalnym byt 6w pochdéd Polakéow przez stawnag
ziemi¢ wloska ! Sztandar z orlem biatym szelescial po-
nad ich glowami, wiosenne slonce nie skapito im blaskow
ani ziemia kwiatéw, a ludzie przyjmowali ich jak braci,
dzielili si¢ z nimi chlebem i nadzieja. Z os$wietlonych
miast thumy wychodzily na ich powitanie z choragwiami,
muzyka, pochodniami, kobiety rzucaty im wience pod
nogi, me¢zowie zapewniali w goracych przemowieniach,
ze krew, przelang w obronie ich wolnosci naréd wiloski
sptaci wlasng krwig, walczac o niepodleglos¢ Polski.

Na te przemoéwienia, ktore konczyly si¢ grzmigcymi
okrzykami: »Niech zyje Polska! Niech zyje braterstwo
ludow!« — Mickiewicz odpowiadat i porywat ttumy bla-
skiem swej wymowy, potega proroczego natchnienia. —
A jakiem uniesieniem, jaka nadzieja bilo w takich chwi-
lach serce poety, »urodzonego w niewoli, okutego w po-
wiciul«

Ale i ta wiosna wolnosci znikngé miata, podobnie
jak tamta pierwsza z lat mlodzienczych, niby »pickna



mara senna..« Tymczasem jednak nic nie za¢miewalo
jej uroku.

Dnia 1 maja ochotnicy polscy stangli w Medyolanie.
0 przyjeciu, jakiego tu doznali, Mickiewicz tak pisat
w liscie do znajomego: »W Medyolanie, o mil¢ od mia-
sta, deputacya nas przyjela i thumu ludu wprowadzity
do miasta, gdzie czekala pod bronig kilkonastotysigczna
gwardya narodowa. Cale miasto ruszylo si¢. Zaden mo-
narcha tak nie byl przyjmowany«.

Gdy legion polski zorganizowal si¢, uzbroil i zostat
przyjety do wojska lombardzkiego, Mickiewicz wrdcit do
Paryza i pracowal tu dalej dla sprawy wolnosci. W marcu
nastgpnego roku zatozyl pismo, ktére nazwat »Trybuna
Ludoéw«, bo pragnat, aby wszystkie ludy, walczace o wol-
no$¢, zabieraly w niem glos.

Mickiewicz zajmowal si¢ w swem pismie najbardzie,
Polska i Wlochami, ale omawial i sprawy biezacej
a migdzy innemi tak pisal o glosowaniu, do ktérego lud
francuski zdobyl prawo w walce 1848. roku.

»Chlopi, ktorzy przez dlugie wieki nie mieli innego
politycznego prawa, procz dawania krajowi krwi i pie-
nigdzy, zdobyli teraz prawo glosowania, niechze wigc wy-
biorg na swych reprezentantow chtopow albo ludzi $ci-
$le potaczonych z zyciem wiejskiem, takich jak oni sami...
Przyszedl czas obrachowaé si¢ migdzy ludem a rzeko-
mymi jego przedstawicielami i przyszedl czas na chto-
poéw ustanowienia reprezentacyi prawdziwie narodowej,
reprezentacyi chtopskiej «.

»Trybuna Ludow«, ktéra stawala po stronie klas
uposledzonych: robotnikéw i chtopéw, zle byla widziana
przez wiladze i na ich rozkaz zostala zawieszona po
trzech zaledwie miesigcach istnienia. Dwaj wspodlpraco-



wnicy pisma poszli do wiezienia, a Mickiewicz zmuszony
byt ukrywaé si¢ przez kilka miesigcy w Paryzu, aby
uniknaé tegoz losu.

Po zgnieceniu przez rzady ruchow wolnosSciowych,
noc glucha zapanowata nad Polskg i smutno, coraz smu-
tniej plynelo zycie naszemu wieszczowi. — Ale w kilka
lat p6zniej znowu zaswitala nadzieja dla naszej Ojczy-
zny i znowu serce wielkiego jej syna zywszem uderzylo
tetnem.

W 1853 r. skojarzone mocarstwa: Francya, Anglia
1 Austrya rozpoczgly wojng z Rosya. Toczyla si¢ ona
na pélwyspie krymskim nad morzem Czarnem. A w Kon-
stantynopolu, stolicy Turcyi, tez nad morzem Czarnem
potozonej, jety formowac si¢ legiony polskie, a to w tym
celu, aby pomagaé¢ skojarzonym potegom w walce z mor-
derczynia Polski, — z Rosya.

" Mickiewicz od pierwszej chwili pragnat cala dusza
pospieszy¢ tam, gdzie go powolywal obowiazek wzgledem
drogiej Ojczyzny, lecz nie modgl tego uczyni¢, bo w Pa-
ryzu zatrzymywala go ci¢zka choroba zony i drobne,
pozbawione opieki dziatki.

Ale w krotce okolicznosci inaczej si¢ ulozyly. Star-
gane dhlugiem cierpieniem Zzycie jego zony zgaslo 5. marca
1855 r., jak gasnie lampa, w ktoérej oliwy zabraknie....
a dla dzieci udalo mu si¢ znalezé tymczasowa opieke.
Zamknat wigc boles¢ osobista w meskiej piersi i odje-
chat we wrzeéniu tegoz roku do Turcyi.

W koncu wrzesnia byt juz w Konstantynopolu. Wi-
dok dwoch pulkdéw polskich, ochoczo i dzielnie wygla-
dajacych, rozradowal oczy i serce Mickiewicza... Wital
z radosnem wzruszeniem spetnienie swej prosby, stanej
niegdy§ w niebiosa: »0 bron i orly narodowe...



Adam Mickiewicz na tozu $mierci.



Ozywiony na duchu jak najlepszemi nadziejami, po-
eta rozwinal energiczng dziatalno$¢. Zajmowat si¢ zywo
sprawami legionu, uczyl si¢ tureckiego je¢zyka, zaczat
pisa¢ w dalszym ciagu dramat, rozpoczety przed laty
dwudziestu, zawieral znajomosci ze Stowianami, ktérzy
przebywali w Konstantynopolu, wybieral si¢ w podréz
do krajow stowianskich, dla tem gruntowniejszego pozna-
nia bratnich narodow...

Ale nagla $mier¢ potozyta koniec wszystkim pracom,
wszystkim planom...

W  Konstantynopolu panowata woéwczas cholera.
Z rana 26. listopada Mickiewicz do$wiadczyl pierwszych
przypadtosci strasznej choroby, a nad wieczorem zam-
knal oczy na sen \;vieczny... .
*

Mickiewicz zmart na obczyznie, zdata od swoich, —
tak daleko, ze ani wietrzyk z rodzinnych stron nie mogl
go dolecie¢ i by¢ mu ochtoda w megkach konania. Potem
cialo jego, sprowadzone z Konstantynopola, spoczywato
we Francyi, »ziemi cudzej«. — Ojczyzna gnebiona i zbo-
lata nie miala prawa ani sit upomnie¢ si¢ o Smiertelne
szczatki wielkiego syna.

I mijaly lata, a nie stawalo si¢ zado$¢ woli poety,
ktory modlit si¢ w pacierzu o grob w Polsce, ktory pra-
gnal w ojczystej spoczywaé ziemi, — W tej ziemi, co
»jakby jakie ludzkie ciato, cata krwia przecieka, jakby
jakie matki oko, tyle ez ma w sobie«....

Ale gdy w jednej z dzielnic dawnej Polski, w Ga-
licyi, narod odzyskat prawo wypowiadania swych uczug,
my$l sprowadzenia zwlok Mickiewicza podniesiong zostata
glosno, a jej wykonaniem =zajeta si¢ milodziez polskay



ktora wieszez filaret uczyt kocha¢ ojczyzng, nauke, cnote,
— ktorej skrzydta przypinat do ramion i kazat »okiem
stonca ludzkosci cate ogromy przenikaé z konca do konca.

Zajeta si¢ — i doprowadzita do skutku. W czerwcu
1890 r. deputacya mlodziezy, ktorej przewodniczyt Adam
Asnyk, najwigkszy z zyjacych poetow, udala si¢ do Fran-
cyi po odbior drogich relikwij narodowych...

I oto prochem, ale nieSmiertelng moc posiadajacym
prochem, wracat do swoich Ten, co »pickno§¢ Ojczyzny
widziat i opisywal w calej ozdobie«, — co na jej katu-
sze patrzal, »jak syn na ojca wplecionego w kolo«, —
co za nig tesknit rozdzierajaca tesknotg tutacza.

Po drodze sktadano hotdy trumnie olbrzyma. Naj-
pierw zegnala go Francya, wymownie, serdecznie, uro-
czyScie. Na szwajcarskiej ziemi, gdzie pociag zatobny
zatrzymat si¢ przez godzin kilka, pospieszyli ztozy¢ czesc
krolowi poezyi obok Szwajcarow przedstawiciele innych
narodoéw: Wlosi, Bulgarzy, Rosyanie, Niemcy. — A gdy
droga trumna stan¢ta w Polsce, powitano jg tu tzami
uniesienia. Nardd ukorzyl si¢ przed nig w mitosci i uwiel-
bieniu i wyznaczyl jej miejsce na Wawelu, obok tru-
mien Piastow, Jagiellonow, Sobieskich, Kosciuszkow....

Na kilka juz dni przed uroczystoscia, ttumy zgro-
madzity si¢ w Krakowie. Podrézni przybywali z najdal-
szych stron Polski, z bratnich Czech — od Ztotej Pragi
i innych krajow, oczekujac z glebokiem wzruszeniem wiel-
kiej chwili.

Nadszedt nareszcie dzien 4. lipca. Stonce, jakby wy-
wdzigczajac si¢ poecie za cudne piosenki, wschodzito po-
godne, »az rozl$nito sig, jak krysztatl przezroczyste, po-
tem jak brylant $wiatle, nakoniec ogniste«.

W blaskach jego krwawil si¢ wspanialy karawan,



ity ciemno-czerwona materyg, przystrojony wiencami
kwiatow polnych. Na szczycie karawanu, zbudowanego
ksztalcie piramidy S$cietej, stata trumna...

Przed nia, przed ta trumna, w ktorej spoczywaty
igte popioly, przesunat si¢ caly orszak pogrzebowy,
y w niekonczacym si¢ szeregu deputacye z wiencami,
rych bylo wigcej, niz czterysta. Wience, bardzo oka-
e, niektore z kosztownych kruszcoéw, miaty pickne na-
y na wstggach i wszystkie ze szczerego serca byly
rowane, ale najbardziej zwracaly uwage te, ktore
sta olbrzymia deputacya 150 wioscian. Uwite z kwia-
+ polnych, z lisci i kloséw, nadestanych z catego ob-
ru ziem Polski, mialy one ksztalt liter, a nastepowaty
sobie w takim porzadku, ze utworzyly napis: Ada-
wi Mickiewiczowi lud wszystkich ziem
Iski.

I $miaty si¢ oczy, radowaty serca na widok hotdu,
onego przez lud siermi¢zny wieszczowi, ktory mowit
lad wszelkie chwatly i wiefice drozszy mu

Wianek, rekami wiesniaczki usnuty,
Z modrych btawatkéw i zielonej ruty.

Ale nie wszystkie wience budzily radosne uczucia.
I i takie, ktore mrozily krew w zylach zalo§ng wy-
/3... 7- ziemi tez i niewoli, z rodzinnej Litwy nadszedt
liée z bolesSnym napisem, przepleciony symboliczna
"y, ktora w jezyku ludowym tzami si¢ nazywa. Mio-
7 z zaboru rosyjskiego, »urodzona w niewoli, okuta
iowiciu«, nadeslatla metalowy wieniec, w ksztalcie
an wykonany. Deputacya kobiet z tegoz zaboru, —
ttorej czele postgpowata Warszawianka dostojnej po-
y, o niezrownanie szlachetnych rysach twarzy i sre-
m, przedwczesnie zbielatym wlosie — niosta wieniec,



na ktorego zatobnych wstegach jasniaty wyrazy: »Matki-
Polki — swemu Mistrzowi«.

Orszak pogrzebowy byt tak olbrzymi, ze kiedy po
calogodzinnym marszu pierwsze deputacye doszly do
rynku, ostatnie znajdywaly si¢ jeszcze przy karawanie,
w poblizu dworca kolejowego. Ruszyly nakoniec i te, —
ruszyl przy dzwigkach muzyki karawan i posuwal si¢
pod deszczem kwiatéw, wsérdéd niezliczonych thumoéw, za-
legajacych chodniki, ulicami, strojnemi w kobierce, wience,
jHongce w urnach czerwone ognie.

Na stokach Wawelu, gdy trumne zdjeto z karawanu,
miodziez pochwycila jag na ramiona i wniosta do ko-
$ciola a po nabozenstwiec umiescita w podziemiu, w wy-
kutym z kamienia sarkofagu, ktoérego dno pokrywa piasek
z Niemna.

I spoczatl krol piesni $rod krolow narodu. I wypo-
czywa po burzach zywota, w ciszy i blasku wawelskich
grobow, na zlocistym piasku »domowej rzeki«, pod czujng
straza wdzigcznego ludu, ktory juz wzial Jego ksiggi do
reki, poznat ich tre$¢ i snuje Mu wieniec nietylko »z mo-
drych blawatkow i zielonej ruty«, lecz i z przedzy swych
mysli i z kwiecia uczu¢ serdecznych.
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